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3 முன்னுரை 


முறாகப்‌ பெருமான்‌ சரித்திரத்தை யாவரும்‌ Osis gr 
நாள்ள வேண்டுமென்ற ஆசை மிகுதியால்‌ என்‌ தருதி 
க்கா. து இந்த நாலை எழுதினேன்‌. இதில்‌ குற்றங்கள்‌ 
ஊடால்‌ அவைகளைப்‌ பரராட்டாது, இந்த நாலை எழு 
ன்‌ அன்பைமட்சமே சொள்ளும்படி 


ம்பம்‌. தாண்டி எ 
=a கல்‌ இட்டப்‌ 
பரியோர்களை வேண்டிக்கொள் HS por. 


இந்த நூலை எழுதி முடிப்பதில்‌, எனக்குப்‌ பேழுதவி 
சய்த மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்க கலாசாலை யாசிரியர்‌, 
ருவாளர்‌. ௬. நல்லகிவன்பிள்ளை யவர்களுக்கும்‌, “செந்‌ 
மிழ்‌” உதவிப்‌ பத்திராசிரியர்‌ திரு. T. K இராமாணு 
:ஜயங்காம்‌ அவர்‌ களுக்குக்‌, இந்த நூலைத்‌ தங்கள்‌ வெளி 
டாக வெளியிட்தெவிய திருநெல்வேலித்‌ தென்னிந்திய 
சவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தாருக்கும்‌, அதன்‌ 
வளனியிட்டெ்கமழக உறுப்பினரும்‌, பாளையங்கோட்டை 
ர்ச்‌ சவேரியர்‌ கல்லூரித்‌ தலைமைத்‌ தமிழாசிரியகுமாகய 
£த்வான்‌ திரு. பு. சி. புன்னைவனகாத முதலீயாரனர்கள்‌ 
ரைநடையைய்‌ பார்வையிட்டு இன்றியமையர இடங்‌. . 
ளில்‌ இருத்தளு செய்தமைக்காக அவர்கட்கும்‌ எனு... 


ன்றியைத்‌ தெரிவித்துக்கொள்கிறேன்‌. 


19. கே. தெய்வநாயகம்‌. 
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பொருளடக்கம்‌ 


ரடர்‌ எண்‌ பொருள்‌ பக்கம்‌ 


i சூரன்‌ பிறப்பு 1 
. சுக்ரொச்சாரியார்‌ அறவுரை 2 
. சூரன்‌ முடிசூட்ட விழாவும்‌ திருமணமும்‌ 4 
. சூரன்‌ இச்திராணியைக்‌ கவர எண்ணுதல்‌ 5 
... இந்திரன்‌ கைலைக்குச்‌ செல்லுதல்‌ T 
. காம தகனம்‌ oT 
o உமையம்மையார்‌ திருமணம்‌ & 
. இந்திரன்‌ முறையிடு 11 
. முருகப்பெருமான்‌ திருவவதாரம்‌ Ss 
. துணைவர்‌ தோற்றம்‌ 12 
|. முருகப்பெருமான்‌ கைலையை அடைதல்‌ 18 
. முறாகன்‌ திருவிளையாடல்‌ : நத. 
j. பிரமனைச்‌ இறை யிட்ட த ~ 15 
l முருகக்கடவுள்‌ திருமால்‌ பு.தல்விகளுக்கு. 
அருளியது is 
முருகப்பிரான்‌ போருக்குப்‌ புறப்படுதல்‌ 16 
கார்க வதம்‌ S 


முருகப்பெருமான்‌ தென்திசைக்குச்‌ செல்லல்‌ 18 
முருகப்பெருமான்‌ வீரவாகு தேவரைக்‌ . ; 


GIF HIN j EO 19. 
~N : ; 
சயந்தன்‌ புலம்பல்‌ : 21 ‘ 
வீரவாகு தேவர்‌ சூரனைச்‌ அத ததவ இதி. 
வீரவாகுதேவர்‌ சூரன்‌ படை வீரரை 


அழித்தல்‌ E 
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22, வீரவாகு தேவர்‌ முருகப்பிரானை அடைதல்‌ 
28. சூரன்‌ மர்திராலோசனை ' 
24, ஆலோசனைச்‌ சபையினர்கள்‌ 
20. முருகப்பெருமான்‌ சூரனோடு போருக்குச்‌ 
செல்லுதல்‌ 
வரவு கேள்வி 
as முதல்‌ நாள்‌--பானுகோபன்‌ போர்‌ 
இரண்டாம்‌ நாள்‌-சூரன்‌ போர்‌ 
மூன்றாம்‌ சாள்‌- பானுகோபன்‌ போர்‌ 
இரணியன்‌ போர்‌ : 
அக்கினி முகன்‌ போர்‌ 
மூவாயிரவர்‌ போர்‌ 
தரும கோபன்‌ போர்‌ 
பானு கோபன்‌ இறு Bor போர்‌ 
இங்க முகன்‌ போர்‌ 
சூரன்‌ கடைராட்‌ போர்‌ =: 
தெய்வயானை யம்மை திருமணம்‌ 2 
வள்ளி யம்மை ம திருமணம்‌ cae 


உமையம்மையார்‌ கக்கன்‌ மகளான து 
பிரமன்‌ வேள்வி 


Sa ER ee 


பாயிரம்‌ : 


இருப்பா இரிப்புகியூர்‌ es ஞான னியார்‌ மடாலயக்‌ 
OM சிவசண்முக மெய்ஞ்ஞான திவாச்சாரிய சுவாமிகள்‌ 


சலைவராகிய 


J : இயற்றியது 
| நந்தெய்வ நாயகப்‌! பேர்‌ நம்பி நவின்றுய்ந்கான்‌ 
1! அ மனன்‌ காதை கவினுறவே--சந்ததமு மம்‌ 


if 


வேறு மயிலும்‌ விளங்குஈர வன்‌ செவ்வேள்‌ 


காலுங்‌ SHE HAMM கானை, 


மதுரைத்‌ aes சங்கம்‌ OF hip உதவிப்‌ பத்திராசிறியர்‌ 
திரு. கி. இராமானுஜ ஐயங்கார்‌ அவர்கள்‌ 
1 இயற்றியது 
வள்ளி மணாளன்‌ வாலால்‌ தினைச்‌சராக்கித்‌ 
கள்ளு தமிழ்கடையிற்‌ தட்டப்‌ ல்‌ புன்னிம்பி 
லேறும்‌ பெருமா னிணையட EG ஜ்ப்‌ பத்தி. Pa 
விறுதேய்வ நாயகனும்‌ வேள்‌. ம்‌ 


சென்னை இருப்புசும்‌ உயர்‌ திரு. 
கிருபானந்தவாரி அவர்கள்‌ 
z இயற்றியது 
வள்ளி மணவாள வள்ளல்‌ சரிதைதனை 
உள்ளியையு மன்பால்‌ உவக்‌ துரசைத்தான்‌. புள்ளி. $ 


இகழ்மயிலைக்‌ கூரயிலைச்‌ இந்திக்கும்‌' பூபன்‌. 
Fee சர்க்‌ ச Resear ல்‌ 


vill 
மதுரைத்‌ கமிழ்ச்‌ சங்கக்‌ கலாசாலை அசிரியர்‌ உயர்‌ திரு 
& நல்லசிவன்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ | 
இயற்றியது 


எழுசீர்க்‌ கழிநேடிலடி .ஆசிரிய விருத்தம்‌ 
செந்தமிழ்‌ நாட்டின்‌ Dapa மென்னதச்‌ 
. திகழ்‌ நெல்லைப்‌ பதியின்றெக்‌ கணத்தில்‌ 
சந்தனப்‌ பொதியத்‌ தென்‌ paak அலவு 
தமனிய மாடமும்‌ தடமும்‌ 
பைம்‌ தணர்ப்‌ பொழிலும்‌ கூபமும்‌ யாறும்‌ 
பழன மும்‌ பார்ப்பவர்‌ விழியைச்‌ 
சிந்தையைக்‌ கவரும்‌ படலையார்‌ குளப்பேர்‌ 


திருநகர்‌ வாழ்ந்திடு செம்மல்‌; தி 


மழைவளம்‌ குன்றும்‌ ஞான்றினுத்‌ தமது 
வண்மைகுன்‌ முஅள மகிழ்ந்து 
விழைவொடு முணவுப்‌ பொருளினை Aon faut 
— மேதினிப்‌ பசிப்பிணி விலக்கும்‌ 
கழைவுறு மேழிச்‌ செல்வர்‌ தம்‌ மரபிற்‌ 
: pu மோ ர௬ருவெடுக்‌. தன்னான்‌ 
; உழைசவழ்‌ கரத்தோன்‌ பத்திமை மிகுந்த 
அதக்‌ முத்தமி ( gan தான்‌; 2 


ன்னவர்‌ மதிக்கும்‌" கந்தப்ப நாம . 


ix 
நன்னில மனை த்தும்‌ புகழ்ந்திடுக்‌ தெய்வ 5 
நாயக நாமவேள்‌ மாளும்‌ 
பின்னென வுரையா தடைந்தவர்க்‌ கன்றே 
பெரிதுஈன்‌ முற்றுறு பெரியோன்‌; க 


விலங்குசோய்‌ தவிர்க்குஞ்‌ சாலைச்சில்‌ லாவின்‌ 
மேதகு தலைமைசேர்‌ மேலோன்‌ 

நலங்ளெர்‌ நெல்லை நகர்வண்ணார்‌ பேட்டை 
தற்பதி வதிதரு ஈரேந்தீரன்‌ 

பாலங்கிரி கிகர்த்தெண்‌ yor ps தனாது 

புகழ்‌ நிறைந்‌ தோங்கடு புனிதன்‌ 

இலக்குவேற்‌ காத்துக்‌ கடவுளே EDOR 
யெண்ணிய வெவையுமெய்‌ தடுவோன்‌; 4: 


வேறு 


வந்தவென்‌ போன்ற கவிஞரைக்‌ கண்டால்‌ 
மரமதி மானும்‌ வதனம ars 
பைர்சமிம்‌ பேரனுஈல்‌ லின்சொல்‌ வழங்கிப்‌ 
பானைர்‌ தாசு பசும்பொ னளிப்போன்‌ 
Riis தனை (pps மெழிற்கடம்‌ பர்க்கே 
சேர்த்திய பத்தித்‌ திருத்தகு செல்வன்‌ | 
pig ser மக்களெ லார்க்கு மவன்போ 


தந்து மகிழ்ச்‌ தழைக்கு முளத்தன்‌-- o 


மாமலை போன்‌ ற பிணியுறு லத்‌ அ r be 
மாசறு இந்தை வருந்து 'போழ்தும்‌' See 
மாமலை வின்றி யவன்திரு EGP o x 


வன்பிணி தூன்பிவை மாத்.அி: மருந்தென்‌ 
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சடக்‌ 


a 


றேமுற லின்றி யருந்தி யவன்றாள்‌ 
ஏத்தி யிறைஞ்சி யினி௫ ளுவப்போன்‌ 
நாமகள்‌" பூமகள்‌ ஒன்று நலஞ்சேர்‌. 
நற்றமிழ்‌ காவலர்‌ நாடு நிக்‌ நல்லோன்‌ 


ara 


me ae 


று! தட்ப மான்வர லாற்றை 
யந்தமிம்‌ நாட்டினர்‌ யாரு முணர்ர்து 
பேறு க லெய்தியவ்‌ வேள்‌ £ர்‌ 
பேணி யிறைஞ்சு பெரும்பய னெய்த 
Cag சரித்திரம்‌ வந்து கலந்து 
வேள்கதை தன்னை மிகுந்து படிப்போர்‌ 


விறு மிகுத்த ஈலத்தவுளத்தை O 
s விஞ்ச மலைக்கும்‌ விதம்புரி யாமல்‌-- 


எத்தனை காட்செலு மோவிது கற்றற்‌ 
... கென்றுள. மெண்ணுந ரெண்ண மகற்றி i 
z உத்தமர்‌ போற்று காந்த மெனும்பே 
ட்‌ ருற்ற பெருங்கட லொப்பெனு நால்சொல்‌ 
வித்தக வேலன்‌ வியன்கதை தன்னை 


ee நாளில்‌ விரைந்து படிக்கக்‌ 
்‌ குத்திய மொன்று சுருக்கி வரைந்தான்‌. . 
கற்பவ ரூள்ளங்‌ களித்திட மாதோ. 
ae a ன்ஓயி றாக்குயி ராகிய கேண்மை 
்‌ யேயுமிவ்‌ வள்ள லினும்பல நூல்கள்‌ 


குரல்‌ வேலனு சொன்னான்‌ சான்ற 
அய்‌ தூறு பேரொடு தோன்லு. மிக்‌ 
சானி 'தன்னின்மெய்ப்‌ பத்திமை oo 
fue சர்தத மோர்ந்திடு தன்மையர்‌ யாரும்‌. ழ்‌ 
ட்ப வென்ற வனப்புறு மைந்தர்‌ 
மாநிதி யாயுள்‌ வளந்தரு - கலவி 
ரணி ர்த்தி Api gine வாற்க்கைஜ்‌ 
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சூசனும்‌ வேலனும்‌ 


காப்பு 


க்கும்‌ செய்கருமம்‌ கடும்‌ செஞ்சொற்‌. 
- பெருவாக்கும்‌ பீடும்‌ பெருக்கும்‌. உருவாக்கும்‌. 
௮, லால்‌ வானோரும்‌ ஆனை முகத்தானைஃ 


` 


குண்‌ தான்‌ peices. உரைக்கும்‌. 1 


E a பத்ர்‌ 


உ 


திருச்சிற்‌. றம்பலம்‌ 
சூரனும்‌ வேலனும்‌ 


1. சூரன்‌ பிறப்பு 


- அசுரேந்திரன்‌ என்பவன்‌ srr GG அரசன்‌. அவன்‌ 
மனைவி மங்கலகேசி எனப்படுவள்‌. இவ்விருவர்களுக்கும்‌ 
ஒரு பெண்மகவு பிறக்தது. அப்பெண்‌ மசுவிற்கு சுரசை ' 
எனப்பெயரிட்டனர்‌. அசுரரின்‌ குலகுரு சுக்கிராச்சாரியர்‌. 
இவர்‌, சுரசைக்குப்‌ பலவகையான மாயவித்தைகளைக்‌ கத்‌ 
பித்து அவளுக்கு மாயை என்னும்‌ பட்டப்பெயரும்‌ 

சுக்கிரொச்சாரியர்‌ ஒரு காள்‌ மாயையிடத்தில்‌ அசுர 
குலம்‌ வலிகுன்றி யிருப்பதையும்‌, அதை முன்னேற்ற 
வேண்டிய வழிவகைகளையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறினார்‌. மாயை 
அதன்படி தன்‌ தந்தையிடம்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு 
மேருமலையின்‌ வடபுறத்தை யடைர்தாள்‌. அங்கு காசிப 
முனிவர்‌ தவம்‌ செய்தகொண்டிருக்கும்‌ இடத்திற்கருகில்‌ 
குளம்‌, பூஞ்சோலை, செய்குன்று, மண்டபம்‌ முதலியவை 
களை உண்டாக்கினாள்‌. 


i அவற்றைக்‌ கண்டு தவஞ்‌ செய்னுகொண் டிருந்த 
'காிபமுனிவரின்‌ மனம்‌ அவற்றில்‌ ஈபெட்டது. அவர்‌ 
தம்‌ மனத்தைத்திருப்பித்‌ தவஞ்செய்ய நினைக்கும்பொழு,த 
அங்கிருக்க செய்குன்தின்மேல்‌ அழகுமிக்க :மாயையைக்‌ 
கண்டார்‌. கண்டனும்‌, அவளை அணுகி அவள்‌ வரலாற்றை. — 
வினவினார்‌. , அதற்கு அவள்‌ முனிவரை ரோச்‌, 3 நீர்‌ 
தவத்தைவிட்டு என்னிடம்‌ தனித்து வருதல்‌ தஞ்தியன்‌ அ?” : 
(என்றாள்‌. (முனிவர்‌, பலவாறு வேண்டியபின்‌ இருவருங்‌ 
கூடிக்‌ கலந்தனர்‌... அதன்‌ பயனும்‌ இவர்களுக்கு மக்கள 
| AP i ife Bo ma inlSighizedrby. Mithulakshimi Rèsearch Atad 


aie து 


2 : சூரனும்‌ வேலனும்‌ 


"தாரகன்‌ என்பவர்கள்‌ முன வாறது, இவர்‌ 
Chior ஒரு பெண்‌ மகவும்‌ Moss gs, அப்பெண்‌ sda 
பெயா்‌ அசமுகி என்ப, பிள்ளைகளுக்குத்‌ திருந்த பருவம்‌ 
வந்த தும்‌, மாயை அவர்களு க்குத்‌ தவத்தின்‌ வலிமையை 
யும்‌, பெருமையையும்‌, எடுத்துக்‌ ல்‌ இவபிரானை கோ 
au தவஞ்செய்பும்படி வற்புறுத்தினள்‌. அதன்பின்‌ ௮6 
வாறே அவள்‌ விருப்பத்திற்கண ங்கி அப்பிளளைகள்‌ தவல்‌ 
செல்‌ ய்தார்கள்‌. தவத்தில்‌ பல ஆண்டுகள்‌ கழிந்தன, 
அயினும்‌ அவர்கட்ஞுச்‌ சிவபிரான்‌ காட்சி தர்தருளிக 
ரில்லை. ௮.அசுண்டு, சூரன்‌ தன்‌ உடம்பின்‌ ஒருபகுதியைத்‌ 
அணித்து ஒமகுண்டச்திலிட்டனன்‌. இட்டும்‌ ADOG 
மானைக்‌ காணாததால்‌ தானே ஓமகுண்டத்தில்‌ குதித்த 
விட்டான்‌. அதன்பின்‌. அவன்‌ தம்பிமார்‌ அதனை நோ: 
இப்‌ பெரிதும்‌ வருந்தித்‌ தாங்களும்‌ அவ்வாறே poga 
டத்தில்‌ விழத்துணிக்ததும்‌ சிவபிரான்‌ தோன்றி, அவர்கள 
வருத்தும்‌ விவரத்தை வினவ, அவர்கள்‌ ஈடர்ததைச 
கூறினார்கள்‌. உடனே. இவபிரான்‌ கங்கைநீரை singe 
டத்திற்‌ பெய்துளு சூரனை த்‌ தோற்றுவித்‌ அ, அவன்‌ விரும்பிய 
பல. வரங்களை அருளி Bt DO pO யுகம்‌ வாய்வாயாக 
வென்ற பணித்தனர்‌. அவன்‌ எல்லா அண்டங்களுக்காப 
தானே அரசனாக இருக்கவும்‌, விரும்பிய அண்டத்‌ அக்கு 
பேரக்குவரவு புரிவதற்குரிய வாகனம்‌ பெறவும்‌, என்றுப்‌ 
அழியாது உடம்பைப்‌ பெறவும்‌, எவரோடு போர்புரிய 
o Ga ani அப்போரில்‌ வெற்றிபெறும்‌ டட லமையவுப்‌ 
வரங்களை அவரிடம்‌ பெற்றுன்‌. 


2, சுக்ரொச்சாரிய/ அறவுரை 


7 னும்‌, அவன்‌ தம்பிமார்களும்‌ தாங்கள்‌ விரும்பிய 
பல வரங்களைப்‌. பெற்றபின்‌, தங்கள்‌. ட்ட 


(ரை யடைக்தார்கள்‌. ரன்‌, ல்‌ 
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குரனும்‌ வேலனும்‌ = 


ரரகன்‌ முதலியோருக்குச்‌ சுக்கிராச்சாரியர்‌ பின்‌ வரும்‌ 
|றவுரை கூறினார்‌. “பதி, பச, பாசம்‌ (கடவுன்‌, உயிர்‌, 
ம) இல்லை. நல்வினை, இவினை இல்லை. அவலை காரண 
ra வரும்‌ பிறப்பும்‌ இன்ப துன்பங்களும்‌ இல்லை. ஒரு 
॥றப்பிலன்றி . வரும்‌ பிறப்புக்களிலும்‌ நல்வினை இவினை 
சாடு மென்றும்‌, ஈல்வினை இலிளையை யறிந்து அவற்‌ 
ற்கு ஏற்ப இன்பதுன்பங்களைத்‌ தப்பாது பதி கூட்டு 
மன்னும்‌, ப௫வும்‌ பதியும்‌ ஒன்றெனில்‌ பதிக்குக்‌ குற்ற 
றண்டென்‌ அல்‌ - உறுவது உண்மையன்‌ அ. OTTANI, 
[தியம்‌ பசுவும்‌ இரண்டல்ல, ஒன்றே. சிவபெருமான்‌ 
ரிருவிளையாட்டில்‌ இச்சைகொண்டு தம்‌ மாயையால்‌ 
f தங்களையும்‌ பிறவற்றையம்‌ உண்டுபண்ணி உடம்புகள்‌ 
காலம்‌ குடத்துள்விருக்கும்‌ ஆகரயம்போலக்‌ கலந்தருப்‌' 
fi. அவ்வுடம்புகள்‌ அழிபும்போது தாம்‌ முன்போலவே 
வு வியாதிருப்பர்‌, முத்தி என்று ஒன்று உண்டென்ப அம்‌ 
spare முயலவேண்டும்‌ என்பதும்‌ பொய்‌. புலனும்‌ 
இவைகள்‌” ஈசர்‌ மாயையிற்‌ Cor pp 
துன்பம்‌ மெய்‌ 


பொறியும்‌ பொய்‌, 
மென்றால்‌ அச்செயலில்‌ வறாம்‌ இன்ப 
இவ்விளைகள்‌ உடம்புள்ளவரை அவவுட்மயைச 
லாம்‌. உயிர்கள்தோறுமிருக்கும்‌ ஈசன்‌ வேறுபா 


Lora ஒரு தன்மையாகவே இருப்பர்‌. தருமம்‌ ஈமக்குத்‌' 


ஜணையாகு மென்றும்‌, அதனைக்‌ தப்பாது செய்யவேண்‌ 
Dib என்றும்‌, பாவத்தைச்‌ செல்யலரசாது என்றும்‌ அஞ்சு 
| ௮2, தடை bah SAI Ah 

அ அறியாமை. ஏதேது செய்யும்படி. நேரினும்‌ அதனை 


ட 


அவ்வப்போது செய்யவேண்டும்‌. அப்படிச்‌ செய்வதால்‌. 
: = 


Pp பி Z . 
றப்புக்குப்‌ 


வைகை மனத்தில்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு உன்‌ சேனைகளைய்‌ 
ன்னு முடித்தார்‌. 


| ளர்‌ வன்‌ தம்பிமார்களும்‌ பல ௮ 
f டி in Public Domain. Digitized by Muthulakshmi Research Aca 


மல்‌ வருவ தொன்‌ அ மில்லை, புண்‌ ணிய பரவங்கள்‌ மனு 
பயன்பவேதில்லை, wo பிறப்பை கம்ப: 
Seren . பொய்யில்‌ உண்டாவது மெய்யாகுமா te 


ல பக்கங்களிலும்‌ ஈடத்திப்‌ புகழ்பெற்ற வாழ்வாயாக”? 


இவ்வாருன உரைகளை மனதில்‌ வைத்துக்கொண்டு. 


4 சூரனும்‌ வேலனும்‌ 


சென்று % திக்விஜயம்‌ செய்து யாவரையும்‌ சமக்குக்‌ நீ 
படுத்தி மீண்டனர்‌. | 


அதன்பின்பு, சூரன்‌, தானும்‌ தன்‌ தம்பிமார்கு 
வாழத்‌ தக்க ஈகரங்களை யமைத்துத்‌ தரும்படி தெய்‌ 
சீச்சனுக்குக்‌ கட்டளையிட, அவன்‌ தென்கடல்‌ ஈடு; 
பலமும்‌ புகழும்படியான ஒரு நகரைச்‌ சூரன்‌ வாழும்‌ 
அமைத்து அதற்கு வீரமகேந்திரபுரம்‌ என்று பெய 
டான்‌. வடகடலில்‌ சிங்கமுகனுக்கு ஒரு நகரைக்‌ தோ! 
வித்து, அதற்கு ஆசுரம்‌ என்று பெயரிட்டான்‌. Q 
மலைக்குத்‌ தென்பக்கமுள்ள நாவலந்தீவில்‌ ஏமகூட ம 
சாரலில்‌ தாரகன்‌ வாழும்படி. ஒரு ஈகரை உண்டுபண்‌ 
அதற்கு மாயபுரம்‌ என்‌அ பெயரிட்டான்‌. மூவரும்‌ 3 
ரவர்‌ நகரங்களில்‌ வாழ்ந்‌ து வருவாராயினார்‌. 


3. சூரன்‌ முடிசூட்டு விழாவும்‌ திருமண 


சூரன்‌ இவ்வாறு புகழ்‌ பெற்று ats sh அசுரேர்‌ 
னுக்குப்பின்‌ மகேந்திரபுரத்தில்‌ முடிசூட்டப்‌ பெற்று 
முடிசூட்டு விழாவில்‌ தேவர்களும்‌ தாழ்மையோடு s 
அின்னார்கள்‌. சூரன்‌ புகழைத்‌ தேவர்கள்‌ மன நடுக்‌ 
“தோடு புகழ்ந்தார்கள்‌, தேவர்கள்‌ பலரும்‌ சூரனிட்ட ப 
யைச்‌ செய்து வந்தார்கள்‌. ES i 
பின்‌, சூரனுக்கும்‌ அவன்‌ 'தம்பிமார்களுக்குச்‌ இ 
ணங்கள்‌ கடந்தே 
 கோமனளையை மணந்து கொண்டான்‌. சிங்கமுகன்‌ எப 


ல கடல்‌ மனக்துகொண்டனர்‌. சூன்‌ வீரமகேச்திர த்‌, 
..... தன்‌ மனைவியோடு வாழ்ந்து வந்தான்‌. சரணின்‌ பத 
i பானுகோபன்‌, அக்கினிமுக 

PS O எ வாற நான்‌ | புதல்வரும்‌: இ 

லி விபுதைக்கு அதிசூரன்‌ என்னும்‌ பது 

தி இக்கல்‌ வெற்றிதரும்‌. 
lic Domain. Digitized by Muthulakshmi Research Acade Ny; res 


சூரனும்‌ வேலனும்‌ 


லம்‌; தாரகன்‌ மனைவி சவுரிக்கு அசுரேந்திரன்‌ என்னும்‌ 
|தல்வனும்‌ பிறந்தார்கள்‌. தேவர்கள்‌ அடிமைப்பட்டு 
நூரன்‌ இட்ட பணிகளைச்‌ செய்து வந்தனர்‌. ஒவவொரு 
ரசு நாயகர்களும்‌ ஞசனுடைய தலைமையை மன நடுக்கத்‌ 
2 சாடே ஏற்றுக்கொண்டார்கள்‌.. அவர்கள்‌ எவ்வகை 
இடுக்கணும்‌ சாராத தலைமை பெற்ற அரசனாகிய சூரனின்‌ 
ணையை ஏற்று நடக்க வேண்டியதாயிற்று. 


4, சூரன்‌ இத்திராணியைக்‌ கவர எண்‌ ணு தல்‌ 


சூரன்‌ இவ்வாறு அரசு செலுத்தி வரும்போது, 


“போதம்‌, தனம்‌, கல்வி பொன்‌ page காலம்‌ அயல்‌ 
மாதர்மேல்‌ வைப்பார்‌ மனம்‌”! 

ள்‌ ள்‌ றப இக்‌ திரனைச்‌ இறைசெய்து இக்திராணியைக்‌ கவச 

னை த்தான்‌. தன்‌ சேனையை அனுப்பி இர்திராணியைக்‌ 


l ல்‌ அ : 
கொண்டு வரும்படி ஆனையட்டனன்‌. 


$ அச்‌ செய்தியைக்‌ கேட்ட இந்திரன்‌ தன்‌ மனைவி 
யோடு ணுக்கு ஒளித்து உருக்கரர்து மண்ணுலகடைர்த 
தீகாழி என்னும்‌ தலத்தில்‌ தங்கினான்‌. இக்‌ இரையும்‌ அவன்‌ 
மனை வியையுங்‌ கொண்டுவரச்‌ சென்ற சேனைகள்‌, தேவ 
லோகத்தில்‌ அவர்கள்‌ இல்லாதகைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 


i 


| இர்திரன்‌ தேவருலக ததை விட்டு நீங்யெபின்‌, அவன்‌ 
மகன்‌ சயந்தன்‌ பட்டமேற்று ஆண்டு வந்தான்‌. தேவர்க 
oh சிலர்‌ இந்திரனை அவன்‌ கரக்துறையும்‌ தலத்திற்கண்டு 

ங்கள்‌ குறைபாட்டைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. இக்திரன்‌ 
்‌வபிரானை நோக்கித்‌ தவஞ்‌ செய்து தன்‌. பழைய Bae 

மயை அடையவேண்டுமென்று உறுதிகொண்‌( ; கயிலை SE 
hadigi செல்ல நினைத்துத்‌ தன்‌ வீருப்பத்தை Def த 
மாணிக்குத்‌ தெரிவித்தான்‌. இந்திராணி தனிமையாக. டத 
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6 சூரனும்‌ வேலனும்‌ 


இருக்க வருந்தினாள்‌. அவள்‌ வருத்தக்‌ இர இந்திரன்‌ ren 
தாராவை அவட்குத்‌ அணைவைத்துப்‌ போவதாய்க்‌ கூர 
சாத்தர்வின்‌ பெருமையையும்‌ அவர்‌ காவற்றிறத்த 
தகுதியையும்‌ அவட்கு எடுத்துக்‌ கூறினான்‌, அதன்பிட்‌ 
இர்திராணி தனித்திருக்க இசைந்ததும்‌ இந்திரன்‌ சா! 
தாவை வழிபட்டான்‌. சாத்தாவும்‌ தோன்றினார்‌. இந்திர 
அவரிடம்‌ தன்‌ விருப்பத்தைக்கூறி இந்திராணியை ஓப்‌, 
வித்துக்‌ கயிலைக்கு ஏனென்‌. ஐயனார்‌ தம்‌ படைத்தலைவ 
மாகாளரை அவளுக்குக்‌ காவலாக இருக்கப்‌ பணித்து 
சென்றார்‌. ந, = 
அப்பக்கங்களில்‌ இரிர்‌துகொண்டிருக்த, சூரன்‌ உடல 
பிறந்தாளாகிய அசமுகி தன்‌ தோழியோடு அங்கு ots rer 
சீகாழியின்‌ சோலை வனப்பு அவளைக்‌ கவர, அவள்‌ அதை 
பார்க்க விரும்பி உள்ளே சென்றாள்‌. அங்கு இந்திரால 
யைக்‌ கண்டாள்‌. தன்‌ தமையன்‌ அவளைத்‌ தேடிக்கொஃ 
டிருப்பதை நினைத்து அவளைச்‌ சூரனிடம்‌ சேர்க்க விரும்‌; 
னாள்‌. சூரன்‌ வல்லமைகளை அவளிடம்‌ புகழ்ந்து கூ] 
அவளைத்‌ தன்னுடன்‌ வரும்படி வேண்டினாள்‌. அவ 
அதற்கு இணங்காமை கண்டு வலிதிற்‌ கொண்டுபோ! 
முயன்றாள்‌. அப்பொழுது இந்திராணி ஐயனாரைகினை த 
தொழுது வேண்டினள்‌. வேண்டவே மாகாளர்‌ தோன்‌] 

- அசமுகியின்‌ கையைத்‌, துணித்தார்‌. அசமுட வெட 
ட Car கையோடு சூரன்‌ முன்னிலையில்‌ assy, ரூரனையும்‌ 
அசுரர்களையும்‌ கோபமூட்டும்‌ வண்ணம்‌, நடந்த வரலா. 

A களைக்‌ கூறி வருந்தினாள்‌. அவற்றைக்‌ கேட்ட சூரன்‌ wad 
. பானுகோபன்‌ சனந்தெழுந்து அவளைத்‌ தன்புஅத்தியவ! 
களை நாடிச்‌ சென்றான்‌. வர்கள்‌ அங்கே காணப்பட 
வில்லை, பின்‌, தேவர்‌ களையும்‌ இந்திரன்‌ மகன்‌ சயர்‌ தனையுப்‌ 
ப்படுத்திக்‌ தன்‌ - தர்கைமுன்‌ கொணர்ந்து நிறுத்தி 
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5.  இந்திசன்‌ கைலைக்குச்‌ செல்லுதல்‌ 

தேவர்களோடு கைலை சென்ற இந்திரன்‌; தன்‌ குறை 
மாச்‌ வெமிரான்‌ திருமுன்னிருக்கும்‌ ஈந்தி தேவரிடம்‌ 
றையிட்டு, வாயிலின்‌ ஒரு பக்கம்‌ இவபிரானது சமயம்‌ 
Maas காத்‌. துக்கொண்‌ டிருந்கான்‌. அச்சம்யம்‌ சிவ 
ரான்‌ சனகாதி முனிவர்களுக்கு மறைவிளக்கஞ்‌ செய்த 
காண்டி.ருந்தார்‌. நாரதர்‌ கைலை வந்து இந்திராணிக்கு 
rhs அன்பத்தைத்‌ தெரிவித்தார்‌. இந்திரன்‌ அதனைக்‌ 
கள்வியுற்றுக்‌ கவலைகொண்டு திருஈர்திகேவரிடம்‌ விடை 
பற்றும்‌ கோழியில்‌ asg தன்‌ மனைவியோடும்‌ உடன்‌ 
ந்த தேவர்களோடும்‌ தவஞ்செய்யும்‌ பொருட்டு மேரு 
ல்ச்சாரலை யடைந்தான்‌. 

அங்கு, அவன்‌ இவபிரானை நோக்கி நெடுங்காலம்‌ 
டும்‌ தவம்‌ புரிக்தான்‌ . அத்தவத்தின்‌ பயனாகச்‌ சவபிரரன்‌ 
[வன்‌ விருப்பம்‌ விரைவில்‌ சிறைவேஅம்வண்ணம்‌ திரு 
ருள்‌ புசிக்தார்‌, பின்‌ Qipro மேருமலைய்‌ லிரு ta பிங்கி 
னோவதியை யடைச்தான்‌, அங்குத்‌ சன்‌ குழ்வாகிய 
யா மபகவா னுடைய மனைவியிடம்‌ இர்திராணியை ஒப்பு 
த்தான்‌, அதன்பின்‌ பிரமாவின்‌ கோமிலிற்‌ சென்று 
ரன்செய்யுக்‌ துன்பத்தையும்‌ அதற்காகக்‌ கரன்‌ இவ 
ரானை நோக்கித்‌ தவஞ்‌ ரெய்ததையும்‌, அதற்குச்‌ இவ 
ரான்‌ அருளிய செய்தியையும்‌ பிரம ரவுக்குத்‌ தெரிவித்‌ 
ரன்‌. பிரமனும்‌ இந்திரனுக்கு வேண்டுத்‌ தேறுதல்‌ கூறி 
மல்‌ ஈடக்கவேண்டியவைகளை விரைந்து செய்யவேண்டி 
ச்திரனுடன்‌ திருமாலைக்‌ காணுமாறு வைகுண்டத்திந்‌ 
ச்‌ சென்றான்‌. 
| S 6. காம *தகனம்‌ 


| இருமால்‌, பிரமா, இந்திரன்‌ முதலிய மூவரும்‌ தங்க 
நக்குச்‌ சூரனால்‌ நேரும்‌ இடுக்கண்களை நினைத்து வருந்தி 
பவை தாங்கள்‌ தக்கனுடன்‌ சேர்ந்து வெயிரானை இகழ்க்‌ 
தால்‌ நேர்ந்தன வென உணர்ந்தார்கள்‌. அவ்‌ இடுக்கண்‌ 
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களைச்‌ சிவபிரானிடம்‌ பிறக்குங்‌ குழக்‌ைதயே நீக்கியறாகு, 
Tory அணிந்தனர்‌, ஆனால்‌, சிவபிரான்‌ சனகாதி மு 
வர்கள்‌ பொருட்டு Gurad லிருந்ததால்‌, மன்மத 
அவரிடம்‌ அனுப்பி அவர்‌ யோகத்தைக்‌ கலைக்கும்டி, 
வேண்டினார்கள்‌. மன்மதன்‌ முதலில்‌ இவபிரான்‌ அருந்‌ 
செல்ல அஞ்சினான்‌. பின்‌ பிரமா முதலியோர்‌ o 
Hais இணங்கனான்‌. சன்‌ மனைவி இரதிக்குத்‌ தான்‌ 6 
பெருமானிடம்‌ செல்லவேண்டியதைத்‌ தெரிவித்த 
அவள்‌ தடுத்தனள்‌. ஆயினும்‌ அவளை ம்றுத்து ௮௮ 
சிவபிரானை அணுகி மலரம்புகளை அவர்மீது தொட 
சான்‌. உடனே இவபிரான்‌ தம்‌ நெற்றிக்‌ கண்னை 
இறந்தார்‌. மன்மதன்‌ எரிந்து சாம்பலாயினன்‌; பின்ல 
இவமிரான்‌ மெளன நிலை கலையா திருந்தார்‌. 3) Gee 
பிரமா முதலியோர்‌ அவரிடஞ்‌ சென்று குறையிரந்‌ தன 
சனகாதி முனிவர்சளும்‌ தொழுத நின்றார்கள்‌. இரதி g 
புறம்‌ வருச்தி நின்றாள்‌. Rauwer மெளனநிலையசுத்‌ 
முனைவர்களை நோக்‌ “மெளன த்தோடிருற்‌து தம்மைய 
வதே யோகநிலை? யென்று கூறினர்‌, Ger பிரமன்‌ aps 
யோர்‌ குறைற்க்க விரும்பி, மேருமலைச்‌ சாரலில்‌ தல 
செய்‌ துகொண்டிருக்கிற உமாதேவியை மணக்க இசைக்‌ 
கொண்டார்‌. திருமணவிழாவில்‌ இரதிக்கு, அவள்‌ நாயக! 
உயிர்ப்பிக்‌ கருளுவதாகச்‌ சொல்லியனுப்பினார்‌. j 


Ì 

i 
T. உமையம்மையார்‌ இருமணம்‌ 
= .. இமயமலையரசன்‌ மலையரையன்‌ என்பான்‌ ஓ 
பெண்‌ மகவு பெற்று, அப்பெண்ணேச்‌ சிவபிரானுக்‌ 
மணஞ்செய்து கொடுக்கவேண்டுமென்‌ று samBi_n sire 
அவன்‌ gus gps செங்க உமாதேவியார்‌ ஒரு பெண்மீ 
வாகத்‌ தோன்றி அம்மலைச்சாரலில்‌ அவன்‌ கண்ணெ திர 
பட்டாள்‌. ௮ம்‌. மகவினைக்‌ கண்ட மலையரையன்‌ அத! 
விரைர்தெடுத்‌ ௮, தன்‌ வீடு சென்று தன்‌ மனைவி மே? 
Q Eee sistent அதனை. அன்போடு வா 
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குழந்தை ஐந்தாண்டு நிரம்பியதும்‌, சிவபிரானை 
rans தவஞ்‌ செய்யப்‌ புறப்பட்டது. அதன்‌ தாய்‌ தர்‌ 
sur தடுத்தும்‌ இணக்காது, தரன்‌ விரும்பியவாறே 
வம்புரியக்‌ கருதிற்று. பின்‌, மலையரையன்‌ சன்‌ மகள்‌ 
Resp ணெங்‌கி ஒரு தவச்சாலையை யமைத்து அங்கு 
வாக்‌ கன்னியர்‌ பலரொடு அனுப்பினான்‌. குழந்தை 
9ந.தவம்‌ புரிந்‌ துவந்த அ. 


தாய்‌ தற்தையரும்‌ நாடோனஅும்‌ குழர்தையைப்‌ 
பாய்ப்‌ பார்‌த்து வக்தார்கள்‌ . இவ்வாறு தவம்‌ us Be 
ரும்‌ உமாதேவியைக்‌ காண விரும்பிச்‌ சிவபிரான்‌ . ஒரு 
மவேடத்தோடு வத்தார்‌. உமாதேவியைக்‌ காத்அவக்கு 
எனிப்பெண்கள்‌ அப்பெரியாரை வணங்‌, அவர்‌ அங்‌ 
ப்‌ போந்த காரணம்‌ யாதோ வெனப்‌ பணிவுடன்‌ வினவி 
ர்கள்‌. அதற்கு அப்பெரியார்‌ தாம்‌ பார்வ இியம்மையின்‌ 
வத்தைக்‌ காண வந்ததாகக்‌ கூறியருளினார்‌. உடனே 
வர்கள்‌ ஆப்பெரியவர்‌ வரவை அம்மையாரிடம்‌ தெரி 
NF அம்மையார்‌ கட்டளைப்படி. ௮வரை அம்மையார்‌ 
நன்‌ அழைத்துச்‌ சென்றனர்‌. 
l பெரியார்‌ அம்மையைக்‌ கண்டதும்‌, அவர்‌ புரிக்கு 
(ரம்‌ தவத்தின்‌ நோக்கத்தைக்‌ கேட்டார்‌. அம்மையார்‌ 
grid சிவபிரானை நோக்கித்‌ தவஞ்‌ செய்வதாகக்‌ கூறவும்‌, 
juurt பலவகையாகச்‌ இவபிரானைக்‌ குறித்துக்‌ குறை 
Aer. உமாதேவியார்‌ அக்குறையினைக்‌ கேட்க மனம்‌ 
UT GE ௮வசைக்‌ கடிந்து தவபிரானுடைய அளப்பரிய 
பெருமைகளை எடுத்துக்‌ கூறினார்‌. கூறியதும்‌, அப்பெரி 
பார்‌ புன்முறுவலுடன்‌ தாம்‌ அம்மையாரை மணக்க 
பிரும்பி வர்ததாகத்‌ தெரிவித்தார்‌. அதுகேட்ட அம்மை 
பார்‌ அவரை இகழ்க்து ஒருபுறமாகச்‌ சென்றார்‌. இச்சம 
பத்தில்‌ வெபிரான்‌ தம்‌ உண்மை வடிவத்தைக்‌ காட்ட, 
ும்மையார்‌ காணமுற்றுத்‌ தாம்‌ கூறியதையெல்லாம்‌ மன்‌ 
க்கும்படி வேண்டினர்‌. Aalst gid அம்மையார்‌ பல 
அன்பான மொழிகளால ம்மைப்‌ கழ்ந்ததாக or. 
ய CC. In pie. jomain. Digitized by ர்க்‌ ப்‌ aa 2m 
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ணித்‌ தாம்‌ ஏற்னுக்கொண்டதாகவும்‌, மறுநாள்‌ தாம்‌ ஓ 
மையாரை மணம்அகொள்வதாகவும்‌ கூறி மறைந்தரா 
னார்‌. தவச்சாலையில்‌ நிகழ்ந்தவை யனைத்தும்‌ தோழ்‌ 
பெண்கள்‌ மூலமாக அறிந்த மலையரையனும்‌ மேனை 
உமாதேவியை வீட்டுக்கு அழைத்துச்‌ சென்றார்கள்‌. 


அவர்கள்‌ இருக்கை சென்றதும்‌, வெபிரான்‌ முனி௦ 

பலர்‌ மூலமாகத்‌ தம்‌ விறாப்பத்தை மலையரைய னுக்கு 
தெரிவித்தார்‌. gisar சுன்‌ பெண்ணைச்‌ சிவபிரானுக்கு 
கொடுத்து றேர்ந்த துன்பங்கள்‌ தங்களுக்கும்‌ cas gH 
கூடாதே என்று, மேனை அஞ்சினாள்‌. பின்‌ தன்‌ கன 
னும்‌ வந்த பெரியார்களும்‌ தேற்றத்‌ Asalim, வெபிரா 
விருப்பப்படி தன்‌ பெண்ணை அவர்க்கு மணம்‌. yhdy 
இசைந்தாள்‌. f 
சீருமணத்திற்கு வேண்டும்‌ எற்பாடுகள்‌ uas 

Bim Gor. மலையரையன்‌ அணை ப்படி ஏவலர்கள்‌ அழக 
மண்டபங்கள்‌ அமைத்தார்கள்‌, நகரமெங்கும்‌ அலங்கர்‌ 
தார்கள்‌. வருபவர்களின்‌ பெருமைக்கு ஏற்றபடி வரலே 
புக்கு வேண்டும்‌ பொருள்களெல்லாம்‌ மலையரையன்‌ மு 
லியோர்‌ தொகுத்துவைத்‌ தச்‌ சிவபிரான்‌ வரவை எத 
பார்த்துக்கொண்டிரும்‌ தார்கள்‌. இவபிரானும்‌ தம்‌ கண 
கள்‌, முனிவர்கள்‌, பிரமா, இருமால்‌, இந்திரன்‌ மாதி 
யோர்‌ புடைசூழ மலையரையன்‌ திருநகர்‌ வந்தடைந்தா! 
அப்பிரானை மலையரையன்‌ தன்‌ சுற்றத்தோடு or Bi Oars 
டழைத்தான்‌. அங்குத்‌ திருமணத்திற்சாச அமைக்‌ ஒரு 
ம்‌ பற்பலவகையான காட்கெளைத்‌ திருஈக்திதேவ 
காட்டச்‌ வெபிரான்‌ முதலியோர்‌ கண்டு மக௫ழ்ந்தார்க6 
அஅகாலை, வடதலை தாழ்ந்தது ; தென்தலை யுயர்ர்தத்‌ 
அதனைச்‌ சமப்படுத்த அகத்தியர்‌ தென்பால்‌ அனுப்ப 
பட்டார்‌. பின்‌ திருமணம்‌ இனிது ஈடந்தேறியது. தி 
| a பிரான்‌ அங்கு ஈடர்த சிறப்புகள்‌ பலவற்றையும்‌ மி! 
வுடன்‌. ஏற்றுக்கொண்டார்‌. இம்மகிழ்வான : aoe 
-CC- reS ரன்‌ pioitized i eos THR PA yO 
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வபிரானை வேண்டினாள்‌ . மன்மதன்‌ அவள்‌ கண்களுக்கு 
ட்டுந்‌ தோன்றும்‌ நிலைமையில்‌ வெபிரான்‌ அவனை உயிர்‌ 
'த்தருளினார்‌. பின்‌ வெபிரான்‌ உமாதேலியாரோடும்‌ 


ரலைமலையை யடைந்தார்‌. 


8. இச்திரன்‌ முறையீடு 


இிவபிரானும்‌ உமாதேவியும்‌ கைலை சென்று சிறிது 
ரலம்‌ கழிந்தபின்‌ பிரமா, திருமால்‌, இர்திரன்‌ முதலிய 
தவர்கள்‌ அப்பிரானைக்‌ காணவர்தார்கள்‌. வந்து. இரு 
ஈதி தேவரிடம்‌ தங்கள்‌ வரவைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 
jar வெபிரானுக்கு அவர்கள்‌ வரவைத்‌ தெரிவித்து 
/டைபெற்று அவர்களை அவர்‌ திருமுன்‌ அனுப்பினார்‌. 
பவர்கள்‌ இவபிரானைக்‌ கண்டு, 
ட கோக்கனு இழைலெ அவனு இன்றதோர்‌ 

வாக்கிலும்‌ ௮மைகலை மதிப்ப வொண்கிலை 

நீக்கரு நிலைமையி னிற்றி யெந்தை நீ 

யாக்‌இய மாயமீ தறிகி லேமரோ. 

கந்தபுராணம்‌ தீரு அதாரம்‌-82 


னத்‌ SIPS BE சூரன்‌ முதலிய அசுரர்களால்‌ தாங்கள்‌ 
Ci தூன்பத்தைத்‌ Oshig, ஒரு குமரனை அருளித்‌ தங்‌ 
£ள்‌ குறையை நீக்கித்‌ தரும்படி வேண்டினர்‌. 


| 9, முருகப்பெருமான்‌ திருவவதாரம்‌ 

்‌.. இவபிரான்‌, அவர்களைத்‌ தேற்றி அவர்கள்‌ குறைதிர 

ih இருச்குமரனைத்‌ தந்தருளுவதாகக்‌ கூறினார்‌. அக்கு. . 
மே அப்பெருமா னுக்கு ஆறுமுகங்கள்‌ தோன்றின. ஆஅ oe 
யு கங்களிலுமுள்ள கெற்றிக்கண்களிலிருக்தும்‌ அச்சனிப்‌ 


பொறிகள்‌ புறப்பட்டன. அப்பொிகளைக்‌ குண்டம்‌ ௪௪ 


ர்வ ர்கள்‌, பொறிகள்‌ உலகமெங்கும்‌ ப தட்டு கி 
ரூம்ல ares by Muthtakshri வலவ ததி emy ச்‌ 
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ஆதலால்‌ உலகெல்லாம்‌ Boros sor, உடனே தே 
கள்‌ சிவபிரானை வணங்ட, 
வெந்திற லவுணரை வீட்டு தற்கொரு N 
மைந்தனை யருள்கென வந்த வேண்டினேம்‌ | 
Aes லழலைநீ யருள்‌ தல்‌ செய்தனை i 
யெந்தையே யெற்கனம்‌ யாங்க ரூய்வதே. ; 
5 கந்த. Agaa.) 
எனக்‌ கூறிப்‌ பொறிகளின்‌ வெப்பத்தைத்‌ தெரிவித்த! 
கள்‌. சிவபிரானுக்குப்‌ புதிதாகத்‌ தோன்றிய ஜந்து (ps. 
களும்‌ மறைந்தன. பொறிகளும்‌ பெருமான்‌ Bays 
அடைந்தன. பெருமான்‌ திருவுளப்படி பொறிகள்‌ வா 
அக்கினிகளோடு கலந்து கங்கையில்‌ சேர்ந்து கங்கை, 
விரும்‌. த இமயமலைச்‌ சாரலிலுள்ள்‌: சரவணப்‌ பொய்கையி 
போய்த்‌ தங்கின. தம்மை வணங்கி நின்ற தேவர்களிட 
“அப்பொறிகள்‌ ஒரு குமரனாகத்‌ தோன்று மென்று இ 
பிரான்‌ அருளினார்‌. அவர்‌ அருளியபடியே, 
மறைகளின்‌ முடிவால்‌ வாக்கரல்‌ மனத்தினை லளக்கொட 
 நிறையுடன்‌ யாண்டுமாகி நின திடு கிமலமூர்த்தி [ம 
அறுமுக வருவாய்த்‌ தோன்றி யருளொடுசரவண த்தி 
வெறிகமழ்‌ கமலப்‌ போதின்‌ வீற்றிருந்‌ தகீருளினனே. 
கந்த, திருவ. | 
மேற்கூறியபடி ஆறு பொறிகளும்‌ சரவணப்‌ Quri 
சென்றதும்‌ ஆனு குமந்தைகளாயின. கார்த்திகைப்பெ 
கள்‌ அறுவர்‌, அக்குழக்தைகளை வளர்த்த வந்தார்கள்‌, 
10. அணைவர்‌ தோற்றம்‌ 
....... அக்கினிப்‌ பொறிகளின்‌ வெம்மை 
| தேவியும்‌ சிவபிரானைப்‌ பிரிந்து ஓடும்‌ வேகத்தில்‌, அம்‌ 
யின்‌ காற்சிலம்பினின்‌ zy ஒன்பது மணிகள்‌ உதிர்ந்தன 
_ பாறிகளின்‌. வெம்மை 5 நீங்கியபின்‌: அம்மையார்‌ இ 
ட ரானை See ஒன்பது மணிகளும்‌ இரும 
ce : ல்‌ வமல்‌ 
E ட அடு ப்ப வில னி தள்‌ அப்த்‌ i 


ஆற்று து, உம 
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ற்கும்‌ ஒவ்வொரு சத்தியாக நவசத்திகள்‌ தோன்றினர்‌. 
வ்வொன்ப த! சத்திகளும்‌ அம்பிகையின்‌ திருவுருவங்கள்‌ 
பால விளங்கினர்‌. அச்சத்திகள்‌ மாணிக்கவல்லி, முத்து 
லலி, புட்பராகவல்லி, கோமேதகவல்லி, வயிடூரியவலலி, 
FA raed, மரசுதவல்லி, பவளவல்லி, இர்திரமிலவல்லி 
ப்‌ பெயர்‌ பெறுவர்‌... இவர்களுள்‌ மாணிக்கவல்லி 
டத்து வீரவாகுவும்‌, முத்‌ துவல்லியிடச்‌ ௮ வீரகேசரியும்‌, 
 பராகவல்லியிடத் த வீரமாமகேர்திரனும்‌, கோமேதக 
ல்லியிடத்து வீரமாமகேச்சுரனும்‌, வயிடூரிய வல்லி 
டத்து வீரமாபுரந்தனும்‌, வச்செவல்லியிடத்து வீசராக்க 
னும்‌, மசசுதவல்லியிடத்‌.து வீரமார்த்தாண்டலும்‌, பவள 
(ல்லியிடத்து வீராக்ககலும்‌, இக்இரடிலவல்லியிடத்‌௮ 
|s So gulp தோன்றினர்‌. 
11. முருகப்பிரான்‌ கைலையை யடைதல்‌ 


. அதன்பின்‌, இவபிரானும்‌ அம்பிகையும்‌ சரவணப்‌ 
பாய்சைவயை யடைந்தார்கள்‌. பொய்கையை யடைந்த 
எம்‌ கைலாசபதி அம்பிகையை கோக்க, “ உன்‌ குழந்தை 
nus கொண்டு age” என்று பணித்தராள, - 
| sraigh றன துசே urging தனையும்‌ 
இருக சங்களா லன்புட னெடுத்தனள்‌ புல்லித்‌ 
தருமு கங்களோ ரரஅபன்‌ னிருபுயஞ்‌ சேர்ந்த 
வருவ ,மொன்றெனச்‌ செய்தன ரூலகமீன்‌ முடை 

(யாள்‌. 
எந்தை சத்தி ளுயிரெலா மொடுங்குறு மெல்லை 
முந்து போலவொன்‌ gau கூடிய முறைபோல்‌ 
அச்த மில்லதோர்‌ மூவிரு வடிவமொன்‌ ராகக்‌ 
கந்த னென்‌.அபேர்‌ பெற்றனன்‌ கெளரிதன்‌ குமரன்‌. 

மேற்கூறியவா ௮, அம்பிகை சென்று ஆறு உருவம்‌. 3 
காண்ட முருகப்பிரானைத்‌ -தம்‌ இரண்டு கைகளாலும்‌ ன்‌ 
ம௫ழ்வுடன்‌ எடுத்‌ துத்‌. தழுவியதும்‌ ஆஅ உருவங்களும்‌ 
-ருவமாயின. அதுகண்டு, அம்மையார்‌ “கந்தா! என்‌ 
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தழைத்து அன்புடன்‌ எடுத்து முத்தமிட்டார்‌, ert 
பால்‌ சுரந்தது, அதனை AGM FIG த ஊட்டினார்‌. பின்‌ ப 
மையார்‌ அக்‌ குழந்தையைக்கொண்டு வெபிரான்‌ திருமு 
வைத்தார்‌. பெருமான்‌ அன்போடு குழந்தையை gi 
அத்‌ ஐம்‌ பக்கத்து இருத்தியருளினார்‌, இக்‌ காட்சன்‌ 
கண்ட தேவர்கள்‌, பிரமா, திருமால்‌, இந்திரன்‌ முத 
யோர்‌ ஆரவாரித்தார்கள்‌. அக்குழநர்கையோடும்‌ | த 


பிகையோடும்‌ சிவபிரான்‌ கைலையை யடைந்தார்‌. i 


12. முருகன்‌ திருவிளையாடல்‌ 


பின்‌ முருகப்பிரான்‌ பற்பல  திருவிகாயாடல்க 
்‌ செய்து உலகங்களை மயக்குவித்‌ தக்கொண் டிருக்தர்‌ 
அசுரர்களும்‌ இத்திமுகிளாயாடல்களைக்‌ கண்டு மயங்க 
, *கொண்டிருந்தார்கள்‌. தேவரும்‌ அறிய முடியாமல்‌ இசை 
அக்கொண் டிருந்தார்கள்‌. முருசுப்பிரான்‌ ஒருநாள்‌ மே: 
மலையில்‌ தவஞ்செய்‌ அகொண்டிருக்கிற இச்திரனுக்கு மு 
ஒருகுழக்தை வடிவத்தோடு வர்‌, இலமலைகஜா எடுத்த 
சாமரை இதழ்போல வீசுக்கொண் டிருந்தார்‌. இந்திர 
அஅகண்டூ அவரோடு போருக்கு எதிர்த்தான்‌. போரி 
தோல்வியுற்று மயங்கி விழுந்‌ அவிட்டான்‌. ௮ வனோடுகூ 
எதிர்த்த தேவர்களில்‌ பலர்‌ இறற்தவிட்டார்கள்‌. இ, 
கண்ட நாரதர்‌, அவர்கள்‌ குருவாகிய வியாழபகவானிட 
. தெரிவித்தார்‌. குரு.விரைர்து சென்று முருசுப்பெருமா: 
தனியேஙின்‌ அ போர்புரி்குகொண் டிருப்பதைக்கண்டா 
்‌ அவரிடம்‌ சென்று, இந்திரன்‌. முதலிய தேவரின்‌ அறிய 
்‌ மையைப்‌ பலவாறு எடுத்துக்கூறி இரங்கினார்‌. பின்‌ முருசி 
பிரான்‌ கைலை சென்றார்‌... இந்திரனும்‌ பின்‌ சென்று கை! 
மலைக்கு அண்மையில்‌ கந்த வெற்பில்‌ ஒரு கோயி 
அமைப்பித்து அதில்‌ முருகப்பிரானை எழுக்தருளும்ப! 
வேண்டினன்‌.. | வேண்டியவாதே அங்கு மூருகப்பிரரக 
£முர்தருள இந்திரன்‌ முருகனை வீழிப்பட்டு மனோவ இலை 
யடைந்தான்‌... மற்றத்‌ தேவர்களும்‌ அவசவர்‌ இடத) 
 யடைநதாரகள, - eas 
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Bragt; பூமியில்‌ ஒரு வேள்வி செய்தார்‌. அதினின்‌ 
ம்‌ ஓர்‌ ஆட்டக்கடா தோன்றிப்‌ பலரை அழித்தது. 
agi தேவர்களுடன்‌ முருகப்பிரானை யடைக்து அதனை 
டக்குமாறு விண்ணப்பித்தார்‌. முருகக்கடவுள்‌ வீரவாகு 
நவரை அனுப்பி அத்தக்‌ கடாவைச்‌ கொண்டுவரச்‌ 
எய்து, அதைத்‌ தமக்கு ஊர்தியாக (வாகனமாக) வைத்‌ 
க்கொண்டு நாரதர்‌ முதலியோரை வேள்வியை முடிக்‌ 
ம்படி பணித்தருளினார்‌. 

13. பிரமனைச்‌ சிறையிட்டது 

பிரமாலினிடம்‌ முருகப்பிசான்‌ “ஓம்‌” என்ற பதத்திற்‌ 
jù பொருள்‌ கேட்க, அவர்‌ சொல்ல முடியாது திகைக்க, , 
[வரைச்‌ சஇறைசெய்து அவருடைய படைத்தற்‌ றொழி: 
1s தாமே செய்து வந்தார்‌. அதை யதிந்த திருமால்‌: 
வபிரானிடம்‌ முறையிட, இவபிரான்‌ தராமால்‌ விருப்‌ 
ன்படி முருகனை வேண்ட, அவர்‌ பிரமனைச்‌ இழையினின்‌ 
ல விடுவித்தருளினார்‌. 


்‌ 14. முருகக்கடவுள்‌ திருமால்‌ புதல்விகளுக்கு 
3 அருளியது 

திருமாலின்‌ பு தல்விகளாகிய அமிர்தவல்லி, சுந்தர 
பல்லி இருவரும்‌ முருகக்‌ கடவுளின்‌ மனைவிகளாக வேண்டு 
மன்று சரவணப்‌ பொய்கையில்‌ தவஞ்‌ செய்து. கொண்‌ 
ருந்தார்கள்‌. முருகப்பிரான்‌ அவர்கள்மீது அன்பு 
காண்டு, அவர்களுக்கு முன்‌ தோன்றி, அமிர்தவல்லியை - 
தரன்‌ மகளாகவும்‌ சுந்திரவல்லியை நம்பி ராஜன்‌ 
மகளாகவும்‌ தோன்றி வளர்ந்து வரும்படியும்‌, அவ்வாறு. 
வளர்க்‌ து வருங்கால்‌ தாம்‌ வக்து அவர்களை மணஞ்‌ செய்து: 
நரன்‌ வதாயும்‌ அருளிச்‌. செய்தார்‌. அவர்களும்‌ அப்‌: 


படி, ரன்றி வளர்ந்து வந்தார்கள்‌. a 
1 Gar தோன்‌, Domain. Digitized by Muthulakshmi Research Academy 3 
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15. முருகப்பிரான்‌ போருக்குப்‌ புறப்படுதல்‌ 


சில நாட்கள்‌ சென்றன. இர்திரன்‌ முதலிய சே 
கள்‌ துன்பம்‌ நீங்கும்‌ வழி பிறக்கவில்லை. மின்னும்‌ oh 
கள்‌ கைலையை யடைச்‌ து தங்கள்‌ குறையாட்டைச்‌ சொ 
சிவபிரானை வேண்டி வணங்னொர்கள்‌. வெபிரானும்‌ al 
கள்‌ வேண்டுகோளுக்‌ : இரங்கி, “உங்களுக்கு . அருள்‌ 
யுங்‌ காலம்‌ இட்டிய த; முருகனை அனுப்புகிறோம்‌”? என்‌ 
விடை கொடுத்த முருகப்‌ பெருமானுக்கு வேன்‌! 
படைக்கலத்தையும்‌, பூத சேனைகளையும்‌ கொடு? 
அனுப்பினார்‌. படைக்கலங்களில்‌ முதன்மையான g ஜே 
யூதம்‌. அஃது எல்லா வல்லமையும்‌ பொருந்திய 
முறுகனும்‌; சிவபிரான்‌, அம்மையார்‌ இருவருடை 
அருள்பெற்று வீரவாகு தேவர்‌ முதலிய ஈவவீரரோட 
Cay நூறாயிரம்‌ வீரரோடும்‌, பூத சேனைகளோடும்‌, 8 
இர்‌ இந்திரன்‌ முதலியவர்களோடும்‌ புறப்பட்டார்‌. 


16. தாரக வதம்‌. 


்‌ முருகப்பிரான்‌ வரும்பொழுது தாரகனுடை 
கிரேளஞ்சமலை எதிர்ப்பட்ட. நாரத முனிவர்‌ ல்‌ 
மலையின்‌ கொடுமையையும்‌ தாரகனுடைய, வீர தை த 
LOT Ws i ob தயும்‌ ; பெருமானுக்குத்‌ தெரிவித்தார்‌. 4 
கேட்டு, முருகப்‌ பெருமான்‌ அவனை அழிக்க உடன்பட 
oe விரவாகு தேவரையும்‌ படைகளையும்‌ அனுப்பினார்‌; பள 
கள்‌ தாரசுனோடு நெடுங்காலம்‌ போச்‌ புரிந்தும்‌ அவி 
வெல்ல முடியவில்லை, வீரவாகு தேவர்‌ முதலியே! 
2 திர்த்துச்‌ சென்றார்கள்‌, காரகன்‌ கிரெளஞ்ச மலைக்கு 
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£ய்‌ துவிட்டான்‌. இது கண்ட காரதர்‌, முருகப்‌ பெருமா 
டம்‌ aig அங்கு கிகழ்ர்தவற்றைத்‌ தெரிவித்‌ தார்‌. 
டனே பெருமான்‌ புறப்பட்டு வந்தார்‌, இவரறுமாரன்‌ 
ரஞ்‌ செய்தியைத்‌ தாரகனுக்கு அவன்‌ தாதர்சள்‌ தெரி 
ச்தார்கள்‌. அவனும்‌ வெகுமாரனை வச்து கண்டான்‌. 
மாரசுவாமியைக்‌ ' கண்டதும்‌ சுவாமியின்‌ திருவுருவம்‌ 
| வனை மயச்‌இவிட்ட.து. 

(முழுமதி யன்ன வாறு முகங்களு முக்கான்‌ காகும்‌ 
விழிகளி னருளும்‌ வேலும்‌ வேறுள படையின்‌ ஏரும்‌ 
| அழகிய ark ராறு மணிமணித்‌ தண்டை யார்க்குஞ்‌ 
செழுமல ரடியுங்‌ கண்டா ன வன்‌ றவஞ்‌ செப்பற்‌ பாற்‌ 
| தற்பம அடைய இந்தைத்‌ தாரக னினைய வாற்றாற்[மனோ£ 
Apus மூர்த்தி கெரண்ட இருவுரு வனை த்து கோக்க 
| யற்புத மெய்தி ஈம்மே லமர்செய லக்தா னென்றாற்‌ 
| கற்பனை கடந்த வாதக்‌ கடவுளே மிவன்கெொ லென்றான்‌. 
அவ்வாறு கூறிச்‌ சுவாமியின்‌ அருளை மெச்சினான்‌. சுவாமி 
டெம்‌ தன்மேல்‌ போருக்கு VOUS தகுதியல்ல என்னு 
கூறினான்‌. - 
அறவினை mses யார்க்கு மருளோடு தண்டம்‌ செய்யும்‌ 
இறையவ னாகுமீச னியையவர்‌ தம்மை நீங்கள்‌ 

றையிடை வைத்த தன்மை திருவுளங்‌ கொண்டு நரந்தம்‌ 

விறலொடு வன்மை இந்த விடுத்தன னெம்மை யென்றான்‌. ' 
ட அது கேட்ட முருகப்பிரான்‌ ; உயிர்கள்‌ செய்யும்‌ 
வினைக்கு ஏற்ப அருளும்‌ தண்டமூஞ்‌ செய்யும்‌ முழுமுதற்‌ : 
கடவுள்‌ அசுரர்கள்‌ தேவர்களுக்குச்‌ செய்யும்‌ இடுக்கண்‌ 
களை மனத்திற்‌ கொண்டு அசுரர்களை அழிக்கும்‌ பொருட்‌. 
டுத்‌ தம்மை அனுப்பி இருக்கிற செய்தியைத்‌. தெரிவித்‌ 
கார்‌. அது கேட்டதும்‌, தாரகன்‌ போரைத்‌. தொடக்‌ 
னன்‌, முருகக்‌ கடவுளும்‌ எதிர்த்து வேலாயுதத்தை அவன்‌ — 
மேற்‌ செலுத்தினார்‌. உடனே தாரகன்‌ மாய்ந்தான்‌. | 
ரெளஞ்ச மலையும்‌ பிளந்தது. வீரவாகு தேவர்‌ முதலி. . 
ர்‌ வெளியே ahg பெருமானை யடைக்தார்கள்‌. இது E 
யர்‌ டு Public Domain. Digitized by Muthulakshmi Research Ry 
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“முடிந்ததும்‌, பெருமானும்‌, வீரர்களும்‌, தேவர்கள்‌ 
Ose திசையை நோக்கிப்‌ புறப்பட்டுத்‌ சேவூர்‌, 
அடைந்தார்கள்‌. அங்குத்‌ தேவர்கள்‌, பெருமா 
- ஒரு கோயில்‌ அமைத்துப்‌. பல வழிகளில்‌ தங்கள்‌ j 
பைக்‌ காட்டி வழிபட்டார்கள்‌, தாரகன்‌ உயிர்‌ ந்‌ 
போது அவன்‌ மகன்‌ சுரேந்திரன்‌ அங்கு இல்லை; $ 
; முகனிடம்‌ போயிருந்தான்‌. பின்‌, அவன்‌, வந்து சேர்‌! 
தன்‌ தகப்பனுடைய ஈமக்‌ கடன்களை முடித்தான்‌. 4 
-ணுடைய தாயும்‌ தாரகனுடைய மற்ற மனைவிகளும்‌ நெ 
பிற்‌ பாய்ந்து உயிர்‌ நீத்தார்கள்‌. 
பின்‌, அசுரேர்திரன்‌ வீரமகேர்திரத்தை யடை! 
சூரனிடம்‌ தன்‌ த்தை இறந்த விவரத்தைத்‌ தெரி 
தான்‌. சூரனும்‌; தன்‌ தம்பி சிவகுமரனால்‌ கொல்லப்ட 
mse கேட்டுப்‌ பெரிதும்‌ வருந்தினான்‌. பின்‌ ௮56 
இரனைத்‌ தேற்றித்‌ தரன்‌ தன்‌ தம்பியைச்‌ கொன்‌ pat 
கொல்லக்‌ கருதிப்‌ புறப்பட்டான்‌. அச்சமயம்‌ ரூரன்‌ 4 
திரிகளில்‌ ஒருவனான அதிமோகன்‌ அவனைத்‌ தடுத்து 
பின்வருமாறு: சொன்னான்‌: “ப சைவர்கள்‌ தங்கள்‌ ஈக 
தைச்‌ சூழினும்‌ அரசராக இருப்பவர்கள்‌ ஐம்‌ pawid 
டச்‌ செல்லலாகா g. ஒற்றரால்‌ அவர்கள்‌ தன்மைக்‌ 
ற்றும்‌ அறிந்‌௮, பின்‌ தம்‌ படைக்‌ தலைவர்களைக்சொண் 
வல்ல வேண்டு” Oner p தெரிவித்‌ தக்கொண்டாக 
சூரனும்‌ ஒருவாறு னர்‌ sæi, தம்‌ ஒற்றர்களு 
2 Apis ஆனுபேர்களை முருகனுடைய இயல்புகளை 
- தெரிக்து வரும்படி. அனுப்பினான்‌. 


i7. முருகப்பெருமான்‌ தென்திசைக்குச்‌ செல்ல 
தி முருகப்‌ !ருமான்‌ தேவகிரியை விட்டு fae ௦ d 

l  களோடுர்‌ ம்‌ 'சேனைகளோடுந்‌ தென்‌ இலை Gur be 
a ச பல்ப்‌ யடைக்கார்‌. பின்‌ திரு 
_ பருப்பதம்‌, திருவேங்கடம்‌, ருக்காளத்தி திருவாலங்கா( 
_தி௫ுக்காஞ்சி, திருவண்ணாமலை, ன்‌ ய்கல்வா்‌ 
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ருத்தாசலம்‌, சிதம்பரம்‌ முதலான தலங்களுக்கு வந்து 
DARKS குமாரபுரியாகிய சீகாழியை யடைர்தார்‌. 
ங்குச்‌ AD gam oe தற்‌, சிவபெருமானை ஓர்‌ இலிங்க 
வு செய்து வழிபட்டார்‌. 
இருவரு முணர்இலொ இருந்த தாள்களைச்‌ 
சரவண மிசைவரு தனயன்‌ பூசனை 
LHA gg முமையொரு புடையிற்‌ Ger sr 
வருள்விடை மீமிசை யண்ண ஜோன்‌ Dena.’ 
குமரன்‌ பூசைக்‌ இரங்‌இச்‌ வபெருமான்‌ தோன்றி 
(வருக்கு உருத்திர பாசுபதத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌. பாசு 
தத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு வேறு தலங்கட்குப்‌ புறப்‌ 
ட்டார்‌. மாயூரம்‌, திருவிடைமருதூர்‌, திருவாஞர்‌ என்ற 
லங்களுக்குச்‌ சென்றார்‌. yaaa go புறப்பட்டு வரும்‌ 
மியில்‌, திருப்பரங்குன்றில்‌ தவஞ்‌ செய்துகொண் டிந்த 
ராசாமுனிவரின்‌ புதல்வர்‌ அஅவமும்‌ பெருமான்‌ வரு 
கயை அறிந்து வந்து எதிர்கொண்டு வணங்கினார்கள்‌. 
[வர்களும்‌ உடன்வாப்‌ பெருமான்‌ திருச்சேக்தூரை 
காக்கப்‌ புறப்பட்டார்‌. திருச்செங்குன்றை வழிபட்டு 
அலைவாயை அடைக்கு அங்கு ஒரு கோயில்‌ அமைப்‌ 
த்து அதில்‌ எழுக்‌ தருளிஞர்‌. 
18. முருகப்பெருமான்‌ 'வீரவாகுதேவரைத்‌ 
அரத அப்புதல்‌ 
| திருச்செக்தூரில்‌ எழுந்தருளியிருக்க முருகப்பெரு 
மான்‌ அசுரர்‌ கள்மேல்‌ படையெடுத்துச்‌ செல்லுமுன்‌ சூர 
ரிடம்‌ ஒரு தூதனுப்பி அறகெறியைக்‌ கைக்கொண்டு 
'தவர்களைச்‌ றையினின்‌ றும்‌ விடுவித்து அவனைப்‌ புக 


ரடும்‌ எல்லாச்‌ செல்வத்தோடும்‌ மிழி வாழ்ந்திருக்கும்‌ 


மடியும்‌, அதை அவன்‌ ஏற்றுக்கொள்ளாவிடின்‌ தேவர்கள்‌ 
உறையை விடுவித்து அறத்கை நிலை -மிறுத்த -வேண்டு 


ன்றும்‌. இந்தித்து . வீரவாகு தேவரைச்‌ சூரனிடம்‌ rA 
| அனை PUB இகர பொர்மிரச்‌ by Muthulakshmi Research த si 
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சென்று தம்‌ கருத்தைத்‌ தெரிவித்து வரும்படி கழ்‌ 
யிட்டார்‌. அவரும்‌ பெருமான்‌ திருவுளக்‌ கருத்தை 
அப்‌ புறப்பட்டார்‌, இந்திரன்‌, தன்‌ புதல்வன்‌ சயந்தி 
பார்க்கத்‌ தேறுசல்‌ சொல்லிவரும்படி. வீரவாகு தேவு 
வேண்டிக்கொண்டான்‌, வீரவாகுதேவர்‌ Sh தமாதி 
என்னும்‌ மலையை யடைந்து அதன்‌ உச்சிக்குச்‌ சென 
அச்சமயம்‌ மலை பிளந்து பூமியில்‌ ஆழ்ந்துவிட்டது. | 


வீரவாகுதேவர்‌ ஒரு பெரிய உருவத்தைக்‌ கொ! 
நின்று முருகக்கடவுளை நினைந்து அருட்பார்வை 
நோக்கினார்‌. நோக்கவே, சூரனுடைய நகரம்‌ தோன்றி, 
அதன்‌ இறப்புக்களைக்‌ கண்டு வியப்பெய்‌ தினார்‌. 
தேவர்கள்‌ இறையிற்‌ இடைப்பதைக்‌ கண்டதும்‌, 
றாக்குச்‌ சனம்‌ எழுந்தன, முருகப்பெருமானை நினை 
கொண்டு வீரமகேந்திரத்தை நோக்கி விண்வழிப்‌ புறப்‌ 
டார்‌. கடலைக்‌ கடந்து விரமகேந்திரத்திற்கு ant pei 
இலங்கையைச்‌ சேர்ந்தார்‌. அத யாளிமுகனால்‌ கா 
செய்யப்பட்டுவந்தத. யாளிமுக.னுடைய சேனைத்தலை 

- இனத்தோடு வீரவாகு தேவரை யாரென்று; வின வி6 
அவரும்‌ தம்மை அறிவித்‌துக்கொண்டார்‌. இறா 
கும்‌ போர்‌ நிகழ்ந்த. இங்கமுகனை வென்று இலர்‌ 
யுட்‌ சென்றார்‌. > : 

்‌ யாளிமுகன்‌ மகன்‌ அதிசூரன்‌ அதை யறிந்து, சீ 

... நேரே வந்து அவரொடு போர்‌ புரிந்தான்‌. ஈடர்த சன்‌! 
வில்‌ வீரவாகுதேவர்‌ அ திசூரனைக்கொன்‌ று வான்‌ வழி 
எழுந்து விரைவில்‌ மகேர்திரபுரியின்‌ வடக்கு வர 
யடைந்தார்‌. கோன்‌, அதிகோரன்‌ என்னும்‌ வீரர்‌ 
அதைக்‌ சாவல்‌ செய்‌ தகொண் டிருந்தார்கள்‌, அவர்க! 

... குத்‌ துணையாக அளவில்லாத அவுணப்‌ படைகள்‌ et 
... இருந்தன, பின்‌, கிழக்கு வாயிலை யடைந்தார்‌. அங்‌ 
காவல்‌ வலிமையாய்‌ இருக்கது. பின்‌ தெ bee வா 
நோக்கிச்‌ செல்லும்போது அவ்லாயிலை, வானிலிறா 
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தவரை எதிர்த்தான்‌. இருவருக்கும்‌ கடும்போர்‌ நிகழ்க்‌ 
தூ. அப்போரில்‌ கயமுகன்‌ இறந்துவிட்டான்‌. பின்‌ 
varg தேவர்‌ தம்‌ இயற்கை வடிவத்தோடு செல்வத்கா 
aor Lt LD காலத்தாழ்ச்சியையும்‌ துன்பங்களையும்‌ 
ளை த்து, ஒரு அனு வடிவெடுத்து அக்ககர்‌ முழுதும்‌ பார்த்‌ 
ரர்‌, நகரத்தின்‌ அழகும்‌ அமைப்பும்‌, படைக ன்‌ 
றமையும்‌, அவரைப்‌ பெரிதும்‌ கியப்படையச்‌ செய்தன . 
ன்‌, சூரனுடைய கோயிலை நோக்கச்‌ சென்றார்‌. வழியில்‌ 
ரணகோபன்‌, வச்ரவாகு, முதல்‌ மந்திரியாய்‌ தரும 
காபன்‌ முதலியோருடைய மாளிகைகளைக்‌ கடந்து, 
தவர்கள்‌ இறைப்பட்டிருக்கும்‌ உறையுளையுங்‌ கண்டார்‌. 

ச்சமயம்‌ சயந்தன்‌ பலம்பிக்கொண் டிருக்கும்‌ சொற்கள்‌ 


வசை இழுத்தன . 
49. சயத்தன்‌ புலம்பல்‌ 


' . சயந்தன்‌ இழையில்‌ அதிகமாக வரும்‌இக்கொண்டி யர்‌ 
பான்‌. தன்‌ பழைய நிலையை சினைப்பான்‌. தேவர்கள்‌ 
வு ஈரர்களால்‌ மெலிய நேர்ந்கதைச்‌ சொல்வான்‌. FET 
ந்தையும்‌ தாயும்‌ ௮சசச்களுக்குப்‌ பயக்‌.து இடியையும்‌, 
வர்களின்‌ கிலைமை எப்படி. இருக்கிறதோ. வென்பை 
பம்‌, நினைத்துப்‌ புலம்புவான்‌. அசுரர்கள்‌ கிலை என்‌. 
உறையும்‌, தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ பழைய நிலையை என்‌. 
நுடைவார்கள்‌ என்று எண்ணிப்‌ புலம்புவான்‌. இவ்வா 
லம்பிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ ஏயந்தனையும்‌ தேவர்களையம 
றைக்காவலர்கள்‌; இந்தானும்‌ இர்திராணியும்‌ மறை 


இருக்கும்‌ இடத்தைத்‌ தெரிவிக்கும்படி பலவான வருத்தி 
ர்கள்‌. . சயந்தன்‌ யாதொரு புலனும்‌ சொல்ல மூடியரத 
அ தக்‌ கண்டு இவர்கள்‌ ஓஒய்ந்தார்கள்‌. i usc 


'இவ்வாஅ அன்பப்பட்ட சயர்தன்‌ சிவபெருமா 
னை த்தான்‌. ௮வர்‌ இருவிளையாடல்கள்‌ பலவற்றைக்கூறிப்‌ 
ipa prom. நினைப்பவர்‌ : பர்வங்களை மாற்றுபவரே ! 
hneig ga அவனே 1 அருண்‌ மூர்த்திலே 
டல்‌ ம்‌ . Digitized by Muthulakshmi Research. 
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a செழுஞ்‌ சுடரே! அடியேங்கள்‌ வருந்துவதை அறிய, 
யானைக்கும்‌ கரிக்குருவிக்கும்‌, நாரைக்கும்‌, பாம்புத்‌” 
போருள்‌ புரிந்த பெருமானே ! சங்கையும்‌ இங்க 
சடையி லணிந்தவசே! நெற்றிக்கண்ணரே! காளசண்ப 
இவனே ! இவனே |! எங்கள்‌ அழுகையைக்‌ கேட்டிலீட 
பாசப்பிணியில்‌ உழலவிட்டீரா? அல்லது அதை Bae 
பொருட்டு வருந்துகின்றோமா? முழுமுதலே! உம்மு. 
அருளன்றி வேறு யாதொரு கதியும்‌ காணோமே, cpa 
ளில்‌ தேவரை வருத்திய அந்தகா சூரளை வதை; 
அருளினீரே ! குரண்டகா சூரன்‌ இறகைக்‌ குறைத்த 
பாற்கடலில்‌ எழுந்த கஞ்சை யுண்டு உலசுத்தைக்‌ & 
தீரே | காளி உலகத்தை அழிக்க வந்ததை யறிந்து? 
ளொடு ஊர்த்துவ தாண்டவஞ்‌ செய்திரே ! சலந்தரம்‌ 
கொன்ற தேவரைக்‌ காத்தீரே ! sur சூரன்‌ முனிவர்‌? 
வருத்த அவனைக்‌ கொன்னு அவன்‌ தோலைப்‌ போர்த்‌! 
கொண்டீரே ! பத்துத்‌ தலையும்‌ இருபது கரங்க! 
கொண்ட பஞ்ச ராவணர்கள்‌ கொடுமையை யறிந்து ௮ 
களைக்‌ கொன்று! உசைத்தைக்‌ காத்தீரே | முன்‌, ஓர்‌ இ 
சன்‌ தக்கனைப்போல உம்மை மதியாது யாகஞ்‌ OF 
அவனை யழித்தீரே | அஅபோல இச்‌ சூரனையும்‌ ௮ழி/ 
எங்கட்கு ௮ருளலாகாதா ? எங்கள்‌ அன்பின்‌ குறைவ 
யாங்கள்‌ உம்‌ அருளை எப்படிப்‌ பெற முடியும்‌? எல்‌ 
சுருதி நோக்காது, வந்து அருளினால்‌ மட்டுமே எங்‌! 
x ç துன்பம்‌ நீங்கும்‌, ஆதியே! நும்‌ அருளால்‌ இத்துன்‌ 
4 நிங்கனால்‌ விண்ணுலக வாழ்க்கையை "விரும்பேன்‌, சீ 
தவஞ்‌ செய்து உம்முடைய இருவடி.களையே பெறு 
செய்த இவினையின்‌ பயனாக அரக்கர்‌ முதலியோரால்‌ ச 
டிக்கப்படுகழேன்‌. தேவருலகச்‌ செல்வத்தை விரும்பே 
இல்லையில்‌ ௩டனஞ்‌. செய்கின்ற தேவரே! உம்‌ இரு! 
ட களைத்‌ தந்தருளும்‌. சிவமாயும்‌, சிவமும்‌ சக்தியுமா! 
யஞ்ச சாதாக்கெமாயும்‌, இருபத்தைந்து கேவல . g 
| தங்களாயும்‌ நின்‌ ற மூர்த்தி ! என்னை இந்தப்‌ பேரிடசில 
th 


ee 7 மிங்‌ PUR நகளெல்லாம்‌ உ 
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ளைக்‌ காததருளவனஹோ? என்று! பலவா! புலம்பி aë 
சமும்‌ எய்ப்பும்‌ அடைக்க மயங்கிச்‌ சோர்ர்தான்‌. உடன 
இருந்த தேவர்களும்‌, சயந்தன்‌ நிலையை யடைதந்தார்கள்‌. 


ட தோன்றாத்‌ துணையாக இருந்து அருள்‌ புரியும்‌ பெரு 
மான்‌; ஒரு குமரனைப்போல்‌ ; 
“வீறு சேதனம்‌ வச்சிர மங்குசம்‌ AAs 
மாறி லாதவே லபயமே வலமிடம்‌ வரதம்‌ 
ஏறு பங்கய மணிமழுத்‌ தண்டுவில்‌ லிசைந்த 
ஆறி சண்டுகை ய.றுமுகங்‌ கொண்டுவேளடைத்தான்‌.” 


என்றபடி. வலப்பாகத்தில்‌ கொடி, வச்சிரம்‌, அங்குசம்‌, 
பாணம்‌, வேல்‌, அபயம்‌: இடப்பாகத்தில்‌ வரதம்‌, தாமரை 
மலர்‌, மணி, மழு, தண்டு, வில்‌ முதலியனவும்‌ கொண்ட 
பன்னிரண்டு கைகளோடும்‌ சயந்தன்‌ கனவிலே தோன்றி 
னார்‌, சயந்தனும்‌ அவரை வணங்கி யார்‌ என்று வினவி 
னான்‌. முருகப்பெருமான்‌ தம்மைச்‌ சிவகுமாரன்‌ என்று 
'அறிவித்துச்‌ சயந்தனை தீ தேற்றினார்‌. சயர்தனும்‌ ஈடந்த 
செய்திகள்‌ அனை த்தையும்‌ அறிந்தரன்‌. முருகப்‌ பெருமா 
னும்‌ அசுரர்கள்‌ பத்துநரட்களில்‌ ௮ழிக்துவிவொர்கள்‌ 
என்றும்‌, வீரவாகு தேவர்‌ சூசனிடம்‌ தாத சென்றிருக்‌ 
இன்றனரென்றும்‌ சொன்னார்‌. சயந்தனும்‌ அறியாமை. 
நீங்கி இன்பவெள்ளத்தாழ்க்தான்‌. சயந்தன்‌ கண்ட கனவு 
போல உடனிருந்த தேவர்கள்‌ அனைவருக்‌ கண்டு, ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ சொல்லி மகிழ்ந்தார்கள்‌. 


தூதாகச்‌ சென்ற வீரவாகு தேவர்‌ இந்திரன்‌ விரும்‌ 
பின்படி, இறையி லிருந்த சயந்தனையும்‌ தேவாகளையும்‌ . 
பார்த்துத்‌ தேறுதல்‌ சொல்ல விரும்பிச்‌ சிறைக்களததை — 
'யடைந்தார்‌. காவலாளர்கள்‌ அறியச்‌ செல்வது தகா $ 
தென்று கண்டு, அவர்களை ஒரு மந்திரத்தால்‌ அறிவு 
மயங்கச்‌ செய்து, இழைக்களத்துட்‌ சென்று -சயற்தனைக்‌ 
"கண்டு முருகப்பெருமான்‌ சூரனைக்‌ கொன்று. தேவர்களை . 
4 LRA REGED MEF RRA nn Ree Si 
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முன்‌ தம்மைக்‌ தாதாக அனுப்பியிருக்கும்‌ செய்தியையு்‌ 
சொல்லித்‌ தேற்றினார்‌. சயர்தனும்‌ தன்‌ தாய்‌ Hho gut 
கள்‌ ஈலங்களை விசாமித்தான்‌. திருவருளை , நினை த்து Hews 
BE ௪யந்தனும்‌ தேவர்களும்‌ பெரிதும்‌ WH ip கார்கள்‌, 


20. வீரவாகு தேவர்‌ சூர'னச்‌ சந்தித்தல்‌ 


வீரவாகு தேவர்‌, பின்‌ சூரன்‌ அவையை நோக்கச்‌ 
சென்றார்‌. மாஸிசையின்‌ வளங்களனை தசையும்‌. இமை 
கொட்டாது பார்த்து மஇழ்ந்தார்‌. பின்‌, சூரன்‌ அத்தாணி 
மண்டபத்தில்‌ ஒளிமணிக்‌ கற்களமைத்த அரியணையின்‌ 
மேல்‌ வீற்றிருக்குஞ்‌ சறப்பையுங்‌ கண்டார்‌. அத்தாணி 
மண்டபம்‌ மிக அழகாக அமைக்சுப்பெற்றிருந்த.து. அரி 
wide, (சிம்மாசனம்‌) வைரத்தால்‌ உடலும்‌, வைடுரியத்‌ 


குண்டல! 

D, சந்கனக்குழம்பு அணிர்ச்‌ 
மும்‌ மணிகளும்‌ yahi g தன்‌ 
கிருந்தான்‌. 


திய குற்றத்தால்‌ 3 
lai ATE Er + Re 2] 
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பீன்‌ ஒறாவாறு .மனதைத்‌ தேற்றிக்கொண்டு, கொலு 
மண்டபத்தில்‌ சூரன்‌ சாண அவன்‌ முன்‌ தோன்றினார்‌, 
அவன்‌ முன்‌ தோன்றியதும்‌ நின்று பேசிகொண் 
டிருக்கவேண்டியதை எண்ணி முருகப்‌ பெருமானை வேண்‌ 
டினார்‌. ஒளிவீசும்‌ ஓர்‌ இருக்கை வீரவாகுதேவர்‌ முன்‌ 


தோன்றியது. அதன்மீது வீற்றிருந்து தாம்‌ சிவகுமாரன்‌ ' 


தூதுவர்‌ என்றும்‌ அவா விருப்பப்படி தேவர்களைச்‌ இறை 


விடுத்துப்‌ பல்லாண்டு  வாழ்ம்திருக்கக்‌ கடவா யென்றும்‌ 


தெரிவித்தார்‌. 


eg, Bi i 150 aap 
கிறையு மிர்துவைப்‌ படவராக, கவா? )தன நிகளச்‌ 
திறை. படுத்தியே யமரசை வருத்தினை செய்யு 
மறை யொழுக்கமு நிச்னை யீலகமாண்‌ மன்ன 
ரறமு மன்றிது வீரர்தஞ்‌ செய்கையு மன்றால்‌. 
மெய்மை நீங்கியே கொலைகள லியன்றுமேலுள்ள ` 
செம்மை யாளரைச்‌ F PGU யணங்குசெய்‌ தீயோர்‌ 
தம்மி லாற்றரும்‌ பழிசுமர்‌ தொல்லையில்‌ றமரோ 
டி.ம்மை வீவே ரெழுமையுக்‌ துயரிலூ£ டிருப்பார. 
இங்க! னந்திரு நிங்கியே gia ps இறப்ப 
ரங்ல னம்பெரி தாரிருண்‌ மூழ்குவ சதற்‌ 
. p - ௪. Y 
னுங்ங னம்பிறந்‌ தயருவ ரென்றும்‌ துலவா 


ரெங்ற! லுய்வரோ பிறர்‌ தமக்‌ கல்லல்செய்‌ திடுவோர்‌,”” 


எனச்‌ Groh அவன்‌ செயல்‌ அரச அறமன்றென்னும்‌, 
நீதியோடு ஆளுவதே அரச அறமென்னஞ்‌ சொன்னார்‌. 
பக்கலிருக்த பலர்‌, அவர்‌ பாசென்று தெரியாத திகைத்து 
நின்றார்கள்‌. was: < 
சூரன்‌ இவற்றைக்கேட்ட அம்‌ மிகுந்த இனங்கொண்டு 
முருகப்பெருமான்‌ வீரவாகு தேவர்‌ இவர்களின்‌ குறைந்த 


ஆண்டினையும்‌, அவர்‌ சொல்லும்‌ அறியாமையையும்‌. 


வெறுத்துத்‌ தங்கள்‌ கூட்டத்திற்கும்‌ தேவர்‌ கூட்டத்த 
மிருக்கும்‌ “நீண்ட பகையையும்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ 5 
யுறுங்‌ காலத்துச்‌ செய்த. அன்பம்‌ புதிதல்ல Cas 
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தையுங்‌ கூறித்‌ தேவர்‌ இறையை நீக்க முடியாதென்‌ அஞ்‌ 
சொன்னான்‌. 

வீரவாகு தேவருக்குச்‌ சினம்‌ மிகுந்கஜ. முருகப்‌ 
பெருமானுடைய பெருமையை யறியாது கூறும்‌ சொற்‌ 
சுள்‌ அவரைப்‌ பெரிதும்‌ புண்படுத்தின. வீரவாகு தேவர்‌ 
முருசப்பெருமானின்‌ பெருமைகளை வியந்து; 

- மண்ண ளந்திடு மாயனும்‌ வனசமே லவனும்‌ 
எண்ண ரும்பக றேடியுங்‌ காண்கலொ திருந்த 
பண்ண வன்னுதல்‌ விழியிடைப்‌ பசஞ்சுட ருருவாய்‌ 
உண்ணி றைந்தபே ரருளினான்‌ மதலையா யுதித்தான்‌. | 
முன்ன வர்க்குமுன்‌ னாகுவோர்‌ தமக்குழுற்‌ பட்டுத்‌ 
தன்னை சேரிலா Sree தனிப்பெயர்‌ தாங்கி 
யின்னு யிர்க்குயி சாயரு வுருவமா யெவர்க்கும்‌ 
அன்னை தாதையா யிருந்திடும்‌ பரமனே யவன்காண்‌. 
‘Fe னேயவ னாடலான்‌ மதலையா யினன்காண்‌ 
ஆசி லாவவ னறுமுகத்‌ துண்மையா aos 
பேசி லாங்கவன்‌ பரனொடு Cu gs ord over 
Gps லாவகன்‌ மணியிடைக்‌ சுதர்வரு திறம்போல்‌. 
ஆதியாகிய குடிலையு.மைவசைப்‌ பொறியும்‌ 

. வேதம்‌ யாவையுர்‌ தந்திரப்‌ பன்மையும்‌ வேறா 

வோத நின்றிடு கலைகளு மவ்வவற்‌ வாம்‌ 

alt tt : ற்‌ அணர்வாம்‌ 
போதம்‌ யாவையுங்‌ குமாவேள்‌ பொருவிலா வுருவம்‌, 

என்று ape சூரனே | 

என்று நினையாதே, ச A 7 È 
oi roan in ரசமான பவம்‌ இல்லாது. அருள்‌ 
லாத. சிவபெருமானே இக்‌. 


f குழந்தையாக வச்இருக்கின்‌ 


Ger, ௮ வரை வணங்இி 


ரர. ல்‌ 
அும்பணி வதனங்க ளெற்க த ல்‌ 
க ணுந்திருக்‌ கேள்விக Q. கணும்‌ விழிகள்‌ 


ளெங்கனும்‌ கரங்கள்‌ 
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காங்க ணுர்திருக்‌ கழலடி யெங்கணும்‌ வடிவம்‌ 

எங்க ஹுஞ்செறிர்‌ தருன்செயு மறுமுகத்‌ திறைக்கே. 
தாம ரைக்கணான்‌ முதலிய பண்ணவர்‌ சுமக்கும்‌ 
ஏழு றப்படு மறைக்கெலா மாதிபெற்‌ தியலும்‌ 

ஒமெ னப்படுங்‌ குடிலையே யொப்பிலா முருகன்‌ 
மாமு கத்துளொன ருமவன்‌' றன்மையார்‌ வகுப்பார்‌. 


ஈட்டு மன்னு ரெவற்றிற்கு மிருவினைப்‌ பயனைக்‌ 

கூட்டு வானவ னறாங்கவை துலையெனக்‌ கூடின்‌ 
வேட்ட மேனிலைக்‌ கதிபுரி வானவன்‌ மேலாய்க்‌ 
காட்டு வான்முதற்‌ நிறமெலா மாங்கவன்‌ கண்டாய்‌. 
இறுவன்‌ போலுறுங்‌ குரவனே Gur giv இனையிற்‌ 
கூறியன்‌ Gur gi கெடியவ னஃயுல்‌ GMS i 
கெறியி னின்னணம்‌ வேஅபல்‌ லுருக்கொடு நிலவும்‌ 
அறிவர்‌ நாடருல்‌ கந்தவே ளாடலா சறிவார்‌. 


என்‌ ற படி. “எங்குந்‌ இருமுகங்கள்‌, எங்குந்‌ இருக்கண்கள்‌, 
| எங்குந்‌ இருச்செவிகள்‌, எங்கும்‌ இருக்கரங்கள்‌ உடைய 
ஞான மூர்ற்தியா கய அப்பெருமானின்‌ பெருமையை நீ 
ஈன்கு அறிக. அப்‌ பரம்பொருள்‌ தேவர்களைச்‌ சிறையி 
னின்று விடுவிக்கும்படி சொன்னால்‌ $ மனு த்தல்‌ தகுதி 
யன்று. நீ மறுத்தால்‌ அவருடைய வேற்படை உன்னையும்‌ 
உன்‌ சுற்றத்தையும்‌ அழிக்கும்‌. நீ இவைகளை ஈன்கு 
அறிந்து மடக்கு கொள்க?” என்றார்‌. 
ஞானும்‌ “பல அண்டங்களையும்‌, பல தேவர்களையும்‌ 
வென்ற ஈசன்‌, நீ சொல்லுற பாலனுக்கு அஞ்சுவேனோ” 
È பேசும்‌ இறுமாப்பரன வார்திதைகளுகஞ்‌ உன்னைக்‌ 
கொன்றிருப்பேன்‌; ஆனால்‌ தூதுவன்‌ என்ற தன்மை கருத 
உன்னை விடுத்தேன்‌? என்‌ ௮ சொல்லித்‌ தன்‌ அருகிலிறார்து ... 
வீரர்களை கோக்க, வீரவாகு தேவரைச்‌ Aen pid AO டட. 
பணித்தாடை அவர்கள்‌ அசைய தேவரை அணுகினார்‌ 
“சன்‌. Sear தேவர்‌ அவர்களே விரைவிற்‌ கொன்று 
சூரன்‌ மூன்‌ apia, அவனை கோக்க; oo 
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உறுதி யின்னமொன்‌ அரைக்குவ நீயுமுன்‌ Briel 
இறுதி யின்தியேயெள்‌, ஏசுதல்‌ வேண்டுமே லிமையோ! i 

இறைவி டுக்குதி யிகலிலைத்‌ தலிமுதி செவ்வேள்‌ 

அறைக முற்றுணே யரணமென்‌ அன்னியே யமா தி, 


அன்று குந்தவே ளமைம்ததோர்‌ பெருவடி வத Dp 
s ஒன்று சோமத்தி னிருச்தசற்‌ காத்றிடா அன தாய்‌; 
அன்னு மாயிரத்‌ தெட்டெனு மண்டமார்‌ தொ கையி 
இன்னு bu gi தெரிலை சிற்வனென்‌ றிசைத்தாய்‌ |! 


வாழி யானநின்‌. யுளும்‌ வன்மையும்‌ வரமும்‌. | 
கேழில்‌ சுற்றமும்‌ படைகளும்‌ வான்றொடக்‌ Batt i 

பூழியாலயர்‌ மால்வசைச்‌ சூழலிற்‌ புகுந்த [ந்தி 
aia மாருதம்‌ போல மெம்பிரா ஜனொருவேல்‌, 


எனச்‌ ' கூறி, eb, வேற்படைக்கு Boor usr ou gi! Bory 
ஊம்‌. ர்‌ ெக்குமுன்‌ உன்‌ புலன்கள்‌ விரும்புவதை 
அனுபவித்துக்‌ கொள்‌? என்று சொல்லிச்‌ சபையினின்‌ 
அம்‌ Cae aor - 


21. 


வீரவாகுதேவர்‌ சூரன்‌ படைவீரமை 
அழித்தல்‌ 


Goer "சேனைகள்‌ வீரவாகு ே 

தவரைப்‌ போகலிடாமர 
oe அப்பொழுது வரவர 1 
சேனைகள்‌: அத்தனையுங்‌ து அர்நகரையும்‌ “au 


தாம்‌. aye சமயம்‌ கானை 
2 டய 
தேவரை. எதிர்த்‌ ம்‌, யோர்‌ வீரர்கள்‌ பாக 


வீரவாகு6, ற்‌ 
கொன்றார்‌. பின்‌. சவர்‌ அவர்களையு 
எதிர்த்தும்‌. போர்‌ eae வச்செவாகு அவலை 
அவனைக்‌ கொன்று திலும்‌ வீரவாகுதேவர்‌ 
ம்கேர்திர புரியை. வாறாக, அலீ 
ser வரும்‌ வழியி torah is இரும்‌ 
oe இலங்கை மலைக்கு. வர, “Sieur gat t 
தான்‌. அப்போரில்‌ = வை எதிர்ச்‌ 
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2. வீரவாகு தேவர்‌ முருகப்பிரானை அடைதல்‌ : 
அதன்‌ பின்‌, வீரவாகு தேவர்‌ கடலைத்‌ தாண்டி, கந்தி: 
வெற்பினருகே சடற் கசையிலுள்ள! திருச்சேந்தூர்‌ வ 
OL ETT அவருடைய வரவைக்‌ கண்டதும்‌ அங்குள்ள 
ரனைவழும்‌ அவரை ம௫ழ்ச்சியோடு வரவேற்றார்கள்‌. 
வீரவாகு தேவர்‌ அன்புமி gis இன்பக்கண்ணீர்‌ பொழிய : 
முருசக்கடவுளின்‌ திருவடிகளை வணங்கினர்‌. பின்‌ தாம்‌ 
ஞரபன்மனிடம்‌ சென்றதையும்‌, பெருமான்‌ கோ ச்கப்படி 
'தேவர்களைச்‌, சிறை நீச்ச வேண்டுமென்று அவனிடம்‌ 
செரிவித்ததையும்‌, அவன்‌ அதைப்‌ பொருட்படுத்தா ததை 
யும்‌.மேல்‌ நிகழ்ர்தவைகளை யும்‌ தெரிலித்தார்‌. உடனே 
முருசப்பிரான்‌ பகைவர்சளாகிய, அவுணரால்‌ நி மிகவும்‌ 
வருக்‌இனைபோலும்‌:' என்று கூறி மிக்க அன்போடு அவர்‌ 


முதுகைத்‌ தடவினார்‌. 


முருகப்பெருமான்‌ தம்‌ அமுகிருர்கு இ டமால்‌, இந்தி 
ரன்‌, நான்முகன்‌ முதலியோரை கோக்‌இச்‌ சூனுடைய 
பதிலையும்‌, மேல்‌ ௮ வனொட போருக்குப்‌ போகவேண்டிய - 
| முதன்‌ மையையும்‌ தெரிவித்தார்‌. அதன்பின்‌ - வீரவாகு. 
தேவர்‌ சயந்தனைக்‌ கண்டதையும்‌ அவன்‌ நிலமையையும்‌. 


இர்திரனிடம்‌ தெரிவித்தார்‌. 


23. சூரன்‌ ம்ம்‌ இராலோசனை 


வீரவாகுதேவர்‌ தன்னைகிட்டு நீங்கெபின்‌ சூரன்‌ தண்‌... 
நகரைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்தான்‌. தன்‌ அமண்மனைக்கும்‌ ஈகரத்‌ = 
... இற்கும்‌ நேர்க்த இன்னல்களைக்‌ கண்டு பெரிதும்‌ வருந்தி ' 
| னன்‌. தக்கவர்களைக்‌ கெண்டு. அழிந்த இடங்களைத்‌. 
திருத்தி யமைத்தான்‌. தன்‌ மகன்‌ வச்ரெவாஞகு: இறக்கு 
அயர்‌ அவனைப்‌ பெரி தம்‌, வருத்திய. தானே G 2 
குப்‌ போய்‌ வெகுமாசனையும்‌ அவர்‌ தூதனாக | 
தேவரையும்‌ கொன்௮ - விவெதாகத்‌ தீர்மான 
தொண்டு தன்‌ மந்திராலோசனை சபையை யடைக்த 
: -0. In Public Domain. Digitized by Muthulakshmi 8256௮ me: 
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USS மயூரன்‌ முதலிய ஒற்றரும்‌, தாங்கள்‌ வெஞுமார 
ae ஒதகணங்களையும்‌ கண்டதைத்‌ தெரிவித்தார்சம்‌ 
மல்‌ ஈடக்கவேண்டிய செய்திகளுக்கு 2G ovr a Pox) 
சபையினருள்‌ ஒவ்வொருவருடைய கருத்தை ம்‌ iil 

த விழைந்தான்‌. ட அது 


æ 
24. ஆலோசனைச்‌ சபையின ர்கள்‌ 


அக்காலை, அவ்வவைக்களத்தில்‌ (1) ம or (இதர 

க்கா குடன்‌ (தர்‌ 

> sarar © தருமகோபன்‌ (4) பானுகோபன்‌ டு இ 
- முடன்‌ : சூரபன்மன்‌ கூறிய சொற்களைம்‌ 1 
“கிரெளஞ்ச மலையையும்‌, திருமாலை வென்‌ ற்‌ டது 
யாகிய தாரகனையும்‌ ஒறு நொடிப்பொழுதில்‌ பூ ifs 
சனைப்‌ பாலகன்‌ என்று சொல்‌ F ட்ட அதி 
அவனும்‌ எளிதானவனல்லஃ 
ட்‌ கொன்ற அன்றே நீ வெகுமா 


: இப்பொழுதே போருக்‌ க்‌ 
' வேண்டுவதே தக்க த்‌ oe 


DA னை Wir 
சல சதம்‌ அழிக்‌ 
இவ்வாறு மகுடன்‌ , ப 

' அடுத்த மந்திரி Giaou உத OT என்னம்‌ 
பெற்ற வீரனாயெ நீ, ஒரு பால 25, கொண்டு வெற்றி 
படுவது தமாஇயன்‌ 


யன்‌ இவர்களுள்‌ ஒருவருக்கு. saras = = = Dret 
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ம்மவர்‌ ஈாணுவர்‌, தேவர்கள்‌ 
எவற்றையும்‌ £ ஈன்காராய்க்து 


சூரனும்‌ வேலனும்‌ 


பாருக்குச்‌ சென்றால்‌ ந 
சைப்பர்‌, ஆதலால்‌, 
சய்யவேண்டும்‌ என்றான்‌. 
இதன்பின்‌, பானுகோபன்‌ தான்‌ முன்பே போருக்‌ 
ப்‌ போகச்‌ சூரபன்மன்‌ தனக விடையளிக்காததைப்‌ 
பற்றி வருந்தி, இப்பொழுதாயினும்‌ தான்‌ போருக்குச்‌ 
செல்லத்‌ தனக்கு விடையளிக்குமா அ சூசபன்‌ மனிடம்‌ 
கேட்டு, அவனைப்‌ போருக்குப்‌ போகவேண்டாம்‌ என்று. 
தடுத்தான்‌. பின்‌ இரணியன்‌, தன்‌ தமையன்‌ பானு 
கோபன்‌ கூறியவாறே தன்‌ தந்தை போருக்குச்‌ செல்‌ 
வதை . நிறுத்தித்‌, தன்னைப்‌ போருக்கு அனுப்புமாஅ 
வேண்டினான்‌ . இவர்கள்‌ இப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கச்‌ சிங்கமுகன்‌ தன்‌ எண்ணத்தைக்‌ கூறி இவர்களைக்‌ 
சண்டிக்கலாயினான்‌. “மந்‌இரிமார்களும்‌ படைத்‌ தலைவர்க 
ரூம்‌ உன்‌ புதல்வர்களும்‌ தத்தம்‌ வலிமைகளைச்‌ சொன்‌ 
னர்களேயன்றி உனக்குத்‌ தக்க அறிவுரைகளை எடுக்‌ 
துரை த்தார்சள்‌ இல்லை” என்று பின்வருமாறு கூஅவா 
ஓயினன்‌. 
பெற்றிடு இருவினிற்‌ பிறக்த வெஞ்னெம்‌ . 
கற்றவ ருணர்வையுங்‌. கடக்கு மன்ன 
முற்று இன்றதன்‌ முன்ன மன்பினோர்‌ 
உற்றன கூறியே யணர்த்தல்‌ வேண்டுமால்‌. 


மன்னவர்‌ செவியழன்‌ மடுத்த தாமென 

ஈன்னெறி தருவதோர்‌ தடவு நீதியைச்‌ - 
டுணைவர்‌ மேலையோர்‌ 
றுரைக்கின்‌ arsar. i 

5 சுடுஞ்செம்‌, கற்றவர்கள்‌ 


சொன்னவ ரமைச்சர்க 
ஒன்னலர்‌ விழைக்தவா 
| “டசல்வத்திற்‌ பிறக்‌ 
இதன்‌ உண்மையை யதிந்தி as 
சொல்‌ எரியைப்‌ போலச்‌ சுடத்தக்க தாயினும்‌, (வேண்டும்‌. 
| காலத்தில்‌ உண்மையையும்‌ ௫௮ கிலையையும்‌ et 
| “ளே அமைச்சர்களும்‌ துணைவச்சுளும்‌ “மேலோர்களு - 
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மாவர்‌, நீ தேவர்களுக்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்யும்‌ புல்லிய. 
பத்தை மட்டும்‌ கினைத்தாயே தவிர, அதனால்‌ ஏற்பர்‌ 
அன்பத்தை எண்ணுகின்றாயில்லை, நீ தேவர்களுக்கு 
செய்த அன்பம்‌ போதும்‌. முருகப்பெருமானின்‌ கருத்த 
படி. தேவர்களைச்‌ இறைநீக்கி நீடு வாழ்ச்திருப்போம்‌, | 
அவ்வாறு செய்யா திருந்தால்‌ நமக்கு வருவதா துன்ப 
யன்றி வேறில்லை, திரிபுரம்‌ ௮ழிந்ததுபோலவே நாம 
ஈங்குலமும்‌ அழிவோம்‌. எனக்குத்‌ தோன்‌ Swen gt 
உனக்கு உறதுதியானதையுஞ்‌ சொன்னேன்‌. Rady; 
மான்‌ உனக்கு வரங்‌ கொடுத்தபோது, நீ at DO) pO ப 
மிருப்பாய்‌ என்‌ றவையும்‌ அவர்‌ சக்தி யுன்னைக்‌ கொல்‌] 
மென்பதையும்‌ நினைவில்‌ வை, அக்காலமும்‌ இப்போ 
-ிட்டியதென்‌ pps. முருகப்பெருமான்‌ Caw தவமே 
மான்‌ சத்தியே” என்றும்‌ சொல்ல, சூரன்‌ இதைச்‌ Gal 
பே பெருமூச்செறிந்து, தம்பியைத்‌ தேற்றினான்‌, “தா! 
அம்‌ வச்செவாகுவும்‌ இறந்ததற்கு வருந்தாதே. அவர்சர்‌ 
தக்கபடி போர்‌ புரியவில்லை, வெபெறாமா னும்‌ சக்திய 
வேறில்லை. yar கொடுத்‌ 5 j i 
டார்‌. மாற்றெட்டு யுகம்‌ மட்டும்‌ 


சென்ன காகக்‌ Dives Adm mane 925, Ostet 

முன்‌ eae: பாசங்கள்‌. Grae. யற்றி 
~ பின்னை. TOGU தருளூவா: tere s@., ee 
ee எ பசியே Rer, 11 
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ன்‌ றன யுன்னியே யளவைதர்‌ கால 


அப்ப ர 
ளை யதுகண்டு வெளிப்பட்‌ . 


மெய்ப்பெ முந்தவ மியற்றி 
டொப்பி லாவா முதவியே uris gp கொழிவுஞ்‌ 

செப்பி வைத்தனன்‌ தேர்ந்திலை போலுமத்‌ திறனே. 
பிறபிறப்‌ பில்லாதவராயும்‌ ' தூயசாயும்‌ மாயையைக்‌ 
5டந்தவருமான இவபெருமான்‌, இளக்திங்களைத்‌ தரித்த 
சடைமுடியும்‌, பவளம்போன்ற இருமேனியும்‌, மூன்று 
கண்களும்‌, ஈான்கு தோள்களும்‌, மிடறும்‌ கொண்டு 
ஐந்தொழில்‌ புரிவது, உயிர்களை; ஆணவ மலக்‌ கவிப்பி 
ளின்று விடுவித்து வீடுபெலும்‌ பொருட்டேயாம்‌ அவர்‌ 
உன்‌ தவத்துக்‌ Be இ அளவிலாத வரங்களைக்‌ கொடுத்து 


அதன்‌ முடிவைபுஞ்‌ சொன்னார்‌. மேலும்‌, 


வரம ளித்தயா மழிப்பது முறையன்‌அ வரத்தால்‌ 
பெருமை பெற்றன சூரனை PODEJ பிறர்க்கும்‌ 

பத்த னப்பா ஒன்னியே தன்னுறு காகும்‌. 
ஒரு மக ற்கொடு முடித்திமென்‌ லுன்னினானுள இல்‌. 


இரு தொகையுடைத்‌ 22. கண மாச 
(என f ஃ்குமுன்‌ னாகிய பராபர முதல்வன்‌ See 
pam தற்கனு லொருதனிக்‌ குமானைக்‌ தந்தான்‌. . 
மானு டத்தரின்‌ விலல்கினிற்‌ புட்களின்‌ opi 
னன முற்றுழல்‌ யாக்கையிற்‌ பிறக்‌ Š 


CC Ip Bub த்க்‌ by aula Í - 
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சீல மில்லவர்க்‌ குணரவொண்‌ திற்‌ பானைப்‌ 
பால னென்றனை யவனிடத்‌ இற்பல பொருளு 
மேலை. நாள்வக்‌து தோன்றிய சிறியதோர்‌ வித்தின்‌ 
அலம்‌ யாவையு மொடுங்கியே wages ததுபோல்‌, 


AGY மாகுவ அருவமு மாகுவ னருவு 
முருவு மில்லதோர்‌ தன்மையு மாகுவ னாழின்‌ 
கரும மாகுவ னிமித்தமு மாகுவன கண்டாய்‌ 
பரம டைலை யாவரே பகர்ந்திடற்‌ பாலார்‌. 
ஞானம்‌ .தானுரு வாய நாயக .னியல்பை : 
யானு நீயுமா யிசை த்‌ அமென்‌ ருலஃ தெளிதோ 
மோனம்‌ Brar முனிவருந்‌ தேற்றிலர்‌ முழுதுர்‌ 
தானுல்‌ காண்‌ லெ னின்னமுர்‌ தன்பெருந்‌ தலைமை, 
இன்ன தன்மைசேர்‌ முதல்வனைச்‌ சிறுவனென்்‌றிகழ்ர்த 
பன்னு Bex pier யவுணர்தங்‌ இளையெலாம்‌ படுத்து 
நின்னை யுர்தடிர்‌ இடுவனோ ரிமைப்பினி னிரப்புர்‌ 
. தன்ன ருட்டிறங்‌ காட்டுவான்‌ வந்தனன்‌ சமர்மேல்‌. | 
அற்ற மில்வகை ons தெட்டெனு மண்டம்‌ 
பெற்ற னம்மென வியந்தனை தத்துவ பேத 
முற்று ணர்ந்திலை தரணியோ வளப்பில வுளகாண்‌ | 
` மறறை யண்டங்கள்‌ கேட்டியேன்‌ மருளுதி மன்னோ 
பிச்சி ரத்தையை AONA யிருவினைக்‌ டே 
வச்செ டுத்திடு மூயிர்கண்மாய்ந்‌ திடுமென வறிஞர்‌ 
கிச்சு மித்தனர்‌ அடிவுறு தருத்திகொ னீயே. 


| Awan பெற்றிடு காயமு Aprea இண்ணம்‌ [சே 

UG கத்துகின்‌ வச்சிர யாக்கையும்‌ பாரின்‌ f 
; MP Ber தாதலா்‌ அழிவின்றி யு, மோ? . 
main. Digitized by Muthulakshmi Research Academy 
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அழிவின்‌ மெய்வரம்‌ பெற்றன மென்றனை யதத்கு 
மொழித ரும்பொருள்‌ கேண்மதி மூச்சாகக்‌ தன்னுட்‌ 
கெழிய மன்னுயிர்‌ போல்சில வைகலிற கெடாது 
கழிபெ ரும்பக லிருந்திடு பான்மையே கண்டாய்‌. 


கெடுத லில்லதோர்‌ வளனொடு கீயுகின்‌ கிளையும்‌ 

. படுத லின்றியே வாழ்தியென்‌ றின்னன பகர்க்தேன்‌ 
இடுதல்‌ கொண்டிடு நிறையிடைத்‌ தேவரை மின்னே - 
விடுதல்‌ செய்குதி யென்றன னதிஞரின்‌ மிக்கான்‌. . 


 நிதியில்லாக உன்‌ செயல்களைக்‌ கண்டு வெறுத்து, . 
வரமளித்த அவரே உன்னை யழிப்பது முறையன்றென்‌.று 
கருதி, உன்னையும்‌ உன்‌ செல்வங்களையும்௮ழிக்க நினை தீதத்‌ 
தீம்‌ நெற்றிக்கண்ணினின்‌ றும்‌ ஆஅமுகங்களையும்‌ பன்னி 

ரண்டு தோள்களையுமுடைய ஒரு குமாரனைத்‌ தோற்றுவித்‌ 
இருக்கின்றார்‌. கருவாய்ப்‌ பிறக்குஞ்‌ சிறுவர்களைப்போல 
.௮வரைகினையாதே. அவர்‌ ஞானிகளாலும்‌ அறியமுடியாத : 
வர்‌. சமயத்திற்கேற்ப அவர்‌ உருவமும்‌ அருவமுங்கொள்ள 
வல்லார்‌, ஞானமே அவரை அறிய முடியா த. அவர்‌.உன்‌ 
அறிவை மயக்குதலால்‌ நீயும்‌ அவரைப்‌ பாலன்‌ என்று 
 மினைக்கின்றாய்‌ பூவுலகம்‌ முமழுஅம்‌ பெற்றோ மென்று இறு 
 மாப்படைஇன்றாய்‌. உன்‌ பொருள்களின்‌ (தத்‌. தவ:பேதம்‌) 
்‌ ஒற்றுமை வேற்றுமைகளை நீ உணர்ந்தாயில்லை, வச்சிர 

' பாக்கை பெற்றனோமென்று நினையாதே, இருவினைக்டோய்‌ : 
உன்‌ உடம்பு மாறு தலடையும்‌. வச்சிரயாக்கையைப்‌ பெற்‌ 
றதனால்‌ நீ செடிது வாழ்க்தாயே தவிர வேறில்லை. ஆயி 
னும்‌ உன்‌ உடம்பு அழிவது திண்ணம்‌. இதனை நினைவில்‌ : 
வை. முருகப்பெருமான்‌ விரும்பியவாறு தேவர்களைச்‌ 
| ரிறைவிடுத்து மேலும்‌ வாழ்ந்திருக்க முயலவேண்டுவதே 

| உனக்குத்‌ தகுதி? எனச்‌ இங்கமுகன்‌ அறிவுரை. கூறி 
முடித்தான்‌. _ : 

.... இவ்வாறு சிங்கமுகன்‌ சொல்லக்கேட்ட சூரபன்மன்‌ 
. Fem ga, “இயினாலும்‌ சாற்றினாலும்‌ நீரினாலுர்‌ தாக்குண்டு ; 
| அலாய்‌” UDI HE I Riz AI வீ வ A 
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பெண்களின்‌ முலையுண்ட பாலகனையா பரம்பொருள்‌ என்‌ 
Blast caput! சூரியன்‌ ஒருவனே. எண்ணில்லாத Ge hel 
அள்ள நீர்கள்‌ தோலும்‌ தன்‌ ஒளியைக்‌ காட்டுதல்போ௨ | 
பரம்பொருள்‌ ஒன்றே, உயிர்‌ என்னும்‌ பெயருடன்‌ என்‌| 
-ணில்லாத உருவங்களைப்‌ பெற்றுத்‌ தன்‌ மாயையினால்‌ பற்‌ 
, பல வினைகளைச்‌ செய்கிறது. வெற்றியும்‌ வலியு முடைய 
வர்க்கே உயர்வு. அறுமுகன்‌ சிறியன்‌. அவனை வெல்வது 
உறுதி. இனி, அவன்‌ உயர்வைச்‌ சொல்லும்‌ மொழிகள்‌. 
விட்டுவிடு, தேவர்களை ச்‌ இறைசெய்கது கொடுங்கோன்மை | 
யன்றி வேறில்லை. இவபிரான்‌ ang சொன்னாலும்‌ ௮௨ 
ரோடு எதிர்த்துப்‌ போராடுவேன்‌, உன்னிடம்‌.வீரம்‌ என்‌ | 
பது இல்லை, நீ பேடிபோல அஞ்சுகின்றாய்‌, மயங்காதே | 
நானே சென்று வெகுமாரலோடு போர்‌ புரிந்து வெற்றி, 
கொண்டு மீளூவேன்‌”' என்று சொல்லச்‌, இங்கமுகள்‌ | 
விதியை நினைத்து வருந்திக்‌ தன்‌ தமையனுக்கு முன்பே! 
தான்‌ போரில்‌ .மாண்டுவிடவேண்டும்‌ என்று துணீு | 
கொண்டு, கன்‌. தமையன்‌ அடிகளிற்‌ பணிர்து தானும்‌ | 
“போருக்குச்‌ செல்ல இசைந்து கன்‌ ஈகாத்துக்குப்‌ போய்ச்‌ 
por சேனைகளைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு வரும்பொருட்‌ 4 
“சென்றான்‌. சூரனும்‌ அன்போடு வாழ்த்தி யனுப்பினான்‌. | 


25. முருகப்‌ பெருமான்‌ சூரனோடு 
போருக்குச்‌ செல்லுதல்‌ 


த்தப்‌ இருச்செந்தூரில்‌ எழுந்தரு 
மான்‌) சூனோடு போர்‌ புமிக்து 


« 


ளியிருக்கும்‌ முருசப்பெறி l 
அவனை y HIG s 68 | 


e aon) பை டீ Ye னி i து ட்‌ ym P - ப்‌ 
போருக்குத்‌ கொல பமா, விட்டுணு, இர்திரன்‌ முரி, 


சேனையோடும்‌ 1. சப்பர, 2. மேம்‌ ம அகர்‌ 
மர்‌ 4. கபாலி, i by AUA ss, 6. ண ve | 
ae 8. Slot, 9. விமர்‌, 10. உக்கரர்‌, லம்‌ உச்‌ 

ன்‌ சேனர்‌, 14, சாமானர்‌ 
; பதுமர்‌, 18. குரான்‌. 
by USES eh பட்கர்‌ Academy ட்‌ 
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19. தண்டர்‌, 20. பத்திரர்‌, 21. பரிகணேமி, 22. உதவகர்‌, 
93. புட்பதர்தர்‌, 24. உருத்திரகாரர்‌, 95. வீரர்‌, 20. மதி 
pur, 27. Qa mored, 28. வக்கிரர்‌, 99. பிரமகேசர்‌, 80. 
அதிபதி, 91. கலிங்கர்‌, 89. கோசர்‌, 33. அச்சுதர்‌, 84. 
அகலர்‌, 89. சாந்தர்‌, 36 இத்செசேனர்‌, 31. பூரி, 38. ae 
லர்‌, 89. மாசயர்‌, &0. சிங்கர்‌, 4l உருத்திரசிங்கர்‌, 42. 
உபதிட்டர்‌, 48. eur, 4A ஈசர்‌). மத்தகர்‌, 40. மதம்‌ 
கர்‌, AT. சண்டி, 48. மகாபாலர்‌, 49, சவேதர்‌, 50, லபத்‌ 
Arr, 51. arg, 52. ௮ண்டாபரனார்‌, 53. காகபா தர்‌, 
54. பிற்கலர்‌, 89, மாயர்‌, 56. கிகும்பர்‌, 51. கும்பர்‌, 58. 
சங்கபாலர்‌, 59. நிசாகர்‌, 60. சதநாவர்‌, 01. அயக்கிரவர்‌, 
9. சசுத்திரவாறா, 05. அபுகாஷஷர்‌, 64. aster, 08, 
வாமர்‌, 66. மங்கலகேசர்‌, 01. சோமர்‌, 08. வர்ரெமாலி, 
69. சண்டர்‌. 70. அசமுகர்‌. 11. சரபர்‌, 12. குந்தர்‌, 78. 
ஆடக்‌, 74. சுவந்தர்‌, Th Gust, 10. வியர்‌, TT. விக்‌ 
தருமர்‌, 18. தண்டி, 79 வியாக்லிர்‌, 80. சாலபாசர்‌, 81. 
தசமுகர்‌, 82. குமுதம்‌, 83. பாணு, 84, ஞ்செயர்‌, 8d. 
Amur, 80. sayar 81. அனலசேசர்‌, 99. சுபன்‌ 
Bri, 89. Gas, 90. மோகர்‌, 91. மத்தர்‌, 92. உன்மத்‌ 
தர்‌, 98. wi 2, 94. மனோபவர்‌, 95. வரயுவேகர்‌, 90. sae 
 ரெபாதர்‌, 97. பானுகம்பர்‌, 98. பதல்கர்‌, 99. த்தா, 
100. அனிசர்‌,. 101. சிதர்‌, 102. சனாதர்‌, 103, சுமாலி, 
104. மாலி, 105. அத்திரி, 106, ௮சசகாலர்‌, 107. அமி 
கோர்‌, 108. சுவாலகேசர்‌ ஆலய Spp On படைத்‌ 


i 
i 
l 
3 


கலைவர்களோடும்‌ புறப்பட்டார்‌: பேரிகை, காடிலை, அமி, 
காளம்‌ (முதலிய போருக்குரிய இசைக்‌ கருவிகள்‌ appi 
i Dor, முருகக்‌ கடவு ம்‌ சேனைகளும்‌ மகேற்திரபுரியை 
| சொக்கிச்‌ சென்றார்கள்‌. இலங்கை மலையைக்‌ கடநத. 
 மகேர்திரபுரியை யடைந்ததும்‌, 
முதலியோர்‌ முருகப்‌ பெருமானிடம்‌ சூசனுடைய ஊருக்‌ 
கள்‌ செல்லாது, அதையடுத்த எல்லையில்‌ கோயில்‌ அமைத்‌ 


நம்கொள்ள வெள ல்‌ அவலம்‌ y 
Dugger oun J SPBar Bs, விரமகேர்திாத்ு எல்லைமி 
CE மின்‌. Digitized by Muthulakshmi Research Academy 
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ஒரு பாசறை அமைத்து எஏமகூடம்‌ என்று பெயரிட்ட 
அங்கு வீற்றிறாந்தார்கள்‌, 
'வாவு கேள்வி 
காரகர்‌ சூரபன்மனிடம்‌ சென்றார்‌. அவரை யார்‌ 


என்று சூரன்‌ வினவ, “நரன்‌ வடகயிலாயத்தில்‌ வாழ்ப 
வன்‌, உங்கள்‌ குலம்‌ பெருகும்படி. தவஞ்செய்து வருப 
வன்‌. வஞ்சகம்‌ பேசேன்‌. காமம்‌ முதலிய குறும்புகள்‌ ihe | 
கிய தவங்கள்‌ பல செய்தேன்‌, தேவர்களுக்குப்‌ பகைவன்‌, I 
சுக்கிரனுக்கு நண்பன்‌: நாரதர்‌ என்னும்‌ பேருடையேன்‌, 
உன்னிடம்‌ ஒருசெய்தி தெரிவிக்க வந்தேன்‌; இவபெரு i 
மான்‌ நெற்றிக்‌ கண்ணினின்‌ றும்‌ கந்தன்‌ என்‌,று ஒரு புதல்‌. 
வன்‌ தோன்றியுளன்‌. உன்‌ பகசைவர்களாகிய இந்திரன்‌ 
முதலிய தேவர்கள்‌ 
நேர்ந்த இன்னல்களைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. அவன்‌ அவர்‌. 


அப்பும்‌ அழித்துப்‌ பின்‌ உன்னிடம்‌ அனுப்பிய தாதன்‌. 
திரும்பியபின்‌ உன்னை கேர 5 5 ட்டின்‌ வட. 
தரு க்‌ நாக்கி வந்தத உன்‌ நாட்டின வட | 
பால்‌ ஒரு பாடிவீட்டில்‌ சங்கியிருக்கன்றான்‌'? என்று கூறி | 
னார்‌, இவ்வண்ணமே ர்களின்‌ ஓற்றர்களூம்‌ தெரிவித்‌ 

சூரன்‌ தன்‌ எல்லைச்‌ காவலர்களால்‌ கடிந்து, நாணமும்‌ 
வியப்பும்‌ மனத்தை உஅத்தத்‌ தன்‌ சேனைத்‌ தலைவர்களைப்‌ 2 
போருக்கு PUP SOT Sue கட்டராயிட்டு தீ, தன்‌ மகன்‌. 
 பானுகோபனை அமைதஅவரச்‌ செ 


a க்கல்‌ 


NETH 


i ரன்னான்‌, 2 


்‌ முதல்‌ மாள்‌] பானே 


காபன்‌ போர்‌ 


oor 
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ச்‌ 


“னாகிய நீயே சென்று போர்‌ செய்து வென்று வருக? 
என்று சொல்ல, பானுகோபன்‌ வீரமும்‌  சினமுங்‌ 
கொண்டு, தந்தையிடம்‌ விடைபெற்றுத்‌ தன்‌ மாளிகையை 
யடைந்து போர்க்கலங்களைப்‌ பூண்டு, தன்‌ சேனைகள்‌ 
சூழ்ந்‌ துவரப்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. பேரிகை முத 
லிய இசைக்‌ கருவிகள்‌ ஒலிக்கத்‌ தன்‌ தேரை முருகப்‌ 
பெருமான்‌ பாசறையை நோக்கிச்‌ செலுத்தினான்‌. அதை 
அறிந்த நாரதர்‌ முருகப்பெருமானிடஞ்‌ சென்று பானு 
| கோபன்‌ போர்‌ புரிய வரறாவசையும்‌, அவன்‌ புகழையும்‌ 
| பின்வருமாறு முருகப்பெருமானுக்குத்‌ தெரிவித்தார்‌. 


1 


| “பிரம விட்டூுணுக்களை ப பல போர்களில்‌ 
| பகைவரை வென்று புகழ்‌ பெற்றவன்‌, மாயங்களில்‌ வல்ல 
| வன்‌. சிவபிரான்‌ அளித்த படைக்கலத்தை யுடையவன்‌. 
' வருணனுடைய பாசத்தையும்‌ இயமனுடைய சூலத்தை 
. புங்‌-சவர்ர்தவன்‌. இவளை மற்றவர்களைக்கொண்டு வெல்‌ 
்‌ ஓதல்‌ அரிது, தேவரீசே எதிர்த்துப்‌ போர்‌ புரியவேண்டு?? 
| மென்று தெரிவித்தார்‌. முருகக்‌ கடவுள்‌ வீரவாகுதேவரை 
கோக்கு, “8 சேனைகளோடு சென்று பானுகோபனோடு 
| போர்‌ புரிக?” என்று கட்டனையிட்டுப்‌ பின்‌ காரதரை 
 ரோக்டி, “முனிவசசே! சசபப்‌ புட்களை நோக்கிச்‌ சென்ற 
| சிங்கம்‌ தானே ௮ழிவுறும்‌. ௮துபோல்‌ நம்மை எ ர்த்து 
| வரும்‌ பானுகோபன்‌ தானே அழிவுஅவன்‌” என்று 
| கூறினார்‌. 
வீரவாகு தேவர்‌; Bide, பேரி, காளம்‌ முதலிய 
இசைக்கருவிகள்‌ ஒலிக்கப்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. . 
| ஒற்றர்கள்‌ இச்செய்தியை அசசகுமாரனாயெ பானுகோப்‌ 
க்குத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. இருதிறத்துச்‌ சேனைகளும்‌ 
| கலந்து போர்புரிக்தன. “திகம்‌ 
்‌ அனலி, சண்டன்‌, மாயன்‌, அசமுகன்‌ முதலிய 
' அவுண வீரருக்கும்‌; சிங்கன்‌, நீலன்‌, ரீசன்‌, மது முதலிய 
வீரவாகு தேவருடைய படைவீரருக்கும்‌ போர்‌ நிகழ்ந்‌... 
| 5. EPD D oi RPG dihu on AAA 
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விரர்கள்‌ மாண்டார்கள்‌; சேனைகளும்‌ அமித்தன. இவற்‌. 


wps கண்ட பானுகோபன்‌ தானே முன்னணியில்‌ நின்று 
போர்‌ புரிந்தான்‌: பூதீவீரர்கள்‌ பலரைக்‌ கொன்றாள்‌, 
அசாசேனைகள்‌ பல திக்கிலும்‌ சிதறி ஓடின. வீரவாகு 
தேவர்‌ தாமும்‌ முன்னணியில்‌ நின்று போர்‌ பிரிந்து பானு. 
கோபன்‌ சேனைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அழித்தார்‌. தாமே. 
தனித்து நின்று பானுகோபனுடன்‌ போர்‌ புரிந்தார்‌... 
இறுதியில்‌ பானுகோபன்‌ ஒரு மோகக்‌ கணை ஏவி வீர 

வாகு தேவரையும்‌ அவர்‌ படைகளையும்‌ மயங்கி விழும்படி 

செய்தான்‌. இச்செய்தி யறிந்த முருகக்‌ கடவுள்‌ இவர்கள்‌. 
மயக்கம்‌ இரும்படி பெருமோகச்‌ கணையால்‌ அவர்களைப்‌ 
பழைய நிலையி ஓரக்‌! னார்‌. வீரவாகுதேவர்‌ பழைய நீல. 
படைந்ததும்‌. இவன , படைக்கலத்ை 5 அவன்மேற்‌ 
செலுத்த முயற்சித்தார்‌. பானுகோபன்‌ வான்‌ வழியாகச்‌ 
தன்‌. அரண்மனையை யடைந்தான்‌. அதுசமயம்‌ nanag 
னும்‌ மறைந்தான்‌. ஆதலால்‌ போர்‌ நிறுத்தப்பட்டது. 

பானுகோபன்‌ தன்‌ தந்தையின்‌ அரண்மனைக்குச்‌ செல்ல. 
வில்லை, Bs pim செய்திகல்‌ ஒற்றர்கள்‌ வாயிலாய்ச்‌ சூரன்‌. 
தெரித்து, மறுசரள்‌ போர்‌ புரியத்‌ தானே புறப்படுதற்கு 
வேண்டிய ஏற்பாடுகள்‌ செய்யலானான்‌. ys 


இரண்டாம்‌ காள்‌--சூரன்‌ போர்‌ 


க்சருவிகளோ. 
D, அடு, LDL 
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[னிடம்‌ அதனைத்‌ தெரிவித்தான்‌. வீரவாகு தேவர்‌, எண்‌ 
மர்‌, நாறாயிரம்‌ வீரர்‌, பூதசேனைகளூம்‌ Hip முருகப்பெறா 
மான்‌ புறப்பட்டார்‌. வாயுதேவர்‌, தேர்ப்பாசனாய்‌ 
அமர்ச்‌து தேரைச்‌ செலுத்தினார்‌. அக்காலை தேவர்கள்‌ 
பலரும்‌ மகிழ்ச்சியாற்‌ கூத்தாடிறைகள்‌, இருதிறத்துச்‌ 
 சேனைகஞூம்‌ செறாங்கிக்‌ சுடும்போர்‌ புரியத்‌ தொடல்‌ . 
| னெ: அவுணர்‌ சேனையில்‌ பலர்‌ மாண்டதை யறிந்னு 
| இங்கமுகன்‌ மகன்‌ ௮ திரூரலும்‌, சேனைத்‌ கலைவர்‌ 
கள்‌ பலரும்‌ இனைமிகுக்தூ தேவர்களின்‌ சேனையை 
எதிர்த்துப்‌ போர்‌ புரிக்தார்கள்‌. எதிரணியில்‌ பூதப்‌ 
| படைத்‌ தலைவன்‌ உக்கிரன்‌ என்பவன்‌ அவனோடு 
| எதிர்த்துப்‌ போர்‌ மிகழ்த்தினான்‌. இ௮ தியில்‌ 
Pe é@rox கொன்றுவிட்டா இர்செம்‌ 
! மகனாய்‌ அசுரேர்திரன்‌ முன்னணியில்‌ வக்கான்‌. அவனைம்‌ 
பூகர்சள்‌ பலர்‌ எதிர்த்துப்‌ போர்‌ நிகழ்த்தினார்கள்‌. அக்‌ 
சடும்போரைச்‌ சண்டோொல்லாம்‌ மனக்கலக்க முற்றனா. 


ஐ 


வீரவாகு சேவர்‌ ௮ாசேந்தானுடைய கைகளில்‌ ஒன்றை 
| வெட்டி வீழ்ச்‌ திஞர்‌. வெட்டுண்டும்‌ அசுரேந்திரன்‌. op 
றைக்‌ கையஞப்‌ செடுமெரம்‌ போர்‌ புரிக்தான்‌. இனுதியில்‌ 
| வீரவாகு தேவர்‌ அவன்‌ தலையையும்‌ அணித்சனர்‌. அத்‌ 
இடன்‌ போர்‌ முடிந்தது. இவைகளை uae சூரன்‌ கானும்‌ 
| போருக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. வடவை தீயைப்‌ (anor 
முகாக்கினி) போன்ற சனத்தோடு போர்க்கள go suh gr 
சேர்ர்கான்‌. பூதசேனைகளையும்‌ சேனைத்‌, தலைவர்களையும்‌. 
விரைவில்‌ எதிர்த்து அழித்தான்‌. எஞ்சிய பூதப்‌ 
படைகள்‌ அச்சமுற்றப்‌ பல திக்குகளிலும்‌ ஓடத்‌ தொடல்‌. 
னெ. ௮இபலர்‌, வக்கிரம்‌, _வச்சர்‌, கபாலி, உன்மத்தர்‌, 
அச்சுதர்‌, மாபலர்‌, மதிசயர்‌, Cust, ௮ண்டாபரணச்‌,மேக 
மாலி, சப்பிரர்‌, காகபாதர்‌, உதவக்‌, அசலா, கவர 
அத்திரி, பத்திசற்‌, பதமா, வியாக்கிசர்‌, தனஞுகெயா 
முத்தர்‌, பினா, இத்திசாங்கர்‌, கனகர்‌, OP, OO OP. 
கும்பர்‌, சண்டி, தண்டி, வாமா, சோமர்‌, உக்கிரர்‌, எல்‌. 


கரக Bulli ofr Betsey | Reh ளக 
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சர்‌ முதலான படைத்தலைவர்கள்‌ அவனோடு எதிர்த்துத்‌ 
தோல்வியுற்று ஓடினார்கள்‌. ,நாரூயிரம்‌ வீரரும்‌ அவனோடு. 
எதிர்த்துத்‌ தோல்வியுற்று' வருந்தி இளைத்த வீழ்ந்தார்‌ 
கள்‌. பின்னர்‌, வீரமார்த்தாண்டர்‌ வீரராக்கதர்‌, வீர 
மகேந்திரர்‌, வீரதீரர்‌, வீரகேசரி, வீரமா புரர்தரர்‌, Gari x 
கர்‌ முதலிய வீரர்கள்‌ வந்து சூரனை எதிர்த்துப்‌ போர்‌ 
மிசுழ்த்தித்‌ தோல்வியுற்றனர்‌. 


பின்‌ வீரவாகு தேவர்‌ சூரனை எதிர்த்‌ து நெடுநேரம்‌ 
போர்‌ புரிந்தார்‌. இறுதியில்‌, சூரன்‌ விடுத்த அம்புகளால்‌ 
அவர்‌ மயங்கி வீழ்ந்தார்‌. இச்செயல்களைச்கண்ட முருகப்‌ 
பிரான்‌ தம்‌ தேரைச்‌ சூரன்முன்‌ செலுத்தப்‌ பாகனுக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டார்‌. பாகன்‌ விரைந்து தேரைச்‌ செலுத்தி 
இன. ஞானவடி.வனாகிய முருகப்‌ பெருமான்‌, போர்க்‌ 
களத்தில்‌ சூரன்முன்‌ தோன்றுதலும்‌, பலகோடி சூரியர்‌ 
கள்‌ கோன்றியதுபோன்ற ஒளிமிக்ககோர்‌ தோற்றத்‌. 
கைச்‌ சூரன்‌ கண்டான்‌, அப்பெருமானின்‌ தாமரை மலர்‌ 
போன்ற இருமூகங்களையும்‌, பன்னிரண்டு இருக்கண்களை 
E ந ee அணிந்த செவிகளையும்‌, செம்பொன்‌ 
யும்‌, அழகிய விரிந்த மார்பினையும்‌, பன்னிரு . 
அிருக்கைகளையும்‌, அவைகளிலே அமைந்துள்ள படைக்‌ 
பனா சண்டைக்‌ இலக்கம்‌ தது. 
பெல்லாம்‌ ரீக்பெது, ame onana நடவட pari 
புரிவது, கதை one EES a a 
விலையாடவேதை eu க்‌ கமலத்‌ 


BO”, GIT BEG ஆணவம்‌ நிற்கவில்லை: கக்‌ s 
RT போர்‌ த்க்‌ வெற்றி PES one . 
ன த்து முருகக்‌ கடவுளிடம்‌ தான்‌ பூத Qatar, 
த ரதி கவர்‌, வீரவாகுதேவர்‌ முதலியோரை வென்று 
பம்‌ சிதறச்‌ செய்த வீரப்பாட்டை விளம்பி, | 
மேலும்‌ தனக்கே வெற்றி வருமென்‌ நு ன்னை 
(ழு கக்கடவுள புன்முறதவனுடன்‌ ce உன Jeram 


“ CC-0. In Public Domain. Digitized by Muthulakshmi Research Academy . . 
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ஒழி. அகர்தையினாலேழிய A அழிபப்போகின்றாய்‌” 
(என்று கூறினார்‌. அதனையும்‌ பொருட்படுத்தாது ஞான்‌ 
[போர்‌ தொடங்கினான்‌. தன்‌ இறந்த படைக்கலம்‌; at FO 
‘Dis வீரத்தோடு பலரும்‌ விபக்கத்தக்கவான போர்‌ புரிய 
லாயினன்‌. முருகக்‌ கடவுளும்‌ அவைகளை அழித்அத்‌ தம்‌ 
FESTI படையால்‌ சூரனுடைய சேனைகள்‌, தேர்‌, கொடி, 
முடி முதலிய யாவற்றைபும்‌ அழித்தார்‌. பின்‌ சூரன்‌ 
தனியனாயினன்‌. அதன்பின்‌, ஞான்‌ பிரம, விட்டுணு 
படைக்கலங்களை முருகன்பால்‌ விடுத்தனன்‌. முருகன்‌ 
தன்‌ வேற்படையால்‌ அவைகளை அழித்தார்‌. மேலும்‌ 
சூரன்‌ வெப்படைக்கலச்தை ஏவ அதனை முருகப்பிரான்‌ 
தம்‌ திருக்கையை நீட்டி Tip கின்றார்‌. அப்பொழுதுதான்‌ 
னின்‌ இருக்குமான்‌ என்பதைச்‌ சூரன்‌ 
உணர்ர்தரன்‌. உணர்ந்ததும்‌ “இவன்‌ வலிபெரி gil பெரிது!! 
. இவன்‌ சிறப்பைப்‌ பல வழியிலும்‌ கண்டேன்‌. மேல்‌ சடப்‌ 
| பதைக்‌ காண்போம்‌? என்றெண்ணிச்‌ சிறிது கோம்‌ ஒன்‌ 
3 சுடவுள்‌ அவன்‌ நிலை 


றும்‌ பேசாது இ 


g 
மையைக்‌ கண்டு “ நாபன்மனே! இந்திர குமாரனாமை சயக்‌ 
தனையும்‌, தேவர்களையும்‌ அளவில்‌ graven இறைஃில்‌ இட்‌ 


டாய்‌, அவர்களை ஷிமிம்படி ஒரு நாகனுப்பியும்‌ கேட்டா 
யில்லை. அதனால்‌ இவைகள்‌ நேர்க்தன, பும்‌ தனித்த 
நிற்க நேர்ந்தது. சேவர்களைச்‌ சிறை நிக்கி வாழ்வாயாக! 
| மறுப்பின்‌ உன்‌ உயிர்‌ இழப்பாய்‌! என்று. சொல்ல, 
Gree ஒன்றும்‌ பேச முடியவில்ல. சூரன்‌ மனத்தில்‌ அன்‌ 

ர த்தையும்‌ நினைத்து, “இவன்‌ பாலகன்‌, 


வலிமையையும்‌ வ 

மிள்ளைமையினால்‌ இது Qrraaa yar. இவன்‌ என்னைக்‌ 
கொல்லுதல்‌ அமித, இப்பொழு இவனை வெல்ல முடி 
யாது. இன்னும்‌ இல்‌ சாட்கள்‌ இவனோடு போர்‌ புரிய 
வேண்டு” மென்‌ அ இர்மானித்துக்கொண்டு, ஒறு மாய மக்‌ 
இரத்தினால்‌ மஜைக்து, அவ்விடத்தைவி ட்டு மகேந்திரபுரியி . 
லுள்ள தன்‌ அரண்மனையை அடைந்தான்‌... சூசன்‌ ND 
கனம்‌ 


தேவர்கள்‌ பெருமானைப்‌ பலவாறூக | வாழ்த்தி 
E இவ TaT) : 
q ற்சி, pang Boman. Digitized by Muthulakshmi Research Acader 


ர்கள்‌. இதுவரை தோல்விய 
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யாத Goer, பெருமானிடம்‌ அன்று முதன்‌ முதலாகத்‌. 
தொல்வியடைர்ததை யுன்னித்‌ தேவர்கள்‌ கொண்டாடினார்‌ . 
GS தோற்று ஓடிய பூத 
ஞூரன்‌ மதிலைக்‌ கடர சென்‌ 


கள்‌. ' ஞான்‌ ghis போ 
சேனைகள்‌ திரும்பி வக்து 
றன. கடந்து சென்று காவல்‌ வீரர்களைக்‌ சொன்‌ றன, | 
பெருமான்‌ கட்டளையின்றி கெடுந்‌ தொலை செல்லலாகர 
தென்று மீண்டார்கள்‌. பானகசோபனிடம்‌ தூதர்கள்‌ பலர்‌ 
சூரன்‌ திரும்பியதைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. பானுகோபன்‌ 
தர்தையின்‌ மாளிகையை யடைர்து சூ 5 துணை வர்‌. 
களோடும்‌ தன்னோடும்‌ போருக்குச்‌ செல்லாததைக்‌ 
குறித்து வருந்தினான்‌. மறுநாள்‌ தானே போருக்குச்‌ 
செல்ல எண்ணித்‌ தர்தையிடம்‌ விடைபெற்றுத்‌ தன்‌ . 
இருக்கை நோக்கித்‌ திமும்பினான்‌. ஆணுக்கும்‌ வேறு. | 
செய்திகளில்‌ மனம்‌ செல்லவில்லை, மேல்‌ நடக்க வேண்‌ 
டியகை அராய்ர்துகொண்டிருக்கான்‌. 


ரன்‌ தச்‌ 


மூன்றாம்‌ நாள்‌ - பானுகோபன்‌ போர்‌ 


3 பானுகோபன்‌ போருக்குப்‌ புறப்படிமுன்‌ மாயையை 
மனதில்‌ வழிபட்டான்‌. மாயை தோன்றி அவன்‌ வேண்டு 
வகை வினவினாள்‌. பானுகோபன்‌ முதல்கரட்‌ சண்டையில்‌ 
தன்‌ தெய்வப்‌ படைக்கலங்கள்‌ பயனற்றுப்‌ போனகைத்‌ 
தெரிலித்தான்‌. மாயை, அவர்கள்‌ செய்கை அறமல்‌ — 
லாதவை எனத்தெரிலித்து, அவன்‌ வேண்டியபடியே. ஒரு f 
மாயப்‌ படைக்கலத்தைக்‌ கொடுத்த அன்ற வெற்றி 
அவனகேயென்று அருளினாள்‌. மாயப்‌ படைக்கல ச்தைப்‌ 
பெற்று, பானுகோபன்‌ போர்க்களம்‌ நோக்கினான்‌. “ஒற்றர்‌ ட 
மூலமாக வீரவாகு தேவருக்குத்‌ தான்‌ போர்புரிய வம்துள்‌ 
செய்தியைக்‌ தெரிவித்தான்‌, வீரவாகு தேவரும்‌ முருகக்‌ 
கடவுளை வணங்கிப்‌ பானுகோபன்‌ போர்‌! Au வர்திருக்‌ . 
குஞ்‌ செய்தியைத்‌ தெரிவித்தார்‌, பெருமானும்‌ : ££ நீ 
எதிர்த்துப்‌ போர்செய்‌. அவன்‌ ஏதாவது மாயங்கள்‌ 
செய்தால்‌ ஈம்‌ வேற்படை வந்து விடுவிக்கு மென்‌ றருள 
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பெற்றுப்‌ பூ சேனைகளோடும்‌ படைக்‌ தலைவர்க 


| வடை பூ 
ளோடும்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்டா கெடிசேரம்‌ இரு 


| நிறத்‌ தாரும்‌ பற்பல படைக்கலங்களை விடுத்துப்‌ போர்‌ 
| புரிந்தார்கள்‌, இரு திறத்திச்‌ Garasha கலைர்து ஒடி 
[ஜோர்‌ பலர்‌. உயிர்‌ இழந்தார்‌ பலர்‌. கடைசியில்‌ பானு: 
கோபன்‌ தனித்துப்‌ போர்புரிய நேர்ந்தது, சேர்‌ நின்று 
போர்‌ செய்ய முடியாத நிலைமையில்‌, அவன்‌ ஒரு மாய 
மர்திரத்தால்‌ எவரும்‌ அறியாதபடி விண்ணில்‌ மறைக்‌ 
தான்‌. மாலைவேளை நெருங்கியது, UT Waru மறைம்‌ 
தான்‌ என்று நினைத்து வீரவானு தேவரும்‌ தம்பிமார்களும. 
முருகப்‌ பெருமானிடம்‌ திரும்பக்‌ ௧௫௫ செய்தியைப்‌ 
பானுகோபன்‌ அறிக்து மாயை கொடுத்த மாயப்‌ படைக்‌ 
கலத்தை வழிபட்டு, “வீரவாகு தேவரையும்‌ மற்றுமுள்ள 
வீரர்சனையும்‌ ஈன்னீர்க்கடலில்‌ சேர்த்கக்‌ சுட்வை'யென்‌ அ 
விடுத்தான்‌. அவ்வாறே அப்படைக்கலம்‌ af Free gar 
3 டு இ 9 y > pe 
முதலிய வீரர்களின்‌ அறிவை மயக்கி, அவர்களை விண்‌ 
| வழியாக ஈன்னீர்க்‌ கடலிற்‌ கொண்டு சேர்த்தது. 


$ இவைகளை யறிர்கு நசாதர்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ முட: 
கப்பெருமானிட௰ம்‌ நடந்த செய்தியைத்‌ஃதெரிகித்து முறை 
மிட்டார்கள்‌. முறுகப்‌ இபருமான்‌ வேற்படையை நோக்கி 
ஈன்னீர்ச்‌ கடலில்‌ கிடக்கும்‌ வீரவாகு தேவர்‌ முதலிய 
ரின்‌ மபக்சத்சை ஒழித்து, அவர்களை இங்கு ors ga 
[தருதி என்ன விடுப்ப, வேற்படைபு5 அவ்வாறே அவம்‌. 
னின்‌ மயக்கத்தை யொழித்து அவர்களை முன்போல! 
i முருகப்பெருமான்‌ இருமுன்‌ கொணர்க்னு சேர்ப்பித்து. ; 
்‌ வீரர்களும்‌ முருகப்‌ பெருமான்‌ அருளை Biss ga போற்றி 


| Bam capa eel. 
நின்னு 


Lie 


AG குரனும்‌ வேலனும்‌ 


நன்னீர்க்கடலினின்‌ றும்‌ வச்தவீரவாகு சேவர்‌ முதலி 
லக ; Te ; 5 ல்‌ 
யோர்‌; மகேந்திரபுரிக்குட்சென் ற அதனை அழிக்க முயன்‌ 
மூர்கள்‌, ஈகரத்தின பல இடங்களில்‌ எரியூட்டினார்கள்‌, 
சூரபன்மன்‌ Tip மேசங்களைக்கொண்டு அவைத்‌ 


தீணித்தான்‌, சூரனுக்கு இவர்கள்‌ செய்கை அடங்காக்‌ . 


கோபம்‌ மூட்டியது. அவர்களோடு போருக்குப்‌ புறப்‌ 
பட்டான்‌. அவன்‌ குமாரனாகிய இரணியன்‌ முன்‌ வந்து 
பல அறவுரைகளைக்‌ கூறி, தேவர்களைச்‌ சிவகுமாரன்‌ விருப்‌ 
பப்படி சறையினின்றும்‌ விடுப்பதே முறையென்று 
தெரிவித்தான்‌ சூசன்‌ அமைதியுரறாது  இரணியனைக்‌ 
கோபித்தான்‌. 


இரணியன்‌ போர்‌ 


இரணியன்‌ தன்‌ தகப்பன்‌ மனோ நிலையைச்‌ தெரித்து 
போருக்குச்‌ சென்றான்‌. நெடுநேரம்‌ பலவகையாலும்‌ 
.போர்புரிர்தான்‌. அவன்மேல்‌ பட்ட பாணங்களால்‌ அவ 
அக்கு மயக்கந்‌ தோன்றியது. அப்போது அவன்‌ ஓதிய 
ஒரு மாய மந்திரத்தால்‌ அவன்‌ உருவம்போல்‌ ஓர்‌ உருவம்‌ 
போர்க்களத்தில்‌ தோன்றியது, மூதச்தலைவரெல்லோரும்‌ 
அர்த உருவத்தோடு நெடுங்காலம்‌ போர்‌ புரிந்தனர்‌. 
இரணியன்‌ மயக்கம்‌ “தர்றது எழுந்து நீலனைத்‌ தாக்கிவீழ்த்‌ 
இதனான்‌. பின்‌ வீரவாகு தேவர்‌ இர்ணியனை த்‌ தாக்இனார்‌. 
இரணியனுக்கு. அவரோடு எதிர்த்துப்‌ போர்புரிய முடியி 
வில்லை. போர்‌ முடியும்வரை தான்‌ உயிரோடிருந்த நிக 
மும்‌ செய்தியனைத்துல்‌ காண வேண்டுமென்று ஆவல்‌ 
உண்டாயிற்று, இந்த நிலையில்‌ இரத்‌ 
எவருக்கும்‌ தெரியாவா று விண்ணில்‌ எழுங்து கடலில்‌ ஒரு 
மீனுருவ மெடுத்‌து ஒளித்தான்‌. 


அக்கினிமழ்கன்‌ போர்‌ 


i 


ஒரு மாய மந்திரத்தால்‌ — 


இதனை udis அக்கினிமுகன்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்‌ : 


டான்‌. இவனும்‌ பூதர்கள்‌ எல்லோரும்‌ bpa gbg போர்‌ 
புரிந்தான்‌. வீரவாகு தேவரின்‌ பின்னோர்‌ : எழுவரையும்‌ 
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| கொன்றுவிட்டான்‌. இதனை யறிந்த வீரவாகு தேவர்‌ 
| தாமே asm போர்‌ புரிச்‌ அக்நினிமுகனை வென்றார்‌. 
அச்னிமுகன்‌ தான்‌ வழிபடும்‌ கரளியை கினைத்தான்‌. 
அவளும்‌ போர்க்களத்தில்‌ தோன்றி. வீரவாகு தேவரை 
| எதிர்த்துச்‌ சண்டை செய்தாள்‌. வீரவாகு தேவருக்கு 
முருகப்பெருமான்‌ அருள்‌ இருந்தபடியால்‌ காளிக்கு 
அவரை வெல்ல முடியவில்லை. கானி சன்‌ தாழ்மையைக்‌ 
கூறி மறைந்தாள்‌. இதனை யறிந்து ௮க்னிமுகன்‌ சானே 
எதிர்த்தான்‌. வீரவாகு தேவர்‌ விடுத்த அம்பு பட்டு உயிர்‌ 
அக்கினிமுத்கன்‌ மாண்டதும்‌ அவன்‌ படைத்தலைவர்‌ 
கள்‌. எதிர்த்தார்கள்‌. ஆனால்‌ அவர்களும்‌ புறங்காட்டிச்‌ 
தெறியோட. 2 ரவாருேே தவர்‌, அக்கினி. 
(Paras Eye இ 
ஒரு. பாணத்தால்‌ இயமதேவனுக்குத்‌ தெரிவித்து, அவ்‌ 
வெட வசையும்‌ உயிர்ப்பித்தார்‌. 


i Bat. ௮ 
ர்கள்‌. அதி 


றந்த தம்‌ தம்பிமார்‌ எழுவ ர்‌ மரணத்தையும்‌ 


மூவாயிரவர்‌ போர்‌ 


அக்கினிமுகன்‌ மாண்ட செய்தியைக்‌ சேட்டுச்‌ சூரன்‌ 
மிக வருச்தினான்‌. அவளைத்தேற்றி அவன்‌ பிள்ளைகளாயெ 
க்குப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. வீரர்‌. நானுயிர 
வர்களும்‌ அவர்களை எதிர்த்துப்‌ போராடினார்கள்‌. கடும்‌ 
போர்‌ ஈடந்ததில்‌ வீரர்‌ நாளுயிரவரில்‌ பலர்‌ கொல்லப்பட்‌ 
| ர்கள்‌, கடைபயொக tarp விசயன்‌ அவர்களை வந்து 
எதிர்த்துப்‌ போர்‌ செய்தான்‌. பலி பாணங்களைச்‌ செலுத்‌ 
Bub அவர்களைக்‌ கொல்ல முடியவில்லை. வெட்டுண்ட 
பாகங்கள்‌. உடனே தோன்றிவிடுவதைச்‌ கண்டான்‌. 
என்ன செய்வதென்று தெசிய்வில்லை. முருகப்‌ பெருமானை ்‌ 
நினைத்தான்‌. முருகப்பெருமா ன்‌ தோன்றி அவர்கள்‌ ' 
அழியும்படி வைரவப்‌ படைக்கலத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌. 
விசயன்‌ வைரவப்‌ படைச்கலத்தை விடுத்ததும்‌ HD 
GE BSH BE, BESTA ககக ன team ட 
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மூவாயிரவர்‌ பே 
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தருமகோபன்‌ போர்‌ 
jw) 


மூவாயிரவர்‌ மாண்ட செய்தி HT DEG எட்டியது, 
அவன்‌ மந்திரியாகிய தருமகோபன்‌ போருக்குப்‌ புறப்‌ 
பட்டுக்‌ கடும்போர்‌ புரிந்தான்‌. அவனும்‌ வீரவாகு தேவு 
ரால்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. 


பானுகோபன்‌ இறுதிதாட்‌ போர்‌ 


இச்செய்தியைக்‌ கேட்ட பானுகோபன்‌ ஞூரபன்மனை 
யணுகிப்‌ பின்‌ வருமாறு கூறினான்‌. “pret மாயைப்படை 
யால்‌ வீரவாகுதேவர்‌ முதலியோரை நன்னிர்க்‌ சுடலில்‌ 
உய்த்தேன்‌. அவர்கள்‌ மீண்டும்‌ சிவகுமாரனுடைய வேற்‌ 
படையால்‌ கொண்டு வரப்பட்டார்களென்றால்‌ அவர்களை 
வெல்வது எளிசன்று. சிவகுமாரனோடு போர்புரிக்த மீயே 
அவர்‌ வலிமையை அஜி மாய்‌ முடியாத காரியத்தில்‌ முயல்‌ 
்‌ வன BOE voor று, சிவகுமாரன்‌ விருப்பின்ப்டி தேவர்‌ 
களை விடுத தப்‌ பல்லாண்டு வாழ்வாய்‌. நான்‌ போருக்கு 
அஞ்சி இதை உனக்குச்‌ சொல்லவில்லை, நீ பல mL 
இருக்கவேண்டுமென்‌ ற ஆசை விருப்பினால்‌  மட்டூமே 
இவைகளைத்‌ தெரிவித்தே? னென்றான்‌. இவற்றைக்‌. 
கேட்ட நேரபன்மன்‌ “பிள்ளாய்‌ ! உன்‌ சொல்‌ மிச கனி, 
DAGU go s நான்‌ தேவர்களைச்‌ றையினின்‌ லம்‌ விடுக 
தால்‌, யார்‌ என்னை மன்னர்‌ மன்னன்‌என மதிப்பார்கள்‌? 
BN வசை என்னை அடையாகா? கூன்‌, குருடு, செவிடு, 


j z: oo $ 7 ்‌ k 
முடம்‌ முதலிய உடம்கின்‌ குறைகள்‌ உடம்போடு'அழிக்க 


விடும்‌, மானமும்‌ வலியுமிழந்தால்‌ அஃது உலகம 
வசை Spar ar? அழகு, இளமை, செல்வம்‌ முதலியவை 
நல்யுளளனவா? புகழையே மனத்திற்‌ கொண்டேன்‌. 
சிவகுமாரனால்‌ உயிர்விடினும்‌ தேவர்களைச்‌ இறையினின்‌ 


அம்‌ விடேன்‌. மானம்‌ வந்த இடத்தில்‌ உயிர்‌ பெரிதா 2 
Gia என்று பெயர்பெற்ற யான்‌ கொண்ட கொள்‌” 


கையை விடேன்‌. இன்லும்‌ ஓர்‌ ஊழிக்கரலமிருப்பினும்‌ 
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அழிவ அதானே முடிவு. 5 அ 
நான்‌ போ க்குப்‌ போய்‌ வ 


இ 2 ர்சொற்களைக்கேட்ட பா தோ த போருக்கும்‌ 
போக உடன்பட்டான்‌ . பின்‌ வாப்போகிற செய்திகள்‌ பற்‌ 
9 


பல அவன்‌ மனதில்‌ Se ஒருவா மனதைச்‌ 
திடப்படுத்திக்கொண்டு போர்‌ முகத்தை பத்‌ 
பா Gar னுக்கும்‌ வீரவாகு தேவருக்கும்‌ சுடும்‌ போர்‌: 
கெழ்ந்தது. கண்ல திகைத்தார்கள்‌, இதுவரை 
இவ்வகைப்‌ போர்‌ நிகழக்‌ சண்‌டிலமென்றா ர்கள்‌, வில்‌ 
 லாற்போர்‌ தொடுத்தார்‌ ர்‌. யின்‌ ஒருவரையொருவர்‌ 
அணுகி க பக செய்தார்கள்‌. இருதிறத்த TA நேக்கு 
வற்பல கரயங்கள்‌ பட்டன. கடைசியாக வீரவாகு தேவர்‌ 
பானுகோபன்‌ வலக்கையை வெட்டிவிட்டார்‌. பின்‌ 
இடக்கையாற்‌ போர்‌ செய்தான்‌. னை தயும்‌ வெட்டி னர்‌. 
த்தம்‌. பட்லு தலையைத்‌ , a ஒணிச்தார்‌. பின்‌ சக்கான்‌ 
கோபன்‌ இறந்‌ 
ண்ட்‌ பெற்‌ 


gel) 
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த ல்‌ ச்‌ Q கரி 
மூர்‌. பானுசே யைச்‌ ஞாபன்மன்‌ 
சேட்டு வருந்தி; அவன்‌ உடம்பை: எண்‌ ன்ணெயிலிட்‌ 
டுப்‌. பேணக்‌. கட்டளையிட்டான்‌. பஅமகோமனையும்‌ 


x ப க த்‌ உளூ உச்‌ 
மற்றப்‌ பெண்களும்‌ இச்செய்த கேட்டுப்‌ பெரிதும்‌ ann 


Bois ள்‌. 


சூாபன்மன்‌ சன தம்பி ல்க மகனுக்கு ae அனுப்‌ 


பினான்‌. வடகடலில்‌ அசாம்‌ எனலு பதியை ஆண்டு 
வரும்‌ இங்கமுகன்‌ கோபமும்‌, மானமும்‌. துன்பமும்‌ 
சன்னை வருத்த, உடன்‌ தன்சேனை களோடு லிண்‌ வழியாக 
மகேர்திரத்கை யடை! தான்‌. - சூரபன்மனை க கழுவி 
க்க செ ஈய்திகளைக்‌ கேட்டு வருந்தினான்‌. பின்‌. க 
த வால தெளீர்‌ த, ஞான்‌ சங்கமுகனை உடனே போருக்கு 
போய்ச்‌ சிவகுமாசத னுடைய: வலியைக்‌ ஸு குறைத்து aes 
படி. கூறினான்‌. இங்கமூசன்‌ ட்‌ Dara sar 


கரி ஈணிதிறணகி வந்‌, aR Rese Academy 
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சுவாமியை வெல்ல முடிந்தால்‌ உன்னை வந்து காண்பேன்‌, 
இல்லையேல்‌ உயிர்‌ அறப்பேன்‌ ” என்று போருக்குப்‌ புறம்‌ . 
டான்‌. 
சிங்கமுகன்‌ போர்‌ 

சிங்கமுகன்‌ தன்‌ சேனைகளும்‌ தன்‌ மைகத்தர்களும்‌ 
உடன்வரப்‌ போர்முகத்தை uw igra. Qa செய்தி 
யறிந்து முற்கப்‌ பெருமான்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. 
வீரவாகு தேவர்‌ முதலிய வீரர்கள்‌ தாங்களே போவதாக 
வணங்கிக்‌ கேட்டார்கள்‌. முருகக்‌ கடவுள்‌ புன்‌ முறுவல்‌ 
செய்து முன்‌ செல்லும்படி. விடை கொடுத்தார்‌. வீரவாகு 
தேவர்‌ முதலிய வீரர்கள்‌ போர்முகத்தை யடைர்தார்கள்‌. . 
இரு திறத்துச்‌ சேனைகளும்‌ போர்‌ தொடங்கிப்‌ பலமாகப்‌ 
போர்‌ புரிந்தன. பூத சேனைகள்‌ தன்‌ சேனைகளை யழிப்‌ 
பதைக்‌ கண்டு சிங்கமுகன்‌ முன்னணியில்‌ வந்து போர்‌ A 
தொடங்கினான்‌. 


இிங்கமுகன்‌ மாயையிற்‌ சிறந்தவன்‌. ஒரு பெரிய 
ஒகாகாரமான உடம்பை யெடுத்தான்‌. பூத சேனைகளில்‌ 
பலரை உயிரோடு விழுங்கிவிட்டான்‌, வீரவாகு தேவரும்‌ 
மற்றும்‌ வீரர்சளூம்‌ முன்னணியில்‌ வந்து பலவகைத்‌ 
தெய்வப்‌ படைக்கலங்களை விடுத்துப்‌ போர்‌ புரிந்தார்கள்‌. 
சிங்கமுகன்‌. ஒரு மாயா பாசத்தை விடுத்து வீரவாகு 
தேவரையும்‌ மற்றும்‌ வீரர்களையும்‌ உதயகதிரியிற்‌ கொண்டு 
போய்‌ வைப்பரய்‌ என்று விடுத்தான்‌. உடனே . அங்கமா 
ஓர்‌ இருள்‌ மூடியது. மாயா பாசம்‌ அவர்களை உதயகிரி 
சொண்டு சேர்த்தது. இதனை யறிந்த தேவர்கள்‌ வாடினர்‌. 
முருகப்‌ பெருமானிடம்‌. வந்து முறையிட்டனர்‌. முருகப்‌ 
பெருமானும்‌, இக்திரன்‌, சந்திர சூரியர்‌, இயமன்‌, குமே. 
ceri வருணன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ சூழ்ந்துவரப்‌ போர்‌ 
முகத்தை யடைரந்தார்‌. 
நூரனுடைய தூதுவர்கள்‌ ஒடி நிகழ்ந்த செய்தியைத்‌ — 
தெரிவித்தார்கள்‌. சூரனும்‌ ட ee ்‌ 
நிகழும்‌ செய்திகளைக்‌ கவனித்அக்கெரண்டிருந்தான்‌. ere து 
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EPA T PIY 2 3 WARED. 


முருகப்‌ பெருமான்‌ வில்லின்‌ காணொலி செய்தார்‌. 


i பலர்‌ மயங்கி னர்‌ கள்‌. 


சிங்கமுகன்‌ கா யுக, “ சிவகுமாரனே. p 
அரசர்கள்‌ பகைவரை i டச்குதல்‌. கடமையே; நாங்கள்‌ 
சேவர்களைச்‌ இறையிலிட்டால்‌ 6 வருவானே. நீ. 
அவர்களில்‌ ஒருவனல்லன்‌. இஃது உனக்குத்‌ தருதி 
யன்‌ து?” என்றான்‌. இதைக்‌ கேட்ட பெருமான்‌ * எளியா 
ரை வலியார்‌. தண்டித்தால்‌ வலியாரை யடக்குதல்‌. என்‌ 
கடமையே '' aT. இது கேட்டுச்‌ சிற்சுமுகன்‌ போ 
ரைத்‌ தொடங்கினான்‌. பெருமான்‌. ஒரு வில்லை நாணேற்‌ 
றிச்‌ இங்கமுகன்மீது பாணத்தைச்‌ செலுத்தினார்‌. Rae 
முகன்‌ வயிற்றிற்படப்‌, Lye சேனைகள்‌ வெளிவந்தன. 
இன்‌ BIT (LPH Met பற்பல படைக்கலத்தால்‌ எதிர்ச்தான்‌, 
சிங்கமுகன்‌ சேனைகள்‌ அனைக்‌, தும்‌ மாண்டன. இங்கமுகன்‌ 
சனித்தான்‌. ஆயிரங்‌ கைகளோடு தோன்றிப்‌ பெருமானை 
எதிர்த்தான்‌. முருகப்‌ பெருமான்‌ வாளால்‌ அவன்‌ கை 
களைத்‌ துணித்தார்‌; அவை திரும்பவும்‌ முளைத்தன, முடி 
வில்‌ ஒரு மந்திரத்தால்‌ அவன்‌ உண்மை உருவத்தை 
“யடையச்‌ செய்து! கன்‌ குத்தம்‌ படையால்‌ அவனைக்‌ 
கொன்‌; மர்‌. 


பின்‌ , முருகப்‌ பெருமான்‌ வீரவாகு தேவர்‌ மூதலிய 
வீரரை வரும்படி பணித்தார்‌. எல்லோரும்‌ ஆசவாரத்‌ 


தோடு பாசறையை யடைந்தா ர்கள்‌. சிங்கமுகன்‌ மாண்ட 


செய்தியைக்‌ கேட்டுச்‌ சூரபன்மன்‌ பெரிதும்‌ வருந்தினான்‌; 
Qarati தெளிர்அுதானே போருக்குச்‌ செல்லத்‌ தர்மானித்‌ 
தான்‌. 


சூரன்‌ கடைறாட்‌ போர்‌ 


சூரபன்மன்‌ பல ௮ண்டங்களி அமிருக்கற அண 
சேனைகளை வரும்படி பணித்தான்‌. அவர்களும்‌ ச 
| ஞர்கள்‌. சூரன்‌ செல்லுவதற்கு உயர்ந்த ஒரு தேரைக்‌ 


கொண்டு வந்தார்கள்‌. சூரன்‌ அத்தேரில்‌ ஏறிக்கொண்டே 
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போர்க்கோலத்தோடு யோர்‌ முகத்தை யடைக்கான்‌, 
முருகப்‌ பெருமானும்‌ போருக்கு அயத்தமானார்‌, 

தம்‌ படைகளாயெ wap, முலிஎம்‌. சூலம்‌, வேல்‌, வாள, 

க்‌ X an à 

பரிசை, சக்கரம்‌, gard, எழு, வில்‌, அம்பு, கைவேல்‌ : 

இவைகளைக்கொண்டு வீரவாகு தேவறாம்‌, இலக்கத்தெண்‌ 

ihn தம்மைச்‌ சூழ்ந்து வரப்‌ போர்முகத்தை யைச்‌ 
í TA x 

தார்‌. பூத சேனைகள்‌ போரைத்‌ தொடங்கின, 


பூதப்‌ ப 1 இலக்கம்‌ வீரர்‌ கனம்‌ அவுணர்‌ 
சேனைகளை எதிர்க்துப்‌ போர்‌ புரிய முடியவில்லை, வீர 
வாகு தேவரும்‌ சிறிது போர்‌ செய்துவிட்டுப்‌ போர்முசத்‌ - 


இல்‌ நிற்சமுடியாது. முருகப்‌ பெருமான்‌ பக்கல்‌ வந்த 
-டைந்தார்‌. முரு 


உப்‌ பெருமான்‌ போர்முகத்தை யடைந்து 
தம்‌ பாணம்களைத்‌ தூண்டினார்‌... அவணப்‌ படைகள்‌ 

்‌ மாண்டு பிணக்குவியல்கள்‌ கிரம்பின, அவைகளைக்‌ கண்‌ 
ல்‌ உற்று கோக்க அவைகள்‌ வெர்து சாம்பலாயின 
சூரன்‌ போர்முகத்தில்‌ தோன்றி, பூசிப்‌ படைகளையும்‌ 4 
அழித்துப்‌ பல அம்புகளால்‌ முருகப்‌. பெருமான்‌ சேரில்‌ 
அட்டிய கொடியையும்‌ அறுத்து. வெற்றிச்‌ சங்கை Se 
ஞான்‌... உடனே: அக்கினி முன்போலக்‌ கொடியாசதீ 
தோன்றியது, பூதப்‌ படைத்‌ தலைவரில்‌ ஒருவர்‌ பாஞ்ச 
சன்னிய மென்னும்‌ சங்கை ஊதினார்‌, 


சூரபன்மன்‌ தேவர்களுடைய வலியைத்‌ தொல்க்சி i 
aura ip எழுந்தான்‌. முருகப்‌ பெருமானும்‌ தம்‌. 
“தேசைச்‌ செலுத்தினார்‌. சூரன்‌: பற்பல அண்டங்களின்‌ - 
ய பற்பல உருவங்களெடுக்கு முருகப்‌ பெருமா 2 
னோடு Gurr புரிக்தான்‌. கடைசியில்‌ சூரன்‌ சன்‌ சேண்‌. 
கள்‌ எல்லாம்‌ மாண்டு, தான்‌ தனித்து நிற்பதைக்‌ கண்‌ 
டான்‌. மாயையை நினைத்து வழிபட்டுத்‌ தன்‌ சேனைகளைத்‌ 
திரும்ப வரும்படி செய்யவேண்டூமென்‌ று வேண்டில்‌. 
அவள்‌ . ££ சஞ்சீவி. மலை என்று ஒன்று இருக்கிறன 
அதைச்‌ சொண்டு வருவாயாயின்‌ உன்‌ சேனைகளும்‌ தம்‌: 

_ பர்களும்‌, பிள்ளைகளும்‌ திரும்பி வருவரர்கள்‌ ?” என்றா 
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| சூரன்‌. சன்‌ இக்திரஞாலத்‌ தேரை அனுப்பிச்‌ சஞ்‌ 
சீவி மலையைக்‌ கொண்டுவரும்படி செய்தான்‌. சேனை 
களும்‌, தம்‌ தம்பிமார்களும்‌, பிள்ளைகளும்‌ பழையபடி 
தோன்றினார்கள்‌, அவர்கள்‌ யாவரும்‌ யழையபடி முருகப்‌ 
பெருமானை எதிர்த்தார்கள்‌. இவர்களனைவரையும்‌ உருக்‌ 
Ars படைக்கலத்தால்‌ முருகப்‌ பெருமான்‌ அழித்துவிட 
டார்‌. அதுகண்ட ஞான்‌ தனது இர்திரஞாலத்‌ தேரை 
நோக்கி, “பூதப்படைகளையும்‌ மற்ற வீரர்களையும்‌ சுவர்க்க 
அண்ட முகட்டின்‌ கண்ணே வைத்துக்கொண்டு நீயும்‌ 
| அங்கேயே இருக்கக்‌ sowa” யென்ன கட்டளையிட 
டான்‌. Camb அங்ஙனமே புரிச்து அவண்‌ இருந்தது. 
சேனைகள்‌ நீங்கத்‌ தனித்து கின்ற முருகப்‌ பெருமான்‌ சம்‌ 
சேனைகளைச்‌ கொண்டுபோய்‌ அண்ட கோளகையில்‌ வைத்‌ 
துள்ள சூரன்‌ தேரைக்‌ கொண்டுவரக்கடவாய்‌'” என்று 
ஒரு பாணத்தை ஏவ அது சென்று தேருடன்‌ செனை 
| களையுங்‌ கொண்டுவந்து முருகப்‌ பெருமான்‌ திருமுன்‌ 
சேர்த்தது. 


பின்னர்ச்‌ ஞான்‌ ௮ண்டகோளம்‌ வரை நிமிர்க்த ஓரு 
1 பெரு வடிவு கொண்டும்‌ பஞ்ச பூதம்‌ முதலிய பல வரக்‌ 
| கொண்டம்‌ தோன்றினான்‌. அவ்வுருவங்களை யெல்லாம்‌ 
| முருகப்‌ பெருமான்‌ பல பாணங்களால்‌ அழிக்க, சூரன்‌ 
 தனியனாட நின்றான்‌. 


> உடல்செ மோடுகுர னொருவனா யங்க wie Ger 
அடல்வலி கொண்ட வாளி யந்தர கெறியான்‌ மீண்டு 
புடையுறு சரங்களோடு பொள்ளெனத்‌ தூணிபுக்க 
அடர்நெடும்‌ தனிவே லண்ணல்‌ அவன்முக Care De 
[சொல்வான்‌. — 
வெம்புயலிடையிற்‌ >றோன்றி ahs OD மின்னு வென்ன த்‌ 
இம்பரி லெமது முன்ன மெல்லியி லுருவங்கொண்டாய்‌ : 

அம்பினி லவற்றை யெல்லா மட்டன மழிவி லாத 

- கம்பெரு வடிவங்‌ கொள்வ sa peer டிடுதி யென்‌ .. 
டப்‌ [ஜன்‌ 
CC. Public Domain. Digitized by Muthulakshmi Research Academy — 


குரனும்‌ வேலனும்‌ 


கூறிமற்‌ நினைய தம்மை GOEL QUOLEGEG 
மாறிலாப்‌ புவன மஸ்டம்‌ வானவ ருயிர்கள்‌ யாவும்‌ 
அறுமா முகத்து வள்ளன்‌ மேனியி லமைந்த தன்றி 
வேறிலை யென்ன வரங்கேரர்‌ வியன்டுபரு வடிவங்‌ : 
[கொண்டான்‌ 


முருகப்பெருமான்‌. கன்‌ வியாபக வடிவைக்‌ காட்ட 

ரப த á EES e ச 3 ப 2 
HIM அவ்வடிவ FOO KG கண்‌ p Piata oe வணஙதில்‌ 
தனவய மழிக்‌ தூ பல வகையிலும்‌ தூதிக்க. லுற்றான்‌. 

கோலமா மஞ்ஞை தன்னிற்‌ குலவிய குமரன்‌ றன்னைப்‌ 

பாலனென்‌ நிருந்தே னந்காட்‌ பரிசிவை யுணர்ந்தி 

2 [லேன்யான்‌ 
மாலயன்‌ றனக்கும்‌ ஏனை வானவர்‌ தமக்கும்‌ யார்க்கு 
மூலகா ரணமாய்‌ நின்ற கூர்‌ ்தியிம்‌ மூர்த்தி 


(யன்றோ, (1) 

ஒற்றென முன்னம்‌ வந்தோ னொருதனி வேலோன்‌ 
[றன்னைப்‌ . | 

UDD a லின்‌ றீ மீன்ற பராடர முதல்வ னென்றே 

சொற்றனன்‌ சொற்ற வெல்லரம்‌ துணிபெனக்‌ கொண்டி 

_ லிற்றையிப்‌ பொழுதி Br னிவனெனுர்‌ தன்மைகண்‌ 


[டேன்‌. (2) - 
மீயுயர்‌ வடிவங்‌ கொணட மேவிய தூதன்‌ சொற்ற 
வாய்மைகள்‌ சரத மம்மா மற்றியான்‌ பெற்ற வண்டம்‌ 
ஆய்வை முழுது பற்றும்‌ அறுமுகம்‌ படைத்த செம்மல்‌ 
தூய்பொற்‌ பதரோ மத்திற்‌ றோன்‌ றியே நின்ற 

; [மன்றே.. (8): 
அண்டர்கண்‌ முனிவ ரேனே ரலெமுங்‌ காட்டியண்ணல்‌ 
கொண்டி படிவ முற்றுங்‌ குறித்தியார்‌ தெரிதற்‌' 

X 5 4 3 வி்‌ 
எண்ட்ரு விழிகள்‌ யாக்கை யெங்கணும்‌ வ ச்‌ 
ட smi 

கண்டிட வனந்தகோடி க ற்பமுங்‌ கடக்கு மன்றோ (4. 
regu ரேசன்‌ கொண்ட இருப்பெரு வடிவம்‌ தன்னில்‌ ன்‌ 
எர்க்குறு டுமா ahu e சிரு மிளமையமெழிலு மெல்லாம்‌ 

. ஆர்கிகுள வுலக லம்மா வற்புதத்‌ தோடும்‌ பல்காற்‌ 
பார்க்கிலும்‌ தெவிட்டிற்‌ றில்லை யின்னுமென்‌ பார்வை 
்‌ ரர கோனும்‌, (93 
(A 
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, Voto W2 யீண்டே நின்றிடு முதல்வ வீடும்‌ 

பேருரு வதனை நோக்கிப்‌ பெரிதமச்‌ ape கல்லால்‌ 
ஆரிது நின்று காண்பா ரமமரரி லழிவிலாத, 

சீரிய வரங்கெரண்டுள்ளே னாதலிற்‌ Ont D cx 7; 
; [Immi (6) 


ஆயிரகோடி காம ரம9லாக்‌ திரண்டொன்‌ wp A 
மேயின வெனினுஞ்‌ செவ்‌ 3வள்‌ விமலமாஞ்‌ சரணம்‌ 
: : i [தன்னிற்‌ 
தூயகல்‌ லெழிலுக்‌ காற்று தென்றிடி னீனைய : 
he [கொல்லோன்‌ 
மாயிரு வடிவிற்‌ கெல்லா மூவமையரர்‌ வகுக்க வு 
À [லார்‌, (13 
இங்கென துயிர்போ லுற்ற விளவலு மிளைய சேயுஞ்‌ 
செங்கையில்‌ வேலோன்‌ றன்னைச்‌ சிறுவனென்‌ 
[றெண்ணல்‌ கண்டம்‌ 
பங்கயன்‌ முதலோர்‌ கானாப்‌ uroda யாகு மென்றார்‌ 
அங்கவர்‌ மொழிந்த வாறுஞ்‌ சரதமே யான 
ஜி (கன்றே. (8) 


அண்ணலார்‌ குமரன்‌ மேனி யடிமுதன்‌ முடிவின்‌ காறும்‌ 
எண்ணிலா வூழி கால மெத்திற கோக்கி னாலுங்‌ 
கண்ணினா லடங்கா அனனிற்‌ கருத்தின லடங்கா தென்‌ . 

பி [பான்‌ ப்‌ 
paren e னமருச்‌ கென்கை யருளென காட்டலாமே(9). 


திருகிய வெகுளி முற்றும்‌ இர்க்தன செருவி லூக்கம்‌ 
| . அருகிய துரோமம்‌ புள்ளி யாயின விழியிற்‌ மூநீர்‌. 

. பெருகிய திவன்பா வன்பு பிறந்தன தமியேற்‌ குள்ளம்‌ 
உருகிய தென்பு தானும்‌ உல்மெழு srg மன்றே (10) 
போயின வகந்லை போதம்‌ புகுந்தன வலத்த தான 
தூயதோர்‌ தோளுங்‌ கண்ணும்‌ தடித்தன புவன vee 
கும்‌ ` 
ஏயின பொருள்கண்‌ முற்றும்‌ வெளிப்படு கின்ற i 


oa 
காயகன்‌ வடிவங்‌ கண்டேனற்றவப்‌ பயனிதன்றோ (11) 


சூழுதல்‌ வேண்டும்‌ தாள்க மொழு லக 
தாழுதல்‌ வேண்டுஞ்‌ சென்னி ததித்திடல்‌ த்‌ 

sis ae 
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வாழுதல்‌ வேண்டும்‌ தீமை யகன்றுநா னிவற்‌ ளாக 
வாழுதல்‌ வேண்டு கெஞ்சம்‌ தடுத்தது மான 
\ - [மொன்றே, (12) 


ஒன்னலர்‌ பொருட்டா லே யுறுசமரிழைத்த 
z [செம்மல்‌ 
தன்னுரு வதனைக்‌ காண்கின்‌ முனிவதே தகுதி யாகும்‌ 
வன்னிகொள்‌ வெண்ண: யேபோல்‌ வலிய நிக்‌ தருகிற 
[ஜென்றுல்‌ 
என்னுடை வயத்த வன்றே வுணர்ச்சியு மியாக்கை 
[முற்றும்‌ (13) 
ஏடவி மலங்கள்‌ மார்ப என்னுட னிந்நாள்‌ காறு 
நீடிய விகற்போ ராற்றி நீங்கலா னின்ற தெல்லாம்‌ 
அடலினியற்கை யென்றே யறிந்தன னஃதான்‌ 


: [மன்னான்‌ 
சாடிய வேண்டு மென்னின்‌ யாரது தாங்கற்‌ , 
2 i [பாலார்‌. (14) 


ஏதமி லமரர்‌ தம்மை யான்சிறை செய்த தெல்லாக்‌ 
தென வுரைத்தார்‌ பல்லோ ரன்னதன்‌ செயற்கை 


[யாலே . 


Gasp மயனு மேனை விண்ணவர்‌ பலருங்‌ காணா 
நாதனிங்‌ கணுகப்‌ பெற்றேன்‌ ஈன்றதே யான 


[கன்றே (18) — 


பின்‌ சூரன்‌ ஞானம்‌ நீங்க, ஆணவ மேற்சொண்டு சக்‌ 
sare பறவையின்‌ , வடி.வாதி முருகப்‌ பெருமானை 


எதிர்‌ த்தான்‌. முருகப்பெருமானும்‌ ஒரு மயில்‌ மேல்‌ எறி 


எதிர்த்தார்‌. , கடையொகச்‌ கடலில்‌ மாமரமாக ஒளித்‌ 
தான்‌. பெருமான்‌ கேர்ப்படையை விடுத்தார்‌. , ௮௮ 
கடலை வற்றச்‌ செய்து மரத்தையும்‌ இரண்டாக்கயெது. பின்‌ 
சூரன்‌ தன்‌ உண்மை உருவத்தைக்‌ காட்டினான்‌. அதையும்‌ 
வேலாயுதம்‌ இரண்டு பிளவாகச்‌ செய்த து: 


i 


Sru நெடுவேன்‌ மீளத்‌ தற்பரன்‌ வரத்தால்‌ வீடாம்‌. fe 
ஏவல னெழுந்து மீட்டு மெய்ப& ரிரண்டு கூறுஞ்‌ ms 


) சேவலு மயிலுமா8ச்‌ சினங்கொடு தேவர்‌ சேனை 
கரவலன்‌ றன்னை காடியமர்த்தொழில் கருது - 
2 ்‌ [வந்தான்‌ (16) 
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மணிகளர்‌ வரைய தொன்று மரகதப்‌ பிறங்க 
்‌ [லொளன்றுந்‌ 
தணையடி சிறகர்‌ பெற்றுச்‌ குர்புய லழிய gigas 
திணிரில வீசும்பீன்‌ மாட்டே சென்றெனச்‌ சேவவோடு 
பிணிமுக வுருவாய்‌ வந்து பெருந்தகை முன்னம்‌ 
(புக்கான்‌, (17) 
ஆட்படு நெறியிற்‌ சேர்த்து மாதியி லூழ்தம்‌ அய்க்கத்‌ 
தாட்படை மயூர மாத்‌ தன்னிக ரீல்லாச்‌ சூரன்‌ 
காட்படை யுளத்தனாகித்‌ கடவுள சீரில்‌ போக 
ஞாட்பியல்‌ செருக்கில்‌ வந்தான்‌ ஞூனநாயகன்‌ gor 
[மூன்னம்‌, (18) 
மருள்செழு புள்ளே போல வக்திடு GI னெந்தை 
அருன்‌ கெழு காட்டஞ்‌ சேர்த்த வாங்கவ னிகலை நிவ்கித்‌ 
தெருள்செழு மனத்த ஞி நீன்றவன்‌ சிறக்தார்‌ 
[கோக்கால்‌ 
இருள்கெழு கரும்பொன்‌ செம்பொன்‌ னாகிய வியற்கை 
|யேபோல்‌, (19) 
இயவை புமிந்தா ரேனும்‌ குமரவேயுமுமு னுற்றாற்‌ y 
றாயவ ராக மேலைத்‌ தொலகது யலடவ ரென்கை 
ஆயவும்‌ வேண்டுங்‌ கொல்லோ அடுசம ரிந்காட்‌ செய்க 
மாயையின்‌ மகனு மன்மோவரம்பிலா வருள்பெம்‌ pws 
(தான்‌, (80) 
அர்த இரண்டு பிளவுகளும்‌ சேவலு! மயிலுமாக முரு 
கப்பெருமான்‌ திருமுன்‌ தோன்றிப்‌ பகையை நீங்கி ஞானம்‌ - 
பெற்றுச்‌ சேவல்‌ கொடியாகவும்‌, மயில்‌ வாகனமாகவும்‌ 
ஆயின. தேவர்கள்‌ வாஆத்தினார்கள்‌. போர்‌ முடிவுற்றது. 
போரில்‌ இறக்க கணங்கள்‌ பலவும்‌ பெருமான்‌ அருளால்‌ 
| வந்து கூடின. சயச்தன்‌ முதலிய தேவர்களைச்‌ Gen pus 
| னின்று வீடுவிக்கும்படி வீரவாகு தேவருக்குப்‌ பெருமான்‌ 
_ பணித்தருளிஞர்‌. அவ்வாறே வீரவாகு. தேவர்‌ சிறைக்‌ 
கூடத்தை யடைந்து அலர்களை விடுவித்துப்‌ பெருமான்‌ 
முன்‌ கொண்டுவக்து சேர்ப்பித்தார்‌. ; 2 


; இந்திரன்‌ தன்‌ மகனைக்‌ கண்டதும்‌ அவனைத்‌ தழுவிப்‌ ; 
பெருமானுடைய அருளை கினைக்து பலபடக்‌ கொண்டாடி 


< 


னன்‌. சயந்தன்‌ முதலிய தேவர்களும்‌ பெருமானை 
போற்றிக்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. ப 
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முருகப்பெருமான்‌ வீரவாகு தேவர்‌, பிரமா, விட்‌ 
ணு, mros முனிவர்‌, மற்ற வீரர்கள்‌, பூதசுணங்கள்‌ - 
முதலிய யாவரும்‌ மகேந்திர புரத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டார்‌ ‘ 
கள்‌. இவர்கள்‌ அவ்வூரைவிட்டு நீங்கியதும்‌, அது கடலுள்‌ - 
ஆழ்ந்து விட்டது. முருகப்பெருமா னும்‌ அவர்‌ பரிவாரங்‌ 3 
களும்‌ திருச்செர்தூரை யடைந்து அங்கு, சிவபெருமா அக்‌ ்‌ 
குச்‌ சிறப்புவிழா நடத்தினார்கள்‌. பின்னர்‌, அங்கிருந்து 
புறப்பட்டுத்‌ திருப்பரங்குன்றத்தை யடைர்தார்கள்‌, 


26. தெய்வயானை யம்மை திருமணம்‌ 


டு 


இந்திரன்‌ தன்‌ பகைவனாயெ ஞூரபின்மனைக்‌ கொன்று 
தன்‌ அசசசட்சியை மீட்டுக்‌ கொடுத்தருளிய முருகக்‌ கட 
வுளுக்குத்‌ கன்‌ மகள்‌ தெய்வயானையை மணஞ்செய்து 
கொடுக்க விரும்பினான்‌. இரத எண்ணத்தைப்‌ பிரமா | 
விட்டுணு முதலியோருக்குத்‌ தெரிவித்தான்‌. அவர்கள்‌ | 
அச்செய்தியை முழுகப்பெருமானுக்குத்‌ தெரிவித்தார்‌... 
கள்‌. பெருமானும்‌ தெய்வயானை கம்மை மணர்துசொள்ள 
“வேண்டுமென்று தவஞ்‌ செய்தகை நினைத்து இந்திரன்‌ 
கழுத துக்கு இசைந்தார்‌. முருகப்பெருமான்‌ கன்‌ கருத்‌ 
அக்‌ கிசையவே, இக்இரன்‌ ஓர்‌ ஒற்றனையனுப்பி மேருமலை இ 
யிலிருக்கும்‌ இர்திராணியைத்‌ தன்‌ மகளோடு வரும்படி. 
தெரிவித்தான்‌. "செய்திகள்‌ யாவும்‌ தெரிர்‌ தகொண்ட இர்‌ : 
சாணியும்‌ 'தன்‌ மகளோடும்‌ தேவர்‌ .குழுவோடும்‌ திருப்‌ 4 
பமங்கிரியை யடைந்து தன்‌ மகனையும்‌ சணவனையுங்‌ கண்டு. 
பெற்ற நாளிலும்‌ பதின்மடங்கு அன்பும்‌ களிப்புங்‌ கொண்‌ — 
டாள்‌. குருடன்‌ கண்‌ பெற்றது போலாஞள்‌. இர்இரன்‌ 
பின்பு இக்திராணியும்‌, தேவயானையும்‌ வத்‌ 
இயையும்‌, தல்‌ வடட வற அறுக குனு இத்து 
அவையும்‌, தன்னுடைய விருப்பத்தையும்‌ முரை பெருமா 
அக்குத்‌ தெரிவித்தான்‌. முறுகப்பெருமாலும்‌ அவன்‌... 
விருப்பத்‌ அக்கு இணங்க இர்திரன்‌ “அளவு டந்த. sahi 
z 


ETE பல தூதுவர்களைக்‌ கொண்டு பலமுனிவர்‌ களுக்கும்‌ 


முசுகுந்தச்‌ சக்கரவர்த்தி முதலிய a க்கும்‌ 
செய்தியனப்பினனை. i D வல்‌ க்‌ ட 


| 
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செய்தி சேட்ட பல முனிவர்களும்‌, அரசர்களும்‌, 
முசுகுர்தச்‌. சக்கரவர்த்தியும்‌ திருப்பசக்‌ ( குன்றச்தை வர்‌ 
தடைந்தார்கள்‌. இக்திரன்‌ இ மணத்திற்கு வேண்டியபடி, 
Adina மன்றத்தில்‌ பல மண்டபங்களும்‌ அமைக து 

வைத்திரும்தான்‌. வந்தவர்கள்‌ அவரவர்களுக்கு அமைக 
கப்பட்ட மண்டபங்களில்‌ தங்கினார்கள்‌. 


தேவயானை யம்மைச்குச்‌ i தோழிப்பெண்‌. கள்‌ இயற்கை 
யழகுடன்‌. தறி செயற்றை B ESS செய்சார்கள்‌.. பல 
மலர்களைச்‌ சூட்டி பணப்‌ பொருள்களைப்‌ பூசி, பொன்‌, 
னடையுடுத்துப்‌ பல அணிகளால்‌ ஒப்பனை செய்‌, காரர்கள்‌. 
இந்திரன்‌ த. ரமணத்திற்கு வேண்டி ய யாறும்‌. கிறைவற்‌ 
Di ரூப்பதைப்‌ பிரமாவுக்குச்‌ பிரமன்‌ முதலி 
யார்‌ தக்க நற்பொழுறைக்‌ கணித்தார்கள்‌. அரசுப்‌ 
பொழுதே ஓப்பில்லாத ஈன்‌ முழு ச்தமா யிரப்படைக்‌ 
கண்டு, முருக பெருமானை யழைக் sare? coro விட்‌ 
டுனுவும்‌ இர்திரனோடு எழு, முல ரிவர்‌ களும்‌ தேவர்‌ 
கஜம்‌ சூழ, முருகப்பெருமான்‌ வீற்றி. 
DIG | போய்ப்‌ பெருமானை வக்‌ i 


ரிவி 5 கான்‌ 


. A . 


yi aan. pau 
வா்‌ வ்ந்து ட ம்‌ 
> KE தாடு புறப்பட்‌ 
ல்‌ யடைச்தரச்‌. 


ce வ ண்‌! 


2 
ப்‌ த 


புறப்‌ EOF 
. இந்திராணி ௮ரம்பையர்களோ3 et வணங்கித்‌ 
இிருவடிசளிற்‌. பால்‌ வாச்த்து வழிபட்ட, ப ல திரிகள்‌ வற்‌ 
திய அலா, த்திய யம்‌ ips றை சுற்றி அழைத்தும்‌ சென்‌ 
முள்‌, ஸா ணன்‌ இ. நமனை பன De த்தை OLB 
இ இருக்கையில்‌ அமர்ந்த தார. மற்றத்‌ தேவர்களும்‌ தத்‌... 
ர்‌. அமக்கு இடப்பட்ட இருக்கைகளில்‌ அமர்ந்தி தத்‌ 2: 
சிவபெருமானும்‌ உமா *கேகியோடு கோன்தினர்‌. உட 
முருகப்பெருமான்‌ எழும்‌ து வண கடினம்‌... e sneer 5 
முருகப்பெருமானைத்‌ தம்‌ கரங்களரலெ லடுத் து. மார்டோ 
tbe go, உச்சி மோக்து அன்போட. அளவளாவி உவ 


EA: : Rte ன்‌ aor தவியோடு 
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3 
இருக்சையில்‌ அரமர்ம்கார்‌. இருமணவிமா தொடங்கப்‌ 
பெற்றது. சகண்டோரனைவரும்‌ வாழ்த்த, இர்திரன்‌ சேவ 
யானை யம்மையாரை அழைத்து வரம்தான்‌. மூறாகக்கடல 
அ] é é ஸி | 
ரூம்‌ தேவயானை யம்மையாரும்‌ அரியணையில்‌ வீற்றிருந்‌ 
தார்கள்‌. இந்திரன்‌ இந்திராணியோடு நின்று தன்‌ மகள்‌ 
கையை முருகப்பெருமான்‌ கைமேல்‌ வைத்து, மந்திர 
விதிப்படி. கன்‌ மகளை நீர்வார்த்துக்‌ கொடுத்தான்‌. முருகப்‌ 
பெருமான்‌ அதனை யேற்றுத்‌ தன்‌ திருக்கையால்‌ தேவ 
யானை யம்மையார்‌ திழுக்கழுத்தில்‌ ஒரு மங்கல நாணைப்‌ 
பூட்டினார்‌. திருமணத்திற்கு வற்திருந்‌ தவர்கள்‌ யாவருங்‌ 
கண்டு மகிழ்ந்து வணங்கினார்கள்‌. பின்னர்‌, இர்திரன்‌ 
திருமணத்திற்கு. வந்தவர்களுக்கு ஒரு பெரு விருற்தளித்‌ 
தான்‌. வக்கவர்கள்‌ யாவரும்‌ உண்டு களித்து விடை 
பெற்று நீங்கனார்கள்‌.  முருசுப்பெருமானும்‌ தேவயானை 
 யம்மையாரோடு தங்கோயிலை அடைந்தார்‌, 


முருகப்பெருமான்‌ இல காலம்‌ இருப்பரங்இிரியில்‌ 
சீங்கிப்‌, பின்‌ தேவர்களோடு (தவ உலகத்திற்குச்‌ சென்‌ : 
ர்‌, தேவருலகம்‌ . சீர்குலைந்திருப்பதைக்‌ கண்டு தேவ. 
PF Firs கொண்டு அதைப்‌ புதுப்பி அ ஒரு மல்ல நாளில்‌ 
இக்இரனுக்கு முடிசூட்டினார்‌. À 


i இல நாட்கள்‌ HUGS FUND? OW, பின்‌ தம்பரிலா 
ரங்களோடு கைலையை யடைந்து இவெபெருமானையும்‌ பார்‌ 
வதிகேலியாரையும்‌ அன்போடு வணங்‌, நடந்த செய்தி | 
களைக்‌ தெரிவித்‌ தப்‌ பெருமான்‌ அருள்‌ பெற்றுத்‌ தம்‌ பதி. 
யாகிய. கந்தமலையை யடைந்து தேவயானை யம்மையா 
சோடு தங்‌ கோயிலில்‌ வீற்றிருந்‌ தருளினார்‌, l 


சிலகாலஞ்‌ சென்றதும்‌, சுந்தசவல்லியின்‌ பரிபக்குவத்‌ i 
தையும்‌ அவள்‌ அன்பையும்‌ நினை 5.௪. அவளை ஆட்கொள்‌ B 
ரூம்‌ பொருட்டுத்‌ திருத்தணிகை மலையை யடைந்தார்‌.. 
அங்கு. நாரதர்‌. முதலிய முனிவர்களும்‌ தேவர்களும்‌ : 
நாடோறும்‌ வற்‌ து வணங்கிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
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வள்வியம்மை திருமணம்‌ 


தொண்டை நாட்டிலே மேற்பாடி என்னும்‌ ஊருக்கு 


' மலை யுள்ளது. அதன்‌ சாரலில்‌ உள்ள சிற்றாரில்‌ வேடர்கள்‌ 
வாழ்ம்‌து வர்சார்கள்‌. வேடர்களில்‌ தலைமை பெற்றவன்‌ 
நம்பி யென்பான்‌. அவன்‌ மனைவி பேர்‌ கொடிச்சி, இவர்‌ 
sor மகட்பேறில்லாமல்‌ சற்குல தெய்வத்தை வழிபட்டுக்‌ 
கொண்டிருற்தாச்கள்‌. அப்போது ஒரு நாள்‌, ஈம்பிராசன்‌ 
தன்‌ மனைவியோடும்‌ வேலை யாட்களோடும்‌ தனைப்புன த்‌ 
இற்குச்‌ சென்றான்‌. சென்ற பொழுது வள்ளிக்கிழங்காக்‌ 
கொல்லையில்‌ ஒரு குழந்சை பின்‌ ,அழுனுரலைக்‌ கேட்டுச்‌ 
சென்று அங்கு ஒரு பெண்‌ குழந்தையைக்‌ கண்டு தடுக்‌ 


இட்டான்‌. 
குழந்தையின்‌ அழகு அவன்‌ மனத்தைக்‌ SATOH HH. 
குழந்தையை எடுத்தான்‌; தன்‌ உடையால்‌ அடைத்தான்‌: 


கையிற்‌ கொடுத்தான்‌. அவன்‌ மனைவியும்‌ குழந்தையை 
| வாங்கினாள்‌. மார்போடனை த்தாள்‌ ; பால்‌ FIGS SI; GPS 
? BSE A : தட Bra Gh Ane Toe Fal 

தைக்கு ஊடடிஸை. அவாகளுக்கும்‌ பண்‌ குழந்தை யில்‌ 


லாத கவலை qh GRU shi 


வீட்டிற்குக்‌ கொண்டு சென்றார்கள்‌. தங்கள்‌ குல தெய்வ 
மாகிய முருகக்கடவுளுக்கு வழிபாடு ஆற்றினார்கள்‌. பல 
ருக்கும்‌ வேண்டும்‌ தானங்கள்‌ கொடுத்துக்‌, குழந்தை 

வள்ளிக்‌ குழியில்‌ தோன்றியதால்‌ வள்ளி என்ற பெயரும்‌ 
இட்டார்கள்‌. 3 


Gps தயை 


| குழந்தையும்‌ மலைச்சாரலில்‌ உலாவி வளர்ந்து வந்தத. 
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AGAD பல வளங்களிலுஞ்‌ G pim வள்ளிமலை என்‌அ ஒரு. 


Ds A ட்‌ . fa) = s A 
முகத்தோடனை த்தான்‌. HAED மோம்து தன மனைவி 


தங்கள்‌ கூட்டத்தாசோடு மஇழ்வடன்‌ குழந்தையை : 


அன்போடு வளர்த்தி வந்தார்கள்‌; sa 


இவ்வாறு வளர்ந்து வருங்கால்‌ மணப்‌ பருவம்‌ கட்டி 
Ug. தங்கள்‌ குல வழக்கப்படி வள்ளியைத்‌ இனைப்புனத்‌ 


3 


63 குரனும்‌ @ 


வலனும்‌ 4 


திற்குக்‌ காவலாக வைத்தார்கள்‌. வள்ளிசாயபெரடட 


ஆலோலம்‌ என்ற தொனியைச்‌. செய்துகொண்டும்‌, Sila 


கல்லை வீதிக்கொண்டும்‌ பறவைக 
புனத்தை அழியாமல்‌, காத்து வ 


அவ்வேளை நாரத முனிவர்‌ 


அழுகைக்‌ கண்டு அவளுடைய : முன்‌ வரலாற்றைக்‌ கருதி. 

ஞர்‌. திருமால்‌ மகள்‌ ஈந்தரவல்லி வேடுவர்‌ குடியில்‌. 

வள்ளியாக வள்முவதை Dh g, ௮வளோடுதில வார்த்தை ய்‌ 

hE தறை, 

களாடி விட்டுத்‌ இருத்‌ தணிகையில்‌ சோயில்கொண்டிருக்‌ k 

கும்‌ முருகப்பெருமான்‌ முன்னிலையிற்‌ சென்றார்‌, வள்ளி | 


ஈாயகியைக்‌ கண்டதையும்‌, அவள்‌ வரலாற்றையும்‌ பெறு 


மானுக்கு அறிவித்தார்‌. அவளை 


டனிருக்‌ தர தமக்கு அருள்‌ புசியவேண்டுமென்‌ ற! முறையிட்‌ 
SII. முருகப்பெறாமானும்‌ வள்ளி சிம்மை அடையும்படி 
செய்க தவத்தையும்‌ அவள்‌ பரிபக்குவ ச்தையுங்‌ கண்டார்‌. | 


காரக முனிவர்‌ வேண்‌ guar p 


t ` . : ere! 
வள்ள! காயதி தன்னை முருகக்கடவுள்‌ காதுலிகது மணக்க - 
ல்‌ 4 


வேண்டுமெ 
வுள்‌ ஒரு விரகங்‌ கொண்ட Q 
கொண்டார்‌, கையில்‌ வில்‌ 
'செல்பவர்போல்‌ warah ETUR 
-யடைந்கார்‌. வள்ளிசாயதியிடம்‌ 


we ப்‌ 1 . . ‘ 5 z 
உன்‌ பெயர்‌ யாது? உன்‌ பெற்றோர்‌ உன்னைத்‌ கனியாக 
என்று hosa கொண்டார்‌ 4 
கட்டும்‌, வள்ளிநாயகி ஒன்௮ம்‌ 


வைத்துப்‌ போகலாமா 2? 
போலப்‌ பல கேள்விகஆ£க்‌ ம 
பேசாமை கண்டு “பெண்ணே! | 


என்னோடு பேசாமலு ருந்தால்‌, 


யும்‌” என்றார்‌. இப்படிப்‌ பல மொழிகளைப்‌ பேப்‌ யெ 


அம்‌ காமற்‌ கொண்டவர்‌ போல 
"செய்மை, ிலையுளளா தடாகத்தில்‌ கொன்றும்‌ சூரிய ச 


இரரின்‌ தெற்றத்தை த்தது. 
“இவ்வாறன வள்ளி sorua 


தின்‌ கொண்டிரு க்கும்பொழு து, 


CC-0. In Public Domain. Digitized by Muthufakshmi Rese rong 


TH தவம்‌ புரிந்தகற்கு piu, முருகக்கட 
é 1D DDO PU, முரு > 


லத தாங்கி ஒரு மானைத்‌ தேடிர்‌ .. 


முன்‌ முருகப்‌ பெருமா 


ழும்‌ 


ளும்‌ விலங்குகளும்‌ தினைப்‌ 
லாட ை 


௮ வ்வழி வந்தார்‌. அவள்‌ 


மணத்‌ நூ இருவரும்‌ உட 


அருள்புரிய இரைக்கார்‌. 


வட்வெக்‌ கொலத்தைச்‌ 


i 


தங்கியிருக்கும்‌. பரனை 
சென்று * பெண்ணே! 


D என்னை சகோக்காமலும்‌ 
உனக்குப்‌ பழி வந்தடை : 


ஈடித்தார்‌. அவி 


Qani தலைவன்‌ 


> Sa 
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| கூட்டச்தாரோடு. அங்கு வந்தான்‌. அப்பொழு முருகக்‌ 
| கடவுள்‌ ஒரு வேங்கை மரமாகி கின்றார்‌. Gan Gai gs nem 
| வன்‌ தன்‌ மகளுக்குத்‌ தினைமா, தேன்‌, பால்‌, வள்ளிக்‌ 
தழங்கு wp gin தீன்பண்ட லியவை கொடுத்துவிட்டுச்‌ 

EE DEG மறத்‌ ee அவித்து மத்து ்‌ 

| திரும்புறெபேோ அ, புதிகாகத்‌ தோன்றிய வேங்கை மாதி ~ 
தைக்‌ கண்டு வியப்புற்று வள்ளிகாயகியைக்‌ கேட்டான்‌.” 
அவளும்‌ ஒன்‌ vig, சொல்ல முடியா சதைக்‌ கண்டு, இதில்‌ 
ஏதோ மாய மிருக்கலாமென்‌ ௮! நினைத்து வேலையாட்களைக்‌ 
கொண்டு ௮தை வெட்ட முயற்சித்தான்‌. பின்‌, ஏதோ 
காரணத்தால்‌ அம்மரத்தை வெட்ட வேண்டு மென்ற: 
'கினைப்பு மாறியது. - இது som நிழலைத்‌ தருகிறது. . 
இதை வெட்டவேண்டாம்‌ கிற்கட்ட்மென்று சொல்லிப்‌ 
போயினான்‌. ~ ; 

. 3 . . ~ = > E. 
வேடர்‌ தலைவன்‌ சென்றதும்‌, முருகக்கடவுள்‌ 
வேங்கை மாவுமுவம்‌ நீங்கிப்‌ பழைய aly வத்தோட வள்ளி 
crue முன்‌ தோன் தினர்‌. முன்‌ போலக்‌ காதற்‌ குறிப்பைக்‌ 


காட்டக்கூடிய பல உரைகளைச்‌ சொல்லி அவள்‌ தம்‌ 
மோடு வக௫்ும்படு வேண்டிக்கொண்டு கின்றார்‌. அய்பொ 
வள்ளி 


3 (pg வேடர்‌ தலைவன்‌ பழையபமு. அங்கு வக்தான்‌. . ஸ்‌ 
| நாயகி பெருமானிடம்‌ * வேடுவர்கள்‌ கொடியர்கள்‌. Si 
இங்கு மிற்கலாசா அ! போய்விம்‌? என்று வேண்டினான்‌. 
முருகக்கடவுள்‌ ஒரு முதிய சிவனடியார்‌ வேடத்தோடு 

வேடர்‌ தலைவன்‌ வரும்வழியில்‌ தோன்றினார்‌. வேடர்‌ தலை 
வனும்‌ இவனடியாரை வணங்கினான்‌.  சிவனடியாரும்‌... 
அரசனை வாழ்த்தி HCE ள்மொழிகூறித்‌ தருகிறனித்தார்‌.. 
வேடர்‌ தலைவன்‌ அவர்‌ வந்த காரணத்தையும்‌ அவா விருப்‌ 
| பத்தையும்‌ வினவ, இவனடியாரும்‌ மூப்பும்‌ மயக்கமும்‌ ' 
நீங்கும்படி. தாம்‌ குமரியாடப்‌ போவதாகத்‌ தெரிவித்தார்‌. i 
“வேடர்‌ தலைவன்‌ பெசியாரை அழைத்துக்கொள் ன்‌ 
மகள்‌ இருக்குமிடத்திற்குச்‌ சென்று அவர்‌ இளைப்பு was 
அங்குத்‌ தல்‌இயிருக்கும்படி சொல்லிப்‌ போயினன்‌... தலை 
வன்‌ சென்றதும்‌, பெரியார்‌ தமக்குப்‌ ue மிகுக்திருப்பதா a 
த்‌ தெரிவித்தார்‌. வள்ளி நாயகி தேனும்‌ தனைமாஃ 
- CC-0. In Public Domain. Digitized by Muthulakshmi Research Acade மி 
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பழங்களும்‌ "கொடுத்து உண்பித்காள்‌. பின்‌ பெரியார்‌ 
மக்கு நீர்‌ வேட்கை மிக்கிறாப்பதாகத்‌ தெரிவிக்க, அம்மை | 
யார்‌ அம்மலைக்கு அருகில்‌ ஒரு சுனை பிருப்பதாகலும்‌, 
தண்ணீர்‌ பருகி வரும்படியா கவும்‌ தெரிவித்தாள்‌. பெரி 
யார்‌ அம்மையாரைத்‌ தாமே வ! டும்படி. வேண்டி 
ர்‌. அம்மையார்‌ முன்‌ செல்ல, பெரியார்‌ பின்‌ சென்று 
சுனையையடைந்று விடாய்‌ சணிப்பவர்போல மிகுந்த ஆவ 
லோடு நீர்‌ பறாகிவிட்டூப்‌ பின்‌ அம்மையாரை அழைத்துப்‌, 
“பெண்ணே ! பசியைத்‌ தணித்தாய்‌, விடாயைத்‌ கணித்‌ 
தாய்‌, மோகத்தைக்‌ கணிக்கவில்லை?? என்றார்‌. இச்சொற்‌ 
களைக்‌ கேட்ட வள்விநரயகியாருக்குச்‌. இனம்‌ மிகுந்தது. 
பெரியாரைப்‌,பல வகையிலும்‌ சுடி.ந்௮ு பே௫ிவிட்டுப்‌ “பெரி: 
யாரே! நடந்தருளும்‌?? என்று சொல்லித்‌ இனைப்புனம்‌. 
ரோக்கிப்‌ ஏறப்பட்டாள்‌. 


& Bl காட்‌ 


அப்பொழு முருகப்பெருமான விநாயகக்‌ கடவுளை 
வேண்டினார்‌. விநாயகக்‌ கடவுள்‌ பானையா  வள்ளிதாய? 
முன்தோன்ற, அவள்‌ அஞ்சிப்‌ பெரியாருக்குப்‌ பின்வர்து 
அபயமடைந்தாள்‌. யானை தன்‌ கொம்புகளால்‌ பெரியா 
ரையே கரக்குவதஅ போல்வர, அம்மையார்‌ பெரியாரிடம்‌ 
**இந்த யானையினின்‌ று காத்தருளும்‌. நான்‌ நீர்‌ விரும்பிய 
வாறு செய்வேன்‌ ?” என்று சொல்ல, பெரியார்‌ யானையைப்‌ 
போம்படி. வேண்டிக்கொள்ள யானை போய்விட்டது. - 
பின்‌. இருவரும்‌ கூடினார்கள்‌. முருகப்பெருமான்‌ தன்‌ 
இயற்கை வடிவத்தைக்‌ காட்ட வள்ளி நாயஇியார்‌ BOs ட 
இட்டு ஈகெடுங்கி வியர்த்து வணங்கி அடியேற்கு இத்திரு 1 
வருவக்கை முன்பே காட்டலாகாதா வென்று மயச்கத்‌ 
தோடு நின்றார்‌. முருகப்பெருமான்‌ நான்‌ காதலித்தது. 
உன்னைக்‌ கூடவேண்டுமென்று 8 செய்த தவத்‌இிற்ணெற்க : 
இவ்வாறு வந்த கூடினேன்‌ என்றார்‌. வள்ளி ஈாயயொர்‌ — 
விடை “பெற்றுக்கொண்டு தனைப்புன த்தை யடைந்தார்‌. 


வணங்கி நின்றாள்‌. அம்மையார்‌ தோற்றத்தையும்‌ செயல்‌ 
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[களையும்‌ மாறாகக்‌ கண்டாள்‌, காரணத்தை வினவினாள்‌. 
ம்மையாரும்‌ தாம்‌ சுனையாடப்போன தாகச்‌ சொன்னார்‌. 
rA, கண்‌ வெக்கவும்‌, வாய்‌ வெளுக்கவும்‌. சனங்கள்‌ விம்‌ 
மலும்‌, உட ம்பு மெலியவுஞ்‌ செய்கிற ஈன st ங்திருக்கிறகென்‌ 
(ருள்‌. இப்படிப்‌ பேசிய பா இயை வள்வி aT LAUTTA STK த 
“$ என்‌ உற்ற துணைவியல்ல'?என்றாள்‌. முருகக்கடவுள்‌ அப்‌ 
பொழுது வளைத்த வில்லும்‌ அம்புமாகத்‌ தினைப்புன த்தை 
பனுகி, இவர்களை நோக்கி, யான்‌ எய்த அம்புபட்டு வருந்தி. 
ஒடிய யானையை நீங்கள்‌ கண்டதுண்டோ வென்று கேட்‌ 
டார்‌. பாங்கி உமது வலியை எ: ங்களிடம்‌ சேட்பதில்‌ பப 
னென்ன? உம்மையொத்த வேடர்களிடம்‌ அன்றோ சேட்க 
வேண்டும்‌'என்றாள்‌. பின்‌ வள்ளி சாயதியாரை மொக்கினாள்‌. 
அவர்கள்‌ இருவருடைய உண்களும்‌ ஒருப்பவேதைக்‌ கண்‌ 
டாள்‌. தான்‌ ஒரு புறமாகச்‌ சென்றாள்‌. முருகக்‌ கடவுள்‌ 
பாங்கியை Curae தங்களோடு ஓஒத்திருக்கவேண்டு 
மென்று கேட்டார்‌. பாக்கி, முதலில்‌ மறுத்துப்‌ பல 
அறவுரைகளை ச்‌ சொல்ல முற்பட்டாள்‌. பின்‌ இருவருடைய 
பெருங்‌ காதலையும்‌ வருத்தத்தையுங்‌ கவனித்து அதற்கு 
'இசைந்தாள்‌. வள்ளி காயகியாரும்‌ பாங்கியும்‌ ஒரு மாது. 
lai சோலையைச்‌ சுற்றி வருவதாகச்‌ சென்றார்கள்‌, பாங்கி, 
வள்ளிநாயக்யொரை ஒரு புறமாக விட்டுவிட்டுத்தான்‌, 
மலர்‌ கொய்து வருவதாகச்‌ சென்றாள்‌. அவ்விடத்தில்‌ 
| முருகக்கடவுளும்‌ வள்ளிகாயகியாராச்‌ தனித்தார்கள்‌. 
சிறிது பொழுதான தும்‌ பாங்‌ மலர்‌ கொய்துகொண்டு 
வந்தாள்‌. வேங்கை மரங்கள்‌ பூத்தன. இனை, விளைவுக்கு 
வந்து விட்டது. வேடர்கள்‌ வந்து இனைப்புன BO SE கூற்‌ 
ஜிப்‌ பார்த்து அறுக்கத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. காவல்‌ செய்து 
கொண்டிருந்த பெண்களை வீட்டுக்கு அனுப்பினார்கள்‌, 
"வள்விகாயகியார்‌ காதலரைக்‌ காண முடியாததால்‌ பெரி. 
தம்‌ வருர்இினார்‌. தாய்‌ அவள்‌ வாட்டத்தைக்கண்டு : 
வெறியாடுவாசைக்கொண்டு காரணம்‌ கேட்டாள்‌. அவா 
ப்பதாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
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அவள்‌ அங்கிருக்குஞ்‌ செய்திகளைச்‌ சொல்லித்‌ தேவியரை: 
அழைத்அுக்கொண்டு போய்விடுவகே தஞகுதியென்றாள்‌, 
மும்‌ உறங்கும்‌ நள்ளிரவில்‌ முறுகக்கடவுளும்‌ வள்ளி 
நரயகியாறாம்‌ விட்டை. விட்டுப்‌ புறப்பட்டு அருகிலுள்ள 
ஒரு காட்டை யடைர்தார்சள்‌. தாய்மார்‌. விழித்ததும்‌ 
வள்ளிசாயகியாரைக்‌ காணாத வருக்திப்‌ > பாங்கியிடம்‌ 
வீனவினார்கள்‌. அவளும்‌ ஒன்ன அறியாதவள்போல 
நடிச்சனள்‌. ' தாய்‌ சன்‌ கணவனுக்கு 
விரரகளைக்கொண்டு பல இடங்களி 


jó தெரிவித்தாள்‌, 
அம்‌ தேடி.ஞர்கள்‌, 


வள்விராயகியாரின்‌ அடிச்சுவட்டைப்‌ . பற்றித்‌ 
தொடர்ந்து சென்னுர்கள்‌, ஒரு சோலையில்‌ வள்ளி ore 
_ யாரும்‌ முருகக்கடவுளும்‌ உடனிருப்பறைக்‌ கண்டார்கள்‌, 
சோலையை வளைர்துகொண்டு முருசுச்டைவுள்மீது பல 
அம்புகளை எய்தார்கள்‌, “வள்ளிதாயகியார்‌. பலவாறு 
புலம்பினார்‌. அவர்‌ மனம்‌ UD FIO TH). முருகக்‌ 
கடவுளை எதிர்த்துப்‌ போர்‌ செய்யும்படி. வேண்டினர்‌, 
பெருமான்‌ முன்னிருக்த சேவல்‌ கூவியது. எதிர்த்துப்‌ 
போர்‌ “செய்த வீரர்கள்‌ அனைவரும்‌ மாண்டுவிட்டனர்‌. 
. வள்ளிநரயகயார்‌ , மாண்ட 


al கியா கூட்டத்தை வற்‌.து பார்க்கும்‌ 
பொ அ தம்‌ தந்தையும்‌ சமையலும்‌ சற்றத்தாமிற்‌ பலமும்‌ | 
மாண்டு இடப்பதைக்கண்டு பெரிதும்‌ புலம்பி வருந்தினார்‌... 
உடனே பெருமான்‌ வழி ஈடப்பவபைப்‌ போல, புறப்பட 4 
வதைக்கண்டு தாழும்‌ ஒன்றும்‌ பேசாது உடன்‌ தொடா 
முயஓகையில்‌, நாரத முனிவர்‌ தோன்றி நடந்த செய்தி 
களை யெல்லாங்‌ கேட்டு, இறந்தவர்களை மீண்டும்‌ உயிர்ப்‌. 
பிக்க வேண்டுமென்‌ ம. வேண்டி னார்‌. பெருமான்‌ அருள்‌ 
செய்ய அவர்கள்‌ யின்று கண்‌ விழிப்பவர்‌ போல எழும்‌ 
தார்கள்‌. பெருமானுடைய ஆன்‌ திருமுகங்களையும்‌, பன்‌ 
னிரண்டு திருக்கைகளையும்‌, வேல்‌ முதலிய: படைகளையும்‌ 
கண்டு களித்தார்கள்‌. சங்கள்‌ குல செய்வத்‌இன்‌ se" 
போற்றிப்‌ பெருமானைத்‌ தங்கள்‌ ; 


ந்து பலவகையிலும்‌ 
கரடு SZ) தங்கள குடயறிய oral காயசியாலை 
மணக்துகொள்ளுமாறு வேண்டினர்கள்‌. Osea 
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ரன்‌, வள்ளி ஈாயகொர்‌, காரக முனிவர்‌ ஆய தூவா ம்‌ 
த்‌ யல்டர்‌ கார்கள்‌. முனிவரும்‌ பெருமானும்‌ ஒரு 
j இ imana PE பள்‌ TAE வள்ளிஈசயகி 
சரக்குக்‌ தம்‌ வேட்வேத்‌ தோற்றம்‌ மக்கி ஒரு ந தெய்வப்‌ 
பண்ணின்‌ உருவம்‌ அலை ல்‌ கம்பி சன்‌ வள்ளி 
£யகியாரின்‌ கையைப்‌ பெருமான்‌ S தமேல்‌ வைத்துத்‌ 
தவி பார ஏற்ஃ Mao: காள்ளும்பட வேண்டி னான்‌. HEIE 
முனிவரும்‌ திருமணத்தின்‌ eipä சடங்குகளை ச்‌ செய்து: 
பூத்தார்‌. தேவர்களும்‌, இருமால்‌, பிரமா, சிவபெரு. 
மான்‌ Ga தங்கள்‌ தேலியர்களோடு தோன்றி 
eB DGS > பூமாரி பொழிந்தார்கள்‌. வேட்வே மன்னனும்‌. 
ஜ்‌ E சாரோடும்‌ மற்றும்‌ a p m dayita Cre BA : 
கொழுது நின்றான்‌. முருகப்பெருமான்‌ எழுர்‌ அ 2 ம்பி 
மன்ன ணை அவன்‌ இற்றாரை ஆண்ட்‌ காண்டி ௫, க்கும்படி 
பூரிக்கு தேகிய ஈசோடும்‌ திரு குத்தணிகை மலைக்குப்‌ - 


Hpi பட்டார்‌. Fi 
ம ` s agoa . உ Pts 

தேலியாழும்‌ STU, தந்தை, at பால்கி g 

| முதலியோரின்‌ வாழ்த்துரைக களைப்‌ பற்‌. நப்‌ பெருமா : 

1 

டன்‌ சென்றார்‌. இ ரூ, க்‌ தணி கை மலையில்‌ பெருமானும்‌, 


பி ந எல: காட்களிறாச்‌ தார்கள்‌. அற்று வள்ளி 


f சேவியாரும்‌. கல 
WruDurr இவலிங்க வழிபாடு அ ற்றி க்‌்‌ கொண்டி மதார்‌. 2 


வள்ளிநாயகியாடுடன்‌ திருத்‌ 


d மலையையடைந்து ௮ ங்குள்ள 
£யம்மை- 


பி ன, 


ஈணிகைவிட்ட நீக 


ப்கமலையில்‌ கம்‌ கோயிலை wart g தெய்லயாலை 


தெய்வயானை. யம்மையாஞும்‌ AG 


பாவைக்‌ கண்டார்‌. 
ளரடும்‌ அன்போடும்‌ வள்ளிதாயகியாரை ஏற்றுக்‌: 


கரண்டார்‌. 
“ட்கள்‌ சென்றபின்‌ ே தலியாரிருவமும்‌ தங்கள்‌: 
por நிலையை வினவப்‌, பெருமான்‌ அவர்களிருவரும்‌ இ 
ளென்றும்‌, தம்மை மணக்கவிமு 
அம்‌, அவர்களைத்‌. தெய்வ 
தோன்றும்படி தாப AG 


லின்‌ jas ல்விக 
Fags, செய்‌ தன ரென்‌ 
கவும்‌ குறப்‌ பெண்ணாகவும்‌ 
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செய்ததாகவும்‌, அதன்படி அவர்கள்‌ வளர்க்‌ ர வந்ததாக 
வும்‌, பெருமான்‌ அவர்கள்‌ விருப்பின்படியே ஏற்றுத்‌ 
கொண்டதாகவும்‌ தெரிவித்தார்‌. பெருமானுக்கு வேல்‌ 
ஞானசத்தி. வள்வி நாயகியாரும்‌' செய்வயானையம்மை 


யாரும்‌ இச்சாசத்தியும்‌ இரியாசத்தியு மாகின்‌ றனர்‌. 
"மூவிரு முகங்கள்‌ போற்றி, மூகம்பொழி ௧௫௭ போற்றி, 
ஏவரும்‌ துதிக்க நின்ற வீராறு தோள்‌ போற்றி, காஞ்சி 
மாவடி வைகுஞ்‌ செவ்வேள்‌ மலரடி. போற்றி, யன்னான்‌ 
சேவலும்‌ மயிலும்‌ போற்றி, திருக்கைவேல்‌ போற்றி 
Gur pp.” 
சூரனும்‌ வேலனும்‌ 


முற்றும்‌. 
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தேவலோகத்தை முன்போல அடைச்து வாழ்க்‌ 
திருக்கும்‌ சயந்தன்‌. ஒருகாள்‌ வியாழ பகவானிடம்‌ தங்க 
mia நேர்ந்த தூன்பங்களுக்குக்‌ காரண மென்னவென்னு 

; ha e ts alten . 
வினவ, துச்சகனுடைய புகழ்‌, வீரம்‌ முசலியவற்றையும்‌ 
ன்‌ வெ ணை நோக்கித்‌ தவஞ்‌ செய்து ப்‌ 
1 அவன்‌ சிவபெருமா நாக்கித்‌ sac செய்து ட்ல 
வரங்களைப்‌: பெற்றுப்‌ பின்‌ அவரை மறம்‌. வேள்வி 
செய்ததையும்‌, பிரமா, விட்டு, இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்‌ 
'கள்‌ அவ்வேள்வியிற்‌ லத்திருக்தசால்‌ அவர்கள்‌ இரு. 
| தன்பங்களையடைய நேர்க்ததென்னும்‌, | சச்கனுடைய 
வரலாற்றைத்‌ தொடக்கமுதல்‌ முடிடவமை சொல்லத்‌ 
தொடங்கினார்‌. 


தக்கன்‌ வரலாறு 


அவர்‌ செயல்‌, எல்லா உயிர்களையும்‌ படைத்துக்‌ சாத்து. 
அழித்து மீண்டும்‌ படைப்பவரும்‌ அவமே. வர்களை 
 ]ஆண்டருளும்‌ தலைவரும்‌ அவர்‌. முதலும்‌ முடிலில்லதா: 
வரும்‌, அருவும்‌ உருவும்‌ ஒளியுமாக இருப்பவரும்‌ ௮வ 
[அன்பர்களுக்கு அவர்கள்‌ வேண்டியாங்கு வேண்டிய 
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ops கொடுப்பவரும்‌ அவர்‌. சாம்பல்‌, எலும்பு முதலிய 
அணிகள்‌ அவருடைய அழித்தல்‌ படைத்தல்‌ முதலிய 
செயல்களைக்‌ குறிக்கின்றன. வெபெருமானே பரம்‌ 
பொருள்‌. எங்களுடைய செயலும்‌ பெருமையும்‌ அவரை 
லழிபட்டமையாத்‌ இடை. A R, அவர்‌. அருளினாற்‌ பெற 
முடியாது தொன்றுமில்லை. அவரே பதிப்பொருள்‌. மற்ற 
வைசள்‌ அவருடைய ஆணையில்‌ நிற்பன ?? என்று சொல்லி: 
அவருடைய அருளைப்‌ Du Dai F HG; அவரை கோக்கித்‌ 
தவஞ்‌ செய்ய வேண்டுமென்‌ அஞ்‌ சொன்னான்‌. 


A yee > ` . . . 
தந்தையின்‌ விருப்பப்படி தககனானவன மானச . 


வாவியை.யடைந்து அதன்‌ ஒரு USSSA CHE து மழை, 
5 ்‌ 5 À f f 
வெயில்‌, பனி, காற்று முதலிய இவைகளுக்கு வருந்தாமல்‌ 
பிராண வாயுவை அடக்கி, முதுகை வளைக்காமல்‌ நிமீர்க்து 
யாகமுறைக்குக்‌ கக்சபடி உட்காரம்துகொண்டு, கண்‌ 
ப்‌ புருவத்தின்‌ நடுவில்‌ இ மனதை ஒருமைப்‌ 
Tae ட í . z A 
படுத்திச்‌ சுவபெருமானை, மனத்தில்‌ உருவகப்‌ படுத்தி 
வழிபட்டு, ஜர்தெழுத்கை முறைப்படி ஒதி நெடுங்காலம்‌. 
தவம்‌ செய்தான்‌. 
| 


i . Om, apes, = eo) . ட ` 
சிலபெருமான்‌ a: றி மாம்து os Gl அவன்‌ மூன 
தொன்றினார்‌. தச்சன்‌ எழுந்து பலபல வகையில்‌ போற்றி 
“னன்‌, பெருமான்‌ அவன்‌ வி நூப்பத்தை வினவ, தக்கன்‌ 
RAUB HOF யடையம்பேறு ஒன்றையும்‌ விரும்பிக்‌ 
கேளாமல்‌, “எல்லா உலகத்‌ 


ல SEDD என்‌ ஆணை செல்ல 
ல்‌ தா 

3 0 உமக்கு வணக்கஞ்‌ செய்வதைத்‌ 
லம்‌. வேலு எவருக்கும்‌ வணக்கஞ்‌ செய்யா திருக்கவேண்‌ 
டும்‌. எனக்கு எண்ணிறந்த புதல்வர்‌ புதல்வியர்களும்‌ 
அருளவெண்டும்‌, உமாசேவியை மகளாகப்‌ பெற்றுஉமக்னா 
மணஞ்‌. செய்துகொடுக்கவேண்டும்‌ ? என்ற வரங்களைக்‌ 
கேட்டான்‌. சிவபெருமான்‌ அவ்வரங்களைக்‌ கொடுத்த, 
“6 நன்னெறியில்‌ நின்னுல்‌ இவை” நிலைபெற்றிறுக்கு 
மென்று சொல்லிமறைக்கருளினார்‌. தக்கனும்‌ மகிழ்ச்சி. 
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யொடு கன்‌ தர்தையரயெ பிரம்மாவை wots g, தான்‌ 
வரம்‌ பெற்ற செய்தியைக்‌ தெரிவித்தான்‌, பிரம்மாவும்‌ 
பின்‌ ஈடக்கப் போவதை யறிந்து மனங்கலங்‌இஞர்‌. 


தச்கன்‌ பூவுலகத்தில்‌ தக்கபுரி என்ற நகரை யமைத் தா 
சுக்ராச்சாரியார்‌, அசுர மன்னன்‌ முதலியோர்‌ இணையாக 
அதில்‌ அமர்க்தான்‌. ஒரு வேதவல்லி என்ற பெண்ணை 
மணார்து பல பிள்ளைகளைப்‌ பெற்று அப்பிள்ளாகளைக்‌ தன்‌ 
னைப்போற்‌ படைத்தற்‌ Ow Bare செய்துசொண்டிருக்க 
வரம்‌ பெறுமான தவஞ்‌ செய்ய அனுப்பினான்‌. பிள்ளை 
கள்‌ தகப்பன்‌ ஆணைப்படி. தவஞ்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுஅ நாரசமூனிலர்‌ தோன்றி ௮வர்சளை யாஅசாமியத்‌ . 
இற்காகத்‌ தவஞ்‌ செய்துகொண்டிழுக்கிறிர்சளென விவ 
அவர்களும்‌ சன்‌ தந்தையின்‌ ஆலையைச்‌ சொல்ல, 
நாரத முனிவர்‌ அந்து விருப்பதை இகழ்ந்து வீடு Cup 
றின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லி அதனை விரும்பித்‌ தவஞ்‌ 
செய்யும்படி. சொல்ல, அவர்களும்‌ அவர்‌ காட்டிய வ 
யில்‌ டைச்து வீடு பேறடைந்தார்கள்‌. ட்‌ 


sisa ஜன்‌ பிள்ளைகள்‌ வசம்‌ பெற்று வசாததையும்‌ 


ப்‌ . pee LJ 
அவர்கள்‌ நாராக முனிவரின்‌ அருஞ்சையால்‌ துறக்கம்‌ புக 


Soo sii கண்டு, பின்னும்‌ பல புதல்வர்சனைப்‌. பெற்றத்‌ 
1 தவஞ்செய்து, படைத்தற்றொழில்‌ கைவாப்‌ பெற்று 
வாருங்கள்‌ ?? என்று ௮ |ப்பினான்‌. : அவர்களுக்கும்‌ 
நாரத முனிவர்‌ முன்போல Pnie, வீடு Cups. 
பும்படி. செய்தார்‌. இச்செய்திகளை யதிக்த சுக்கன்‌ தன்‌ 
பிள்ளேகளைத்‌ தனக்கு உதவா SU செய்த நாரத. முனி 
வரை “: உலகமெங்கும்‌ அலைத்து திரிவாய்‌?' என்று வசவு 
கூறினான்‌. 

1 பின்‌ பெண்மக்களைப்‌ பெற்றுத்‌ தன்‌ இடு ஜு 
பெருக்கவேண்டுமென்று கருதி (1) GU SB 12) புத்தி cf 
(8) கரசை (4) இருதி (6) அட்டை (6) இரியை (1) £ர்த்தி | 

* விடு பேறு. மோக்ஷம்‌, 2. வரம்‌ - பேறு; அருள்‌ ; 
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(8) சிரத்தை (9) இலச்சை (10) மேசா (11) அத்தி (1௮) 
சார்கை (13) வாட (14) இயர்‌ தி (15) ௪ம்பூதி (16) நாமிசன்‌ 
னதி(17) மிருதி(1 6) பிருதி (19) ஊற்சை (20, ௮னளூகை 
(21) சவா (22) தமை (25) சுவாதை என்னும்‌ இருபத்து 
மூன்று பெண்களைத்‌ தருமருக்கும்‌, பத்துப்‌ பெண்களைப்‌ 
பிருகு;மரீசி, புலத்தியர்‌, அங்கிரர்‌, புலகர்‌, வசிட்டர்‌, 
அத்திரி; அக்னி, Gra, பிதார்‌ என்பவர்களுக்கும்‌ . 
மணஞ்‌ செய்து கொடுத்தான்‌. பின்‌ ஈட்ச த்திரங்கள்‌ | 
இருபத்தேழையும்‌ பெற்றுச்‌ சர்திரனுக்கு மணஞ்செய்து. | 
கொடுத்தான்‌. இவ்வாறு அவன்‌ குடும்பம்‌. பலவகையி 
அம்‌ பெருகியது... 


உமைப்ம்மையார்‌ தக்கன்‌ மகளான து 


இவபெருமான்‌ உமைப்‌ பிராட்டி பாரொடு சைலாய 
மலையில்‌ வீற்மிருக்கும்போ த, ஒரு நாள்‌ உமையம்மையார்‌ 

* நம்‌ பெருமானை வணங்கி, “' பெருமானே | உமது உண்மை 
நிலையை உணர்த்தவேண்டும்‌?? என்னு வேண்ட பெரு 
மான்‌ தாம்‌ யாதொரு நிலைக்க குணமுமின்றி எங்கும்‌ 


TD ph இரு ச்‌ தலையும்‌, முக்குணங்களின்‌ வழிப்பட்ட 
> i Od மடை ENS f 5 Res த்‌ | 
போதே er FP: காத்தல்‌, அழித்தல்‌ முதலிய . 


தொழில்களை ஈடாத்துதலையும்‌ அக்குணங்களின்‌ வழிப்‌ 
பட்ட நிலயில்‌ மும்மூர்த்தங்களா தலையும்‌, உயிர்களின்‌ 
+o Ds E A A ல்‌ 
பாசங்களை நீக்குமாறு. இருவருளாற்றலால்‌ எண்ணுதல்‌ 
யும்‌, அவ்வுயிர்சனின்பொருட்டு x ஐந்தொழில்‌ நடாத்து 
லையும்‌, குடிலையினின்‌று தோன்றி நவர்தறா பேதி 
Dyes - டி வக்கம்‌ பி e 
களா தஃயும்‌, மும்மாயையினின்‌ று மூப்பத் தானு. தத்தி 


, * ஐந்தொழில்‌ (பஞ்ச கிருத்தியம்‌) - படைத்தல்‌, காத்‌ 
தல்‌, அழித்தல்‌, மறைத்தல்‌, அருளல்‌); 

* 64. பிரணவம்‌. ஏது படைப்புக்கு முன்னுள்ள 
பிரணவத்தின்‌ வேறாகாத சோதி Qh வடி வமுள்ள து. ASF 
உகர மகரச்‌ சேர்க்கை. இதுவ பிரம, விட்டுணு, ருத்திரர்‌. 

-களாகப்‌ பிரிந்தது. S EEA : : 

க ழும்மாயை. தூமாயை (சுத்த மாயை), தூவாமாமை 

(அசுத்த மாயை), பகுதிமாயை (பிரகிருதி மாயை), ; 
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ans கோன்னறுமரறு செய்தலையும்‌, விஞ்ஞானகலர்‌ 
(ஒரு மலத்தர்‌], பிரளயாகலர்‌. (இரு மலத்தர்‌), சகலர்‌ 
(ae மலச சீர்‌) ஆகிய அன்மாச்சளையும்‌ முப்பத்தா. pi oe 
யம்‌ சோன்‌ நவைச்கு சேதையே ஒடுக்கவைத்‌ 


தூவங்க 
தலையும்‌ கூறிஞர்‌. அம்மையார்‌ இவைய னை த்தம்‌ அகர 
ளாற்றலாகிய தம்மால்‌ விவா வன வென்று BOR HOM LT E, 
அதனை பணர்ச்து பெருமான்‌ அருள. Th றலாகியு இறைவி 
யிடத்‌ அம்‌ தாம்‌ கலந்து i நின்றா லன்தி இவை சிசழா2 வன்‌ 
பதை யணர்த்தவேண்டி, வற்றை உ ண்மைப்படுத்தச்‌ 
1 i பொழு gal மலையில்‌ அமர்ந்தார்‌. அமர்ந்ததும்‌. 
உயிர்களெல்லாம்‌ உண: tarpa உ உயிரில்‌ பொருள்சளாயின. 
பின்‌, இறைவியார்‌ 0 வேண்ட, பெருமான்‌ சமதருள்‌ பெற்ற 
een உ; AE ot ம்‌ உணர்வு வாச்‌ செய்தனர்‌. 


g Cga கு 

குண்டலம்‌, மண்டலம்‌, வேதை யென்ன 

ள்‌ மண்டல விதிப்படி பெரு 

முத்தோதி? Lhe 

தாலி அன்போடு 
Ze ; 


அவர fs 
சொல்லப்‌ ன்‌ 


FC GE வாச்‌ 


= 
மா ea ST (LE VHO A 


இவ்வழிபாடு மா௫ுத்திங்கள்‌ தேய்பிறை (8949 or 
னைகாம்‌ காள்‌)“ சதுர்‌ சக்தியில்‌ இரவு நான்கு 
; நும்‌ Oe MOREE து. இங்கனம்‌ அண்டுதோ தும்‌ 
அதே ஈரளில்‌ இவகேயர்கள்‌ ஆண்டவனை ay பட்டு 6 வரு 
கின்றார்கள்‌. இக்காளே சில வராத்திரி என்னும்‌ நன்னா 


3 


ளாகும்‌. 

சேவர்களும்‌ உலகத்தாரும்‌ மேற்‌ சொல்லியபடி 
இறைவன்‌ ஒருமை கிலையடைகி க்கபோது Pha ல்பொரு 
ளாகில்‌ கடவுஞணச்ச்சியின்திப்‌ போனதால்‌ அவவு 
யிர்க்தொகுதிகவின்‌ பா வங்களனை த்தும்‌ உமாதேவியாரை 


ப்படி இறைவியார்‌ பூமியில்‌ ag, காளிந்தி (யமுனை) 
| யாற்றில்‌ ஒரு எல்லன்‌. வடிவமாய்‌ ஒரு பதுமாசனத்தில்‌ 
| விற்றிருந்து தவஞ்‌ செய்துகொண்டிருந்தனர்‌. 

ல்‌: ரில்‌ 


EE ee ee 
“ns பொருள்‌_சடப்பொருன்‌ 
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பிரமாவின்‌ மகனாகிய தக்கன்‌ அம்பிகையைப்‌ பெண்‌ 
msi பெற்றுச்‌ சிவபிரானுக்கு மணஞ்‌ செய்து கொடுக்க 
வேண்டுமென்று வேண்டியதற்‌ திணங்கச்‌ சங்குவடிவத்‌ 
தோடு இருக்கும்‌ உமையைக்கண்டான்‌, சங்கு பெண்ணாக 
மாறியதையுங்‌ கண்டான்‌. அப்பெண்ணை எடுத்துத்‌ கன்‌ 
மனைவி வேதவல்லியிடங்‌ கொடுத்து வளர்த்து வந்தான்‌, 


குழந்தைக்கு ஐந்தாண்டு நிரம்பியதும்‌, இறைவனை 
நோக்கில்‌ தவஞ்‌ செய்யும்‌ பலவகை ஏற்பாடிகளும்‌அமைத்‌ 
அத்‌ கோழிப்பெண்கள்‌ பலரோடு அனுப்பினன்‌. உமைப்‌ 
பிராட்டியும்‌ இறைவனை நோக்கி நாடோறும்‌ அன்போடு 
தவங்கிடந்தார்‌. இறைவனும்‌ உமையம்மையாை அஷழைத்‌ 
அக்கொள்ள மாறுவேடம்‌ பூண்டு தக்கபுமிவர்‌த, கன்னிசா 
மாடத்தை யடைக்தார்‌. அங்கு அம்மையார்‌ தோழிப்‌ 
பெண்களிடம்‌ தம்‌ வரவை அம்மையார்க்குத்‌ தெரிவிக்கும்‌ 
யடி. கூற்‌ அத்தோழிப்‌ பெண்கள்‌ அம்மையார்க்குத்‌ தெரி 
தீது விடைபெற்று வந்த பெரியவரை அம்மையார்பால்‌ 
அழைஞ்அச்‌ சென்றார்கள்‌. அம்மையார்‌ அப்பெரிய 
வரைக்‌ கண்டதும்‌ வணங்கி நின்றார்‌. வந்த பெரியவர்‌, 
கமமை மணந்துகொள்ள வேண்டுமென அம்மையாசைச்‌ 
கேட்க, அம்மையார்‌ அதைக்கேட்டதும்‌ வருந்தித்‌ தாம்‌ 
சிவபெருமானையே மணம்அகொள்ளத்‌ தவஞ்‌ செய்து 
கொண்டிடுப்பதாகவும்‌, அவரை யன்றி வேறு எவரையும்‌ 
மணப்பதில்லை யென்‌ றுக்‌ தெரிவித்தார்‌. வந்தவர்‌, * இவ 
பெருமான்‌ உன்னை மணற்தகொள்ளமாட்டார்‌” என்றார்‌. 
அம்மையார்‌, அவர்‌ வராதொழியின்‌ தாம்‌ உயிர்‌ விழிவ ' 
தாய்த்‌ தெரிவித்தார்‌. உடனே சிவபெருமான்‌ தம்‌. 
இயற்கை வடிவைக்‌ காட்டினார்‌. 


அதனைக்‌ கண்ட அம்மையார்‌ பெரிஅம்‌ மகிழ்ந்து 
வணங்கி கின்றார்‌. தோழிப்பெண்கள்‌ இச்செய்தியைத்‌ 
தக்கனுக்காத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. பின்‌ இருமணத்திற்கு 
வேண்டும்‌ ஏற்பாடுகள்‌ mize. ஒற்றர்கள்‌ உலகமெற்‌ ' 
கணுஞ்சென்ன செய்தியைத்‌. தெரிவித்தார்கள்‌. திருமணத்‌ 
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eS A am: 
திற்கும்‌ எல்லாரும்‌ வந்து கூடினார்கள்‌. மந்திர விதிப்படி 
திருமணம்‌ ஈடந்தது. தக்சனும்‌ வேதவல்லியும்‌ உமா 
தேவியார்‌ கையைச்‌ சிவபெருமான்‌ மைமேல்‌ வைத்து நீர்‌ 
வார்த்தார்கள்‌. திருமனம்‌ ¢ முடிக்கனும்‌, சிவபிரான்‌ ஓழு 
மாயஞ்‌ செய்தார்‌. ௨ உய ம்மையார்‌ aT. Cat மை DE. 
S ர்‌, இவபிரான்‌ மறைக்‌, கருளவும்‌ அம்மையார்‌ 

te த்த 

பரதம்‌ வரு * தினார்‌. இதனைச்‌ கண்ட சச்கனும்‌, கடவு 
ளின்‌ மாயச்‌ செயலைக்‌ கண்‌ பலவா னைத்து வருத்தி 
னன்‌. 


அதன்‌ பின்னும்‌ அம்மையார்‌ இறைவனை கோக்கிக்‌ 

குவங்கிடந்தார்‌. சிவபெருமான்‌, தக்சன்‌ காணாசுவா 
g : £ 

i தம்மோமி , y 


j 


அம்மையார்‌ முன்‌ தோன்றி, அவரை 


[i 


துள்‌ ரென்றார்‌. க்கும்‌ 
மிகூர்‌ i oh Gl. அதனால்‌ ஈம்‌ பெ, ஐ அவரை 
நினைப்பதை விட்டு விட்டான்‌. பிரமாவும்‌ மற்றத்‌ தேவர்‌ 
திரச்ஸைலாயத்திற்குப்‌ 
“i. யையும்‌ சுண்டு 


ம்‌ போக உட டன்பட்டுத்‌ 


௩ ப 
களும்‌ ௪ ச்கனைத்‌ தேற, DS 


றைவ னையும்‌ மை 


டே ராய்‌, இ: 

வரும்படி | Gane) ர்கள்‌ சக்க 
| திருக்கைலாயக்‌ இற்கு ச்‌ ரெனஞுன்‌. திரு கததி சேவரும்‌ 
பூசுகணங்களும்‌ தக்‌. ந்‌ ஊனை உள்ளே விடவில்லை. ஆதலா ல்‌ 
தன்னை JEJ ER தெரிவித்தான்‌. பூதகணங்கள்‌ 


பெருமானை 


| அவனை Dal D GH பேசு, அலன்‌ 4 பரு 
Q) ups gi பெறிய தா கவும்‌, அவன்‌ அவரைக்‌ காணத்‌ MEH 
யற்றவனெ ன்றும்‌ சொன்னார்கள்‌. தக்கன்‌ மிகுந்த னெத்‌ 


தோடு தன்‌ கர்‌ திரும்பி 


னான்‌. அக்கு எவருஞ்‌ வே 
வழிபாடு செய்யக்‌: கூடாதென்று கட்டளையிட்டான்‌. எவ 
நக்‌ தக்கன்‌ கட்டளைக்கு அஞ்சி நடந்து வந்தார்கள்‌. 


பிரமன்‌ வேள்வி 


l பிரமா ஒரு வேள்வி செய்தார்‌. அதற்குப்‌ பலரும்‌ 

| வக்திருக்கார்கள்‌. திருகந்தி தேவரும்‌ இறைவனுடைய 

| வேள்‌ வியுணா வைப்‌ (வி: ர்ப்பாகத்தைப்‌) பெ ற்௮ுக்சொள்ன 
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வந்திருக்கார்‌. சிக்கன்‌ அவரைப்‌ பலவ௱று : இகழ்ந்து 
வேள்‌ வியணாச்‌ கொடுக்க மறுத்துவிட்டான்‌. ஆதலால்‌ 
திருகர்தி தேவர்‌ தக்கனைச்‌ சபிக்தார்‌, இவெபெருமாளை 
மறந்து வேள்வி செய்பவர்கள்‌ கெட்ட்பேோவார்‌ கள்‌ 
என்ற, சினந்து கூறினார்‌. “இக்திமொழியே சாபமே) 
சூரன்‌ தோற்றத்திற்கும்‌ தேவர்கள்‌ துன்புற்ற தற்குங்‌ 
- காரணம. 
eS PA 2 : oe பட அத்து 
இிறுகந்தி தேவர்‌ இரு மொழிக்கும்‌ ஆணைக்கும்‌ அஞ்‌ 


á 


சிப்‌ பலகாலம்‌ எவருமே வேள்வி செய்யச்‌ அணிர்‌ திலர்‌. 


தக்கன்‌ வேள்வி 


Gar தக்கனே சிவபெருமானை நீக்கி ஒரு வேள்வி 
செய்ய ஏற்பாடுகள்‌ செய்தான்‌. கங்கைக்கரையில்‌ கனகலம்‌ 
என்னும்‌ வனத்தில்‌ ஒரு பெரிய வேள்விச்‌ சாலையை 
அமைத்தான்‌. ஊவபெருமானையன்றித்‌ தேவர்கள்‌ பலரை 
யப்‌ அழைத்தான்‌. உலகத்திலுள்ள அம்தணர்‌ பலர்‌ வர்து 
கூடினார்கள்‌. அசுத்தியா, சனகாதி முனிவர்‌, அத்திரி, 


A டு S பக Cs 
ட்டா, பிருகு, SA, அருவாசர்‌, பராசரர்‌ இவர்கள்‌ 
ச மற்றவர்கள்‌ வேள்வியிற்‌ கலந்து கொண்டார்கள்‌, 


BEF. முனிவர்‌ அவ்வழி வரும்போது வேள்விச்‌ சாலை 
யைக்‌ கண்டார்‌. வேள்வியின்‌ விவரத்தை விசாரித்தார்‌. 
சிக்கன்‌, கான்‌ வெபெருமானை LES ஒரு வேள்வி செய்வ 
தாகத்‌ செரிவிக்தரன்‌, 


FEA முணிவர்‌ உபதேசம்‌ 


ததீசி முனிவர்‌ தக்கனுக்குப்‌ பல அறிவுரைகள்‌ கூறி 
OT “சிவபெருமானே வேள்வித்தலைவர்‌, அவருக்கா 
© அவிர்ப்பாகம்‌” வானோருணா உரித்து, அவரை . நீக்க. 
வேள்வி செய்யக்கூடாது” என்று தடுத்தார்‌. சிவபெரு: 
மானே உல கமாகியும்‌ பிரம விட்டுனுக்களாயியும்‌, பேதம்‌, - 
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அபேதம்‌, பேதாபேகமாகியும்‌ நிற்கும்‌. தன்மையைத்‌, 
ரெரிவித்தார்‌. ஏகன்‌, பித்து, தேவதேவன்‌ தோன்றாத்‌ 


அணை முதலிய எல்லாம்‌ அவரே யென்றுக்‌ தெரிவித்தார்‌. 


பின்னும்‌ தததி முனிவர்‌, ஆணவ மலமே பிறவிக்ளுக்‌ 


காரணம்‌! அஃது இறைவன்‌ அருளால்‌ அவரை வழிபட்‌ 
டத்‌ திருமீறணிந்து ஐர்தெழுத்தோதினால்‌ மட்டுமே நிற்‌ 

மும்‌ என்றா தக்கன்‌ மன தல்‌ கொண்ட னம்‌ தணிய: 
வில்லை. னம்‌ அவர்‌, விசி வலியையும்‌ அழிவையும்‌ 

தெரிவித்சார்‌. * i i 


aira பின்னும்‌ . smsa pù பரம்பொருளே 
ஷ்‌ . ‘5 5 ட்‌ ie 3 2 medic 3 
எலும்பை அணிபும்‌, சாம்பலைப்‌ பூசம்‌, பன்றிக்கொம்பை 
i பலிக்கோலை படுத்து 
மான்‌, மழு, 
d எங்கும்‌ தயி 
அன்த Saag து 
ஈமம்‌, வண்டலையைத தல்‌. 
தா i ID, த்‌ க்‌ 
டம்‌, ஒரு பெண்ணைத்‌ தலை.“ 
£ இடப்‌ பாகத்திலும்‌ வைக்கும்‌. . 
எனறு சொல்லி, அப்படிப்பட்ட இவனுக்கு யான்‌ செய்‌: 
ame கொடுத்து அலியுணாவுங்‌ 


ஆ ரட்டையுக்‌ தடிக்கு 

யானைத்‌ தோலைப்‌ போர்த்தி 
é 

குலம்‌ இலைளை எற்றும்‌ 


யும்‌, பிச்சை எடுக்கும்‌ 


= 6D 


Uae ate 
யில்‌ அணியும்‌? அலை 


ஈஞ்சையன்‌ 


யூ 


யும்‌ வேள்வியில்‌ (10: 
கொடேன்‌ “ என்ருன்‌. 


பின்னும்‌ SBA முனிவர்‌ தக்கனைத்‌ திருத்த முயன்‌ 
QT. இறைவன்‌ செயல்களை அவனுக்கு விரித்துச்‌ 
சொன்னார்‌, ‘3 

, “Qepasr பிரம விட்டுணுக்களை த்‌ தோற்றுவித்து, i 
அவர்களுக்கு உரிய தொழிலையும்‌ கொடுத்தப்‌, பின்‌ உயிர்‌: ms 
| கப்‌ படைத்தல்‌ காத்தல்களைச்‌ . செய்தும்‌, அவர்கள்‌ 
' வினைக்குத்‌ தக்கவாறு விளைப்பயன்சகளை அகாவிக்கச்‌ 
செய்‌ ஒம்‌, மல பரிபாகம்‌ வந்த உயிர்களுக்கு வீடுபேறு 
| கல்கியும்‌, மற்ற உயிர்களையும்‌ உலகத்தையும்‌ பின்‌, 
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அழித்தும்‌, அதன்பின்‌ பிரம விட்டுணுக்களை ஒடுக்‌இயும்‌ 

தாமே தனியராக இருக்கிறார்‌. இவ்வாறு இறைவன்‌ ஜர்‌ 

தொழில்‌ புரிந்து வருகின்முர்‌. இத்தகையர்‌ அணி 

களையும்‌, செய்கைகளையும்‌ நாம்‌ மினைக்சு முடியுமா ? அவை 
. கள்‌ ஐந்தொழிற்‌ கருவிக்‌ காரணங்களாகும்‌. 


முன்னொரு காலத்தில்‌ இரணியாக்கன்‌ . (யொற்‌ கண்‌ 
ணன்‌) என்பவன்‌ உலகத்திற்கும்‌ தேவர்‌ களுக்கும்‌ துன்பஞ்‌ 
செய்து சொண்டிமுர்சான்‌. விட்டுணு, பன்றி உருவ 
மெடுத்து அவனை அழித்துத்‌ காங்‌ கொண்ட வெற்றியின்‌ 
செருக்கால்‌ மடப்பட்டுக்‌, தம்‌ செயல்‌ மறந்திருந்தார்‌.' 
அப்பொழுது இறைவன்‌ அதன்‌ கொம்பைப்பிடுங்க, 
விட்டுணு முன்னிலைமையைப்‌. பெற்றார்‌. இச்செயலின்‌ 
அறிகுறியாக அக்கொம்பு இறைவனு க்கு அணியாக 
அமைர்திருக்கன்ற.அ. 


தேவர்களும்‌ ௮ ஈரர்களும்‌ மந்தர மலையை மத்தாக 
காட்டிப்‌ "பாற்கடலைக்‌ கடைந்தார்கள்‌. அப்பொழுது 
மம்தர மலை ஆழ்ற்துவிட்ட த, விட்டுணு ஆமைபுருவெடுத்து 
அதனைத்‌ தாங்கினார்‌. பின்‌ கடைர்ததும்‌ ௮மீர்தம்‌ வர்தன்‌, 
அவ்வமிர்தத்திற்காகர்‌ தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ 
சண்டை செய்அகொண்டிருந்தனர்‌. விட்ட ஆமை 
புருவோடு தம்மை மறந்து: செருக்குற்றுக்‌ ச௪டலில்‌ உலா 
விக்கொண்டிருர் தார்‌. அஅகாலை, இறைவன ஆமையைச்‌ 
கொன்று விட்டுனுவுக்குப்‌ பமைய பதவி கொடுத்தார்‌. 
இ குறிப்பாக இறைவன்‌ அமையோட்டைக்‌ 
காண்டார்‌ என்பது புலனாகின்றது. 


` 
AAG காலத்தில்‌ ஜாருகா வனத்தில்‌ முனிவர்கள்‌ 
பலர்‌ சவஞ்‌ செய்ககொண்டிருக்தார்கள்‌, அவர்களுக்ளுச்‌ 
சுடவுளின்‌ ஈம்பில்லீக இல்லை, மனத்தைப்‌ பொறிவழிச்‌ 
செலுத்தாது நிறுத்திக்‌ கவஞ்‌ செய்வதே முத்‌ 
கொடுக்குமென்று ஒழுக. அரிய தவங்கள்‌ புரிக்தார்கள்‌. . 
இவர்களை ஈடேற்ற வேண்டுமென்று இறைவன்‌ 
கினை த்தார்‌. comers 
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! தாம்‌ ஒரு பிச்சை யெடுப்பவர்‌ போலவும்‌, திருமால்‌ 
ஒரு பேண்‌ போலவும்‌ தாருகாவன ததை யடைச்தார்கள்‌, 
(இப்பெண்‌ வடிவையே மோகினி என்பர்‌) மோகினி, முனி 
வர்கள்‌ தவஞ்‌ செய்‌ தகொண்டீருக்கிற இடத்தை படைக்‌ 
தாள்‌. பிச்சை யெடுப்போர்‌ முனி பத்தினிகள்‌ இருக்கும்‌ 
வீதியை யடைர்தார்‌. இவரைக்‌ கண்டதும்‌ அப்பெண்கள்‌ 
இவர்மேற்‌ காதல்கொண்டு இவர்‌ பின்‌ தொடர்க்‌ ore war? 
இவரும்‌ அவர்களை மயக்கும்‌ முறையில்‌ பாடிக்கொண்டும்‌ 
ஆடிக்கொண்டும்‌ இருர்கரர்‌. முனிவர்களும்‌ மோகினியைய்‌ 
கண்டு மயங்கித்‌ தங்கள்‌ தவநிலை baa மோக வலையிற்‌ சிக்‌ 
குண்டு, அவள்‌ பின்‌ சென்றார்கள்‌. தங்கள்‌ மனைவிகள்‌ லர 
பிச்சை யெடுப்போனைப்‌ Irti து வருவைக்‌ கண்‌ 
டார்கள்‌. அவர்களுக்குச்‌ சினம்‌ Hai tg. பிச்சாடன 
ஜூர்த்தியைக்‌ கொல்லவேண்டுமென்‌ ந ஊனைப்பால்‌ ஓர்‌ பி 
சார ஓமம்‌ (ஒருவனை மர்திரத்தாற்‌ கொல்லவேண்டிச்‌ 
செய்றெ ஓமம்‌) செய்து, அதனினின்று ஒரு புலியைத்‌ 


தோற்றுலித்துப்‌ பிச்சை £டுப்போனை மிக்கும்ப! 

ST PWM FH ர்‌ எடுப்போனை அழிக்கும்படி 

ன்‌ வேடங்கொண்ட இறை 
- 


அனுப்பி ஞர்கள்‌. பிச்சைக்கார 05 
ட்டா! 5 ட்‌ : ட்‌ ab 
வன்‌, அப்புலியைக்‌ கொன்று அதன்‌ தோலை உரத்து 
அணிச்‌ கொண்டார்‌. பின்‌ poe ண்டத்தினின்‌௮ம்‌ ஒரு 
முத்தலைச்‌ கூலம்‌ புறப்‌. )ட்டுப்‌ பிச்சைக்காரனை எதா திகிலி. 
: ; 3 Ee À E 
அவர்‌, தம்மை அஃது எதிர்க்காதபடி கையில்‌. பற்றிக்‌ 
கொண்டார்‌. ஒரு மான்‌ வெளிலத்து அவரை எதிர்த்தது. 
. A உட A ` On. ES ‘ 
அதையும்‌ அவர்‌ பற்றிக்கொண்டார்‌. GDS ஒரு. வெண்‌ 
கொக்கரிக்துக்கொண்டு பிர்சாடன 
ம்‌ அவர்‌ தம்‌ தலைமேல்‌ 
உருவத்தைக்‌ 


தலை தோன்றிச்‌ 

மூர்த்தியை அணுகியது. அதையுப 

வைத்துக்கொண்டார்‌. பின்‌ ஒரு மனித 
Garoua அவரை அழிக்கும்படி அனுப்பினார்கள்‌. 
அர்த உருவத்தையே முயலகன்‌ என்‌?" சொல்லுகிளுர்கள்‌. 
| இதையும்‌ தம்‌ திருவடியால்‌ அழுத்தித்‌ திருநடனம்‌ 

புரிக்கார்‌. இதனைக்‌ கண்டாரெல்லாம்‌ நடுங்கினார்கள்‌. அவா 
களின்‌ அயர்வைக்கண்டதும்‌, இறைவன்‌ றம்‌ BOs m FOR 
1 கிறு த்திஞச்‌. முனிவர்களும்‌ தங்கள்‌ செயல்கள்‌ பயனர்‌ 
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ததை நினைத்து அயர்வுற்றுர்கள்‌. பரத்தின்‌ உண்மையை 
புணர்கீதார்கள்‌. பிச்சாடனஜர்த்தியை வணங்கினார்கள்‌, 
இவைகளே கிவபெருமரன்‌ உண்மையையும்‌ உயர்வையுன்‌ 
காட்டிக்கொண்டிருக்கிற அறிவிப்புக்கள்‌. 


யானை MYA FON FLOW கயாசுரன்‌ என்பவன்‌ 
பிரம தவளை நோக்கித்‌ தவங்கிடர்து தேவர்களை யெல்‌ 
லாம்‌ வெற்றி பெற வாங்‌ கேட்டுப்‌ பெற்றான்‌. அவ்வரற்‌ 
சைக்‌ Bua Ih செலுத்தினான்‌. முனிவர்கள்‌ கண்டு: 
அஞ்சி ஓடி, காசி விசுவமாதர்‌ திருமுன்‌ சென்று வணங்‌ 
கிக்‌ குறையிரற்கார்கள்‌. பேரொளி பொருந்திய உருவ 
மொன்று உக்ரெ வடிவத்தோடு தோன்றிச்‌ சுயாசுரனைக்‌ 
சொன்று அவன்‌ கோலை உரித்துப்‌ போர்‌ த்தருளியது. 
அதுவே இறைவன்‌ யானைத்‌ தொலைப்‌ போர்த்திய வற. 
OTD. 


j pelosi ஒரு காலத்தில்‌ செருக்குற்றதால்‌ இறைவ 
/டச்‌இலிருந்து ஒரு வாவ மூர்த்தி தோன்றி gis 
Aofa ஒன்றைக்‌ கிள்ளிவிட்டார்‌. பிளை, பிரமா செருக்‌ 
கடங்கி உண்மை உணர்வு பெற்றார்‌, அத்தலையோடே 
இறைவனிட த திலுள்ள பிரமகபாலம்‌. 


முன்னொரு காலத்தில்‌ தேவர்களும்‌ அவுணர்களும்‌ 
அமிர்‌ தம்‌ வேண்டுமென்று பாற்கடலைக்‌ சுடைந்தார்கள்‌. 
அதனினின்அம்‌ ஆலகால லீடம்‌ புறப்பட்டது, அதனைக்‌ 
சண்டு சேவர்கள்‌ முறையிடச்‌ இவபிரான்‌ அதனை உண்டு, 
சம்‌ கண்டத்தில்‌ அடக்கி அவர்களைக்‌: காத்தளாளினார்‌. இங்‌ 


நனம்‌ சறையுற்ற Ker son Hb இருநீலசண்டம்‌ என்பர்‌. 


: உமாதேளியிடமிருர்‌து ஊழிவெள்ளம்‌, புறப்பட்ட 
உலகமெங்கும்‌ DIRS, அயன்‌ முதலிய . தேவர்கள்‌ 
கண்டு அஞ்சி அதனைச்‌ சிவபெருமானிடம்‌ — முறையிட 
அவர்‌ அதனைத்‌ அளியாக்‌இத்‌ கம்‌ சடையில்‌ ஏற்றுக்‌ .. 
| கொண்டார்‌. இச்செயலே சிவபெருமான்‌ கங்கையைத்‌. 

தரித்திருப்பதாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது. ae 
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இறைவனுடைய இடப்பாகத்திலிருக்து உமாதேவி 
யார்‌ தோன்‌ றியருளினார்‌. அவரை இடப்பாகத்தில்‌ வைத்‌ 
துக்கொண்டிடுக்கும்போ து விட்டுனுவும்‌, பிரமாவும்‌, 
ப தென்பாலு.கம்‌ தாடும்‌” சனகா இிரால்வருற்‌ Carer punah 
னர்கள்‌. இறைவன, உமாதேவியாரோடு கூடியிருப்பதா 
லேயே உலகம்‌ போகமனுபவிக்கி இறைவன்‌ தனித்‌ 
மலம உலகம மபாரகமனுப்‌ SH DS. இல Pas os க 
திறாப்பா ரானால்‌ உலகம்‌ ஒடுங்கும்‌ என்பதனை ;, 


“டுதன்பா லுகக்தாடுக்‌ தில்லைச்சிற்‌ றம்பல வன்‌ 
பெண்பா லுகந்தான்‌ பெரும்பித்தன்‌ காணேடி 

பெண்பா லுகந்திலனேற்‌ பேதா யிருகிலத்தோர்‌ 
விண்பா லியோகெய்தி வீடுவர்காண்‌ சாழலோ”. 


என்னும்‌ திருவாசகத்திலிருக்து இனின LIMOS pg. 
இச்செய்திகளை யெல்லாஞ்‌ சொல்லியும்‌ தக்கன்‌ மனம்‌ 
ஒடுங்கவில்லை. இலபெருமான்‌ தன்னை இகழ்ர்‌ அ விட்டதா 
கவே அவன்‌ நினைத்தான்‌. தத முனிவர்‌ சலச்தான்‌, கய 
முகன்‌ இவர்கள்‌ வரலாற்றையும்‌ கூறினார்‌. 


சலந்தரன்‌ வாலா 


இக்திரன்‌ ஒரு நாள்‌ சிவபெருமானை pegs 
கைலாய மலைக்குச்‌ சென்றான்‌. அப்பொழுஅ இவபெரு 
மான்‌ வாயிலில்‌ ஒரு பூத கரைத்‌ தோற்றத்தோடுகின்றார்‌. 
இந்திரன்‌ அவரைச்‌ இல கேள்விகள்‌ கேட்டான்‌. அவர்‌ 
ஒன்னும்‌ விடை கூறுதிருந்தார்‌. தனது டக அதோட 
அவர்மேல்‌ எ, ந்தான்‌. பூத கணத்த றிக்‌ சினம்‌ மிகுர்து 
பொறிகள்‌ வெளிவந்து கடலிற்‌. கலந்து ஒரு: குழந்தை 
யாயின. அதைச்‌ சலந்தரன்‌ என்பார்கள்‌. அவன்‌ AAI 
கூட்ட ததைச்‌ சேர்ச்‌. துகொண்டு படத்‌ பட்ட 
ஈகரத்தில்‌ MATH VÄST. பிருதை என்பா மணம்‌ 
கான்‌. தேவர்களை வென்றான்‌. இறைவனையும்‌ எதிர்க்கச்‌ 
| சென்றான்‌. இறைவன்‌ ஒரு முதியவரைப்போல இவன்‌ 


முன்‌ தோன்தினார்‌. மு 
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போர்‌ புரியப்‌ போவதாகக்‌ கூறினான்‌. முதியவர்‌ பூமியில்‌ 
ஒரு சக்கரம்‌ வரைந்தார்‌. அஸ்து ஒரு சக்கரசயு தமாயெது 
இதை மீ தூக்க முடியுமாவென்‌.று கேட்டார்‌. அவன்‌ 
வருத்தத்தோட அசை எடுத்துத்‌ மேல்‌ வ்வள்கான்‌, 
Bos அவன்‌ :உடலக்‌ கிழித்தது. உடனே அவன்‌ மாண்‌ 
டான. 


கயமுகன்‌ வரலாறு 


முன்னொரு காலத்தில்‌ தேவர்களுக்கும்‌ அசுரர்களுக்‌ 
மும்‌ போர்‌ நடந்தது. அதில்‌ அசுரர்கள்‌ தோற்றார்கள்‌, 
அசுர அரசன்‌, எக்கிராச்சாரியாசை அடைந்து தேவர்களை 
வெற்றி பெற வழி வகைகளைக்‌ கேட்டான்‌. 


சுக்கிராச்சாரியாரும்‌, “மேருமலையின்‌ தென்‌ பக்கம்‌. 
மரகத முனிவர்‌ தவஞ்‌ செய்‌ அகொண்டிருச்ஜொர்‌. அவரி 
டம்‌ ஒரு கன்னிகையை அனுப்பு. அவள்‌ அவரோடு கூடி 
னல்‌ ஒரு புதல்வன்‌ பிறந்து உன்‌ கூட்டத்தை முன்னேற்‌ 
அவ”? னென்றார்‌. 


. இதைக்‌ கேட்ட ௮௪௪ அரசன்‌;தன்‌ குலத்திற்‌ பிறந்த 
அழகுடைய பெண்ணை அவரிடம்‌ அனுப்பினான்‌. அவள்‌ 
பேர்‌ விபுதை, விபுதை அரசன்‌ சொற்படி மரகத முனி 
வசை யடைர்தாள்‌, அவர்‌ கடுந்‌ தவம்‌ புரிக்‌துகொண்டிருர்‌. 
தார்‌. தன்‌ செயலால்‌ அவரை ஒன்றுஞ்‌ செய்ய முடியா 
சென்று. சண்டாள, அரசன்‌ கட்டனளையாதலால்‌ தான்‌ 
திரும்பிச்‌ செல்லவும்‌ அஞ்சினாள்‌, இர்த நிலைமையில்‌ அந்த 
முனிவன்‌ தீன்‌ கணவனாகும்‌.டி. சிவபெருமானை நோக்கித்‌ 
தானும்‌ தவபராக்கத்‌ தொடங்கினாள்‌. அவருடைய 

பார்வை சீன்மேல்‌ படும்படியான Qu ss mig: கடக்‌ 
திவமியழ்றினாள்‌. பல நாட்கள்‌ சென்றன. ef 


ஊழின்‌ வலியால்‌ மரகத முனிவர்‌ கண்விழிக்கும்‌ 
போ து, ஓர்‌ ஆண்யானை பெண்யானையைக்‌ கூடுவதைக்கண்‌ 
டார்‌, வேட்கைதோய்‌ கொண்டார்‌. தவநிலை யழிந்தார்‌.. 
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வேட்கை மீதூர்க்தார்‌. அப்போது தம்‌ பக்கம்‌ தவம்‌ 
புரிக்துகொண்டிரும்க விபுதையைக்‌ கண்டார்‌. அவள்‌ 
IPH இவர்‌ காமகிைலினை மிகைப்படுத்தியது. அவனை 
யாரென்ணுவ்‌ MAT. அவக ம்‌ தன்‌ விருப்பத்தைள்‌ கூற- 
இருவரும்‌ இண ங்திக்‌ கூடினார்கள்‌. வீபுதை சுருக்‌ 
கொண்டு பானையின்‌ தோற்றமுள்ள ஓரு ஆண்‌ மகவைப்‌ 
பெற்றாள்‌. 

முனிவர்‌ றிது பொழு சென்றதும்‌, தம்‌ அறி 
யாமையால்‌, தம்‌ தவமுயற்கியை இமக்ககற்காகப்‌ பெரி 
தும்‌ வருக் தினர்‌. விபுதையைச்‌ அனச்தோடு பார்த்தார்‌. 
கடுஞ்‌ சொற்கள்‌ சில ரொல்லீயனுப்பிலிட்டுப்‌ பழையபடி. 

சும்‌ கவமுயற்கியி லீடுபட்டார்‌. விபுதை அசர ரசனை + 
Hob ஈடர்தகை மொழிர்தாள்‌. தன்‌ புதல்வனுக்குக்‌: 

கயமுகன்‌ என்‌ பெயரிட்டாள்‌. புதல்வனும்‌ Barre ge 

பல உயிர்களைக்‌ கொன்னு இன்௮வக்கான்‌. ஒருகாள்‌ சக்கி. 
ராச்சாழியார்‌ அவனை யடைந்து, ௪ ம்மை அவன்‌ குலகுரு 

வென்று தெரிவித்தார்‌. 


சுயமுகன்‌ அவரை வண ங்கி அறவுரை பெற்றான்‌. சக்‌. 


சரொச்சாரியார்‌ கூறிய அறவுமைய வது 
ணே கழித்‌ துவிட்‌ 
& கொண்டுபோய்‌ 


“தயமுசனே! பல ஈாட்களை நீ வீ 
டாய்‌. இயமன்‌ எப்படியாவது உயி 
விடுவான்‌. உயிருடன்‌ வாழுங்‌ காலத்தில்‌. பெருமை, 
வெற்றி, புகும்‌, ஞானம்‌ இவைகளைப்‌ பெறவேண்டாமா? 
Gaor sarrau உங்கள்‌ பகைவர்கள்‌. நிலமையைக்‌ கவ 
ரினிச்காயா? அவர்கள்‌ உயர்வை எப்படியாவது குறைத்து 
விடவேண்டாமா? நி இறைவனை கோக்கித்‌ திவங்கிடத்து- 
மந்‌ இரம்‌, மாயம்‌, வரம்‌, உபாயம்‌, பெரியோர்கள்‌ கரு 
[ன்ற படைக்கலம்‌ இவைகளைப்‌ பெறவேண்டாமா? நீயும்‌ 
உன்‌ குலமும்‌ விளங்சவேண்டூமானால்‌, நீ பரமசிவனை 
கோக்கித்‌ தவரியற்றவேண்டும்‌ என்னார்‌. 
1. இதனைக்‌ கேட்ட கயமுகன்‌ தவம்‌ புரியத்‌ அணிக்‌ 
கான்‌. மேருமலச்‌ சாரலையடைந்து குருவின்‌ அருளுரைபா 


2 
y 
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படி. ஜம்புலன்களையு மடக்கிக்‌ காமவுணர்ச்சி சிறிது ல்லா 

மல்‌ ஐக்தெழுத்தை மங்காரத்தோம உருவேற்றி னான்‌. பின்‌ 
பல அண்டுகள்‌ பிராணாயாமஞ்‌ செய்து, இறைவனை 
வணங்கி வழிபட்டான்‌, பஞ்சாக்கினியிலிருந்து தவஞ்‌ 
செய்தான்‌. இவன்‌ தவத்‌ j i 
தோன்றியருளிஞர்‌. அவரைக்‌ கண்டதும்‌, கய்முகன்‌ 
தவத்தை விடுத்து அவரை வணங்கி வழிபட்டான்‌. 
இறைவனும்‌, “உனக்கு வேண்டும்‌ வரம்‌ யாதென்று 
வினவ, கயமுகனும்‌ சன்னை எவரும்‌ வெல்ல முடியா ஈபடி. 
வரம்தரல்‌ வேண்டும்‌ என்றும்‌, தான்‌ வசத்தால்‌ அழியா 
தருக்க வேண்டும்‌ என்றும்‌, ஒரு சமயம்‌ இறந்தாலும்‌ 
பிறவியுட்‌ புகாதிருக்க வேண்டுமென்றும்‌ கேட்டான்‌. 


த காணப்‌ பரமசிவன்‌ 


இறைவனும்‌ அவன்‌ வேண்டியபஉ அத்துளி மறைக்‌ 
தார்‌. சய்முகனும்‌ பல இசைகளிலுஞ்‌ சென்று போர்‌ 


புரிந்து வென்று, சம்புத்தீவின்‌ தென்புறம்‌ முதங்கடம்‌ 
என்ற ஓரு ஈகர்‌ ௮மைச்து, அதில்‌ வாழ்ந்தவர்‌ தண்‌. 


. . கயமுகாசுரன்‌ அரசு புறிந்து வருங்காலத்தில்‌, தன்‌ 
னைக்‌ காணவரும்‌ பலரும்‌ கையால்‌ மும்முறை தலையில்‌. 
குட்டிக்‌ காதுகளைப்‌ பிடித்துத்‌ சாழவேண்டுமென்று சட்‌ 
டளையிட்டான்‌. இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களும்‌ இப்படிச்‌ 
செய்யவேண்டியதிருந்தது. இந்திரன்‌, இப்படிச்‌ செய்ய 
விருப்பமில்லா தவனாய்த்‌ தன்‌ அன்யத்தை இறைவனுக்கு 
முறையிட்டான்‌. Asrar உள்ள த்திலும்‌ கயமுகா 
FIM எல்லாரையும்‌ வருத்துவதாகத்‌ கோன்றியனு. 


இதுகிற்க, ஒருகாலத்‌ தச்‌ இவபெருமானும்‌ உமா 
கேலியும்‌ ஈந்தவன த்தைச்‌ சுற்றிப்பார்‌கதப்‌ பின்‌ கொலு 
மண்டபத்தை யடைந்தார்கள்‌. அங்கு உமாதேவியார்‌ 
இரண்டு யானைகள்‌ கூடவேதுபோன்ற ஒரு செய்கையைக்‌ 
கண்டார்‌. அவ்விரண்டின்‌ தோற்றமும்‌ அம்மையாருக்கு 
ஒங்காரத்தை ஞாப்கப்படுத்தியது. Qao விவரத்தை 
இறைவனை வினவினார்‌... இறைவனும்‌ தேவியாரை அன்‌. 
'போடு நோக்க யானைமுகத்தோடு கூடிய ஒரு: குழந்தை 
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தோன்றியது. அக்குழந்தை, பெருமானையும்‌ உமாதேவி 
யரரையும்‌-வணங்கி சின்றது. திவபெருமான்‌ குழச்ையை 
நோக்கி உன்னை. அன்போடு வணங்கி எச்செயல்களைச்‌ 
செய்வோருக்கும்‌ யாதொரு இடையூஅ ன்றி அவை 
களைச்‌ செய்துவைக்க வேண்டுமென்ற பணித்தார்‌, க்‌ 
குழந்தைதான்‌ விகாயகப்‌ பெருமான்‌. விநாயகப்‌ பெருமா 
னின்‌. அவதாரத்தையறிக்த இந்திரன்‌ முதலாயினோர்‌; 
அவரை வணங்கித்‌ தங்கள்‌ குறைகளைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 
விராயகப்பெருமானலும்‌ கயமுகனைக்‌ கொன்று. அவர்கள்‌ 
துன்பத்தை நீக்கித்‌ தருவதாகச்‌ சொல்லி, அசலன்‌ என்‌ 
பவனுடைய தோளின்மேல்‌ ஏறிக்‌ கயமுகனை சோக்கில்‌ 


2 சென்றார்‌. 


கயமுகனும்‌, விசாயகப்‌ பெருமான்‌ தன்னை எதிர்த.து 
வந்த செய்தியறிர்‌ த, அவர்முன்‌ தன்‌ பெருமைகளைக்‌ கூறி 
மமதையோடு எதிர்த்து கின்றான்‌. பெருமானும்‌ கயமுகன்‌ 
வரங்களை நினைக்கு, யாதொரு படைக்கலங்களாலும்‌ 
அ வனை எதிர்க்காமல்‌ தன்‌ கொம்பை Qury äs அவன்‌ 
மேல்‌ வீசினார்‌. som அவன்மேல்‌ பட்டதும்‌, அவன்‌ 
உடம்பிலிருந்து இரத்தம்‌ ஒழுக மயக்கப்‌ பூமியில்‌ 
விழுந்தான்‌. : 


இத ste இடம்‌ திருச்செங்கோ$ என்று சொல்லப்‌ 
UCA ற, 


பின்‌ கயமுகன்‌ மயக்கம்‌ நீங்கி ஒரு பெருச்சாளி 
போன்ற மாயாவடிவமெடுத்துப்‌ பெருமானை எதிர்த்தான்‌. 
பெருமான்‌ அசலன்‌ முதுகில்‌ நின்று இறங்கி, அப்பெருச்‌. 
சாளி முதுகில்‌ ஏறிக்கொண்டார்‌. 
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தத முனிவர்‌ இவன்‌ மனோகிலையைச்‌ கண்டு மிக்க 
வருத்தத்தோடு யாகசாலையை வீட்டு 4ங்கிவிட்டார்‌. சச்‌ 
சன்‌ யாகத்தைத்‌ தொடங்கினான்‌... பல அபசகுனங்கள்‌ 
தோன்றின, மூவகை அக்கினியை விதிப்படி வளர்த்துப்‌ 
பன்னிரண்டு பேர்கள்‌ வேள்வி முறைப்படி வேள்‌ வலியைத்‌ 
கொடங்கினார்கள்‌. இச்செய்தியை உமாதேவியார்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டு Qis யாகத்தைப்‌ பார்த்துவர வேண்டுமென்று 
அவாவுற்றனர்‌, இறைவனுக்குத்‌ தம்‌ விருப்பத்தைத்‌ 
தெரிவித்தார்‌. இறைவன்‌ $ போதல்‌ தகாது. தக்கன்‌ ' 
கம்மை மதியான்‌' என்றார்‌. உமாதேவியாருக்குத்‌ தம்‌ 
தகப்பன்‌ செய்யும்‌ வேள்விபைப்‌ பார்தது வரவேண்டு 
மென்ற அவல்‌ மிக்கு இருந்ததால்‌, தக்கனை மன்னித்துத்‌ 
தம்மை அனுப்பவேண்டுமென்ற கேட்டு உத்தரவு பெற்‌ 
, க்கொண்டு கங்கைக்கரையில்‌ அமைத்திருக்கும்‌ யாக 
சாலையை யடைர்தார்‌. தக்கன்‌ அம்மையாரை மதிக்க 
வில்லை, சினக்குறியைக்‌ காட்டி அம்மையாரைக்‌ இரும்பிப்‌ 
போய்விடலாமென்று கூறிவிட்டான்‌. 

உமாம2தவிபார்‌, மிகுந்த சினத்தோடு இறைவனை 
யடைந்து தக்கன்‌ தமக்குச்‌ செய்த இழிவைத்‌ தெரிவித்‌ 
. தரர்‌. இறைவன்‌ பராமுகமாக இருப்பதைக்‌ கண்டார்‌, s: 


அம்மையார்‌ தக்கன்‌ யாகத்தை அழிக்கவேண்டு 
Oberg நெடுநேரம்‌ பெருமானை வேண்டி.நின்‌ ரர்‌. ன்‌ 


இவ்வாறு உமாதேவியார்‌ வேண்டி. நிற்கும்பொழுது! , 
செஞ்‌ சிந்துன்ற அயிர. முகத்தோடு கூடிய ஒரு பெரிய. 
ஆண்‌ உருவம்‌ மிகுந்த ஒலி முழக்கத்தோடு தோன்றியது. 

. இவவுருவையே வீரபத்திரர்‌ என்கிறார்கள்‌, பின்‌ ஒழு பெண்‌. 
உருவம்‌ தோன்றியது, அதனைப்‌ பத்திரகாளி என்‌ இன்றுர்‌ 
கள்‌. உமாதேவியார்‌ விருப்பின்படி. . இவ்கிரண்டு_ பேரும்‌ 
யாகசாலையை நோக்கிச்‌ சென்றார்கள்‌. ப 

வீரபத்திரக்‌ கடவுளும்‌ பத்திரகாளியும்‌ யாகசாலை: 
குள்‌ புகுதலும்‌, அங்கிருக்க தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ - அஞ்சி 
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i அம்‌ பேசினான்‌. வீரபத்திரர்‌ வெருண்டு கன்‌, சண்டாயு 


பலர்‌ மாண்டார்கள்‌. பலர்‌ பலவழிய: சவம்‌ தப்பி யாடி 
ஞர்கள்‌. இச்செயலைக்‌ கண்ட தக்கன்‌ தன்‌ குத்தத்‌ 
உணர்ந்தான்‌. ததீசி முனி வர்‌ வார்த்தைகள்‌ அவன்‌ யி! 


PENA ட்டனதை நினை தீத சினை த்தா, NHS ET. 


“இந்த நிலைமையில்‌ வீரபத்திரர்‌ அவன்‌ _ தலையை 
வெட்டி, எசிக்துகொண்டிருக்கிற ஓம குண்டத்தில்‌. எலிக்‌ 
கார்‌. இவ்வாறு த்‌ Bx த லைக்து நிற்கிற சமயம்‌, 
$ இில்பெருமான்‌ உமாதேவியாரோம்‌ ங்கு வந்து Gerar 

ர்‌. வீரபத்திரரால்‌. யாகசாஃ re கொல்லப்பட்டுக்‌ 
டெக்றெ. பிணைக்‌ குகியகக்‌ கண்டம்‌ தம்‌ சினர்‌ கணிக்க 


எம்பெருமானை மீட்டும்‌ வண ணங்கினார்‌. அவ்வுடல்கள்‌ இரு 
இருள்‌ பெற்றதும்‌, மீண்டு உயிர்‌ பெற்றன. தக்கனுடைய 
தலை ஓமகுண்டத்‌இல்‌ இடப்பட்டதால்‌, ஓர்‌. ஆட்டுத்தலை 
போடு மீண்டு அவன்‌ எழுக்து ே தோன்றினான்‌. 


்‌ எழுந்த மாவரும்‌, திருவருளை நினைக ௭ வணங்கி மின்‌ 
Joram. தக்கனும்‌ தன்‌ தவற்றை நினைந்து கங்க நதிக்‌ 
கரையை அடைந்து, T ஆலயம்‌ அமைத்துப்‌ பலகாறும்‌ 
சிவபெருமானை அன்போடு yA swt சிவெகணத்தைச்‌ 
மீசர்ந்தான்‌. 


ஸ்ரீ கந்தவேள்‌ திருவடிகளுக்‌ கபயம்‌ 


இருச்சிற்றம்பலம்‌ 


ஓர்‌. கள்‌. தக்கன்‌ இறைவனை மதியாமலே வீரபத்திர Ag 


FF STH தாக்கினார்‌. பலர்‌ உறுப்புக்கள்‌. கிதைம்கனர்‌. 


விற்கு த வர்தன்‌. கான்‌ கன்‌ மகனை அவமஇக்துன்‌ ல்‌ ; 


வர்களை உயிர்ப்பிக்க வேண்டு மென்ட்‌ உமாதேவியார்‌ . 
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கந்த விரதம்‌ 


வெள்ளிக்கிழமையில்‌ முருகப்பெருமானை நோக்கி 
விரதமிருத்தல்‌, அவருடைய அருளைப்‌ பெறுதற்கு உரிய 
வழி. இதை யனுட்டிப்போர்‌ வியாழக்கிழமையிலும்‌ 
சனிக்ழெமையிலும்‌ ஒரு பொழு துண்டு, வெள்ளிக்கிழமை 
யில்‌ உண்ணாமல்‌ மூன்று வருட காலம்‌ அவரைத்‌ தியா 


னித்து வருகிறார்கள்‌. ° 


ஐப்பசி மாதம்‌ சுக்கில பக்கப்‌ பிரதமை முதல்‌ அனு 
நாட்களும்‌ ' முருகப்‌ பெருமானை உபாடுத்து, ஏழாவது 
நாளில்‌ விசேட பூசை டத வந்தால்‌, முருகப்‌ பெருமா 
னுக்குப்‌ பெரிதும்‌ உவப்புண்டாகும்‌. 

கார்த்திகை நட்சத்திரத்‌ தினங்கள்தோறும்‌ உண்‌ 
மைலிருந்து, பன்னிரண்டு வருட காலம்‌ முருகப்‌ பெரு 
மானை அன்போடு தியானித்து வந்தவர்கள்‌, அவர்‌ HG 
ளூம்‌ பெற்று நினை 3 த்தவைகளையும்‌ அடைவார்கள்‌. 
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மாறிலா வள்ளி வாழ்க, வாழ்கசீர்‌ அடியா ரெல்லாம்‌, 
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